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INEPEIMOBA

BignosigHo 1o po3aury X crarti 62 3akony Ykpainu «IIpo Buury ocsity» (Ne 1556-VII Big
01.07.2014 p.), BuOipKOBi JUCIMIUTIHUA — TUCIMIUTIHUA BUTBHOTO BUOOPY 3/100yBayiB JIJIsl IIEBHOTO PiBHS
BHUIIO1 OCBITH, CITPSIMOBaH1 Ha 3a0e3MeueHHs 3arajibHuX 1 crieniaabHuX (PaxoBuX) KOMIETEHTHOCTEH 3a
cnemianbHicTI0. O0csAT BUOIPKOBUX HABYAILHUX JUCIMILIIH CTAHOBUTH HE MeHIe 25% Bija 3araJbHOT
kimbkocTi kpeautie EKTC, nepeadadeHnx J1sl KOKHOTO PIBHS BHIIOT OCBITH.

BuOipkoBi HaBYajgbHI JUCUUIUIIHM LUKIY Npo(eciiHOl MIArOTOBKH HAlal0Th MOKIUBICTb
3MIMCHEHHS TOTJIMOJICHOT MIATOTOBKH 3a OCBITHBOIO IPOTPaMOI0, IO BHU3HAYAKOTH XapaKTep
MaiOyTHBO1 MJISTIBHOCTI, CHPHUSIOTH aKaJeMiuHii MOOUIbHOCTI 3700yBaya, HOTro 0COOHUCTUM
1HTEpecaM Ta J03BOJISAIOTh NOMMOUTH (PaxoBl KOMIETEHTHOCTI B MeXaX OCBITHBOI MpOrpamu 3
MeTOor0 (opMyBaHHS KOMIIETCHTHOCTEH 3700yBaya BiIMMOBITHO IO BUMOT PUHKY IpaIli.

3rinHo 3 [lonoosicenHsam npo nopsaook peanizayii npasa Ha BilbHUU GUOIP OUCYUNTIH
(https://osvita.kpi.ua/node/185) cTtyneHTH obOuparoTh OCBITHI KOMMIOHEHTH 3 (dD-katanory, y Takui

croci6 ¢GopMyrYHM 1HIWBIIyadbHY OCBITHIO TpaekTopiro. Karamor MIiCTUTh aHOTOBAHHMM OITHC
JTUCIUILIIH, K1 IPOTIOHYIOTHCS Il OOpaHHs CTyJeHTaM Mepuioro (0akaliaBpChbKOro) piBHs BUIIOT
OCBITH BIJIITOBIIHO JIO HaBYajgbHOTO IUTaHy Ha 3-8 cemectpu. Bubip mucummiin 3 ®-Karamory
3100yBayaMy BHINOi OCBITH Tiepmioro (0OakamaBpChKOTO) pIBHSA 3MIMCHIOETHCS Ha IOYATKY
BECHSIHOT'O CEMECTPY NEPIIOTO, IPYroTo i TPETHOTO POKIB HABYAHHS 3a TAKOIO 1poyedyporo.

Buknagayi, cmiibHO 3 KypaTopamMu HaBYaIbHUX TPYI, HPOBOAATH s 3100yBadiB
mpe3eHTarii BUOIpKOBUX HAaBYAJIBHUX JHCIMIUIIH JI0 MOYaTKy mpoliecy BuOopy. Kpim Ttoro, 3a
MOTpeOU HaTaFOTHCS KOHCYJIbTAIII 010 (OpMYBaHHS 1HIUBIIyadbHOI OCBITHBOI TPAEKTOPII.

3m00yBayi oOMparOTh IUCHUILIIHA BIAMOBIIHO 10 HAaBYAJbHMX IUIAHIB, 3a SKHMH BOHH
HaBYalOThCA. BOHM MOXyTh 0OMpaTH HaBYalIbHI JUCUMUIUIIHMU, MPOMOHOBAHI JUIsl 1HIIUX OCBITHIX
mporpam, piBHIB BUIIIO1 OCBITH, 3a ITOT'O/KEHHSM 13 3aBiyBauyeM BiAIMOBIIHOI BUITYCKOBOI KadeapHu.

OcoOuctuii BuOIp 3100yBaueM OCBITHIX KOMIIOHEHTIB Ha HACTYNHUH pIK HaBYaHHS
3M1MCHIOETHCS MIOPIYHO HA MOYATKy BECHSHOTO ceMecTpy (He Mmi3Hime Oepe3Hsl MOTOYHOTO POKY).
[Tponienypa BUOOpPY CTyA€HTaMU HaBYAJIbHUX JUCIUILIIH BKIIOYAE TaKi €TaIu:

- O3HallOMJIEHHs 3400yBadyiB 13 MEpPETIKOM BHUOIPKOBUX IUCIMIUIIH, IO BIAMOBIAAIOTH
OCBITHIM KOMIIOHEHTaM Ha NIEBHUI HaBYAJIbHUM PIK;

- oprasizariis kadeaporo BUOOPY 3100yBaYaMH BiJIIOBITHUX OCBITHIX KOMIIOHCHTIB Ha CaWTi
opranizaii HapuanbHoro npoiecy KIII im. Irops Cikopcekoro https://my.kpi.ua/;

- ompairoBaHHSA Kadeapamu pe3yibTaTiB BHOOpPY 3400yBauyaMH OCBITHIX KOMITOHEHTIB Ta
dbopMyBaHHS CIIUJIBHO 3 JIGKAaHATOM HaBYaJIbHUX TPYyH IS BUBUYEHHS OOpaHOI JHUCIMILIIHH,
BpaxoOBYIOUM HOPMAaTHBHY Ta/ab0 MiHIMaJbHY YHCEIBHICTh CTyAEHTIB y rpyni. HopmarusHa
YUCENIBHICTh 3700yBaviB y rpynax Jjisi BUBYCHHS TUCHUIUIIH MUKIY MpodeciitHOl MiAroTOBKHU IS
OakanaBpiB ckiagae 15-25 (minimanbaa — 10 oci0);

-y pa3l HEMOXJIMBOCTI ()OpPMYyBaHHS HaBYAJIbHHUX TPyl HOPMAaTUBHOI ab0 MiHIMaJIbHOI
YUCEIBHOCTI JIJI1 BUBYCHHS MEBHOI JUCIUILTIHY, 3700yBayaM, K MPABUIIO, HAIA€ThCSI MOXKIIUBICTh
3MIACHUTH TOBTOPHUHN BUOIp, NPHEIHABIIMCH A0 BkK€ CHOPMOBAHUX HABYAJIBHUX Ipyl, abo, B
OKpEMHUX BHIAJKaX, 3a OOIPYHTOBAHOIO 3asBOI0 Ta pilieHHAIM Kadenpu, ska 3abesneuye
BHKJIQIaHHS JTUCIUIUIIHHA, HaIA€ThCS MOKJIIMBICTh ONIAHOBYBATH OOpaHy JIHCIHMILIIHY 32 JOITOMOTO0
IHIMX ¢GopM HaBuaHHS (1HAMBIAYyajbHI KOHCYJbTAalll, 3MillaHa ¢opMa HaBYaHHS TOLIO). Y



BUIIAJIKy YMCEIbHOCTI HABYAJIbHOI TPYNHM MEHIIE MIHIMAJIbHOI — IepeBara HaJa€eThCcs 3MILIaHil
dhopmi HaBUaHHS.

3m00yBay, KM HEe 3A1MCHUB BUOIp HAaBUAJIBHUX TUCHHUILIIH, BiAOBiAHO 10 [lomokeHHs mpo
MOPSIZIOK peanizallii mpaBa Ha BUIbHUW BUOIp AMCIUIUIIH, MOXE OYTH 3almMCaHWi HAa BUBUYCHHS
HaBYAJbHHUX JHUCITUIUIIH, OOpaHUX 3aBiJyBauyeM BHUITYCKOBOI KadeapH JJIs ONTHMI3allii HaBYaTbHUX
rpyn/noTokiB. fkmo 3700yBad i3 MOBaXHOI MPUYMHHM HE 3MIT 00paTh JUCIUILUIIHK BYacHO, abo
BUSIBUB ITOMUJIKY IIIOZI0 CBOT'O BOJICBHUSIBJIICHHS, BiH 3BEPTAETHCS JI0 JACKAHATY 13 3asABOIO IS 3aIHUCY
Ha BUBYCHHS OOpaHMX HUM JHUCIMILTIH, HAJABIIM JTOKYMEHTH, SIKi 3aCBITYYIOTh IOBAXKHICTH IPUYHH.
3asiBa Ha 3MiHY BHOIPKOBOI JTUCHUIUIIHK Yy C)OPMOBAHOMY 1H/MBIAyalbHOMY HaBYAJIbHOMY ILIaH1
Ma€ TIOJIaBaTUCS HE TI3HINIe HDXK 32 MICAIlb /10 MOYATKY CEMeCTPY, B SKOMY BUKIAIAETHCS IS
JIUCIMILIIHA.

Karajnor MicTuTh aHOTOBaHMM TNeEpeNiK IUCUUIUIIH, SKI MPONOHYIOThCA JJsi OOpaHHs
3nm00yBauam mepiioro (6akamaBpcbkoro) piBHs BO 3rigHO 3 HaBYaJIbHUM IJIAHOM HA HACTYIMHUUN
HaBYAJILHUH PIK.

-ctyaenTH I kypey — oOuparoTh AUCIUTUIIHY U1l APYTOTO POKY MiATOTOBKH;

-cryaenTH 11 kypey — oOuparoTh TUCHHIUIIHK IJI TPETHOTO POKY MiATOTOBKH;

- cryaentu III kypcy — oOuMparoTh JUCIUIUTIHYU JJISI Y€TBEPTOTO POKY IiATOTOBKH.

JeranpHy iHpOpMaIi0 TIPO TpaBWiIa W TOPSJAOK OOpaHHS OCBITHIX KOMIIOHCHTIB
3100yBayaMu MOJIaHO B [lon0dicenti npo nopsi0ok peanizayii npasa HA GilbHUL GUOIp OUCYUNIIIH:
https://osvita.kpi.ua/node/18S5.




Ancumnnina 3icraBHa poHeTuKa / Contrastive Phonetics
Kadeapa Teopii, NPaKTUKM Ta NepeKknaay aHrnincbKoi mMosu
PiseHb BO Mepwwnii (bakanaBpCbKuit)

Kypc, cemectp

2 (3 cemecTp)

Ob6car

4 kpeantn EKTC (60 roa. ayauTopHUX 3aHATb, 60 rog. CPC)

Mosa aHrnincbka
BUKNA[AHHA
Bumoru go PiBeHb BONOAIHHA aHrAiCbKOW B2; ycnillHe 3aCBOEHHA OCBITHIX KOMMNOHEHT «BcTyn

NOoYaTKy HaBYaHHA

/10 POMaHO-repMaHCbKOro MOBO3HaBCTBa», «CyyacHa yKpaiHCbKa MOBa», «3icTaBHa
rpamaTtumka».

Wo 6yae
BUBYATUCA

Y Kypci po3KpuBatoTbCcA i30MOpPdHI M anomopdHi O03HAKM CErMeHTHoro i
HaACErmeHTHOro piBHIB aHrAiCbKOI Ta YKpaiHCbKOi MoOB, fKi 6e3nocepenHbo

BNAMBAOTb Ha YCAiWHICTb nNpodeciiHOi  KOMYHiKauii; (OHOCTUAICTUYHI 1
$GOHOCEMAHTMYHI  03HaKM (GOHETUYHWUX OAMHWUL Y  3iCTaB/NOBAaHMX MOBaXx;
ocobnmnBocCTi  iHTepdEepPOBaAHOro aHI/IIACbKOrO MOBJIEHHA  YKpaiHUiB;, HOpMWK

BXMBAHHA (OHETUYHMX 3acobiB y TEeKCTax Pi3HUX CTUANIB, XAHPIB i pericTpis Ta
BiANOBiAHO A0 cutyauii i cdepm cninkyBaHHA. OcobaMBY yBary 3ocepesKeHo Ha poni
doHeTUYHMX i napaBepbanbHUX 3acob6iB Yy MOBAEHHEBIM i NpodeciliHii NpaKTuLi
nepeknagaya, a TakoX Ha GOHETUMYHMX HEBIANOBIAHOCTAX AHININCbKOI Ta pigHOI
MOB Ha CErmMeHTHOMY W HaACerMeHTHOMY PiBHAX ANA nofonaHHA 6ap’epis
MIXKY/IbTYPHOT KOMYHiKaL,i.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BuBYaATH

BWBYEHHA L€l AMCLMNAIHM CAyryBaTUME: KOPEKTHOMY BUKOPUCTAHHIO iHTOHALMHMX
mogenen Ta ixHix mogudikauii y BUPaAXKEHHI CMUCAY BUCNOBAEHHA, a TaKoX
YCYHEHHIO TMMOBMX MOMMUIOK i NOXMOOK B AHFNINCbKIN BMMOBI YKPAiHOMOBHMX
CTYAEHTIB Ta O3HAWOMNIEHHIO 3i LWAAXaMM IXHbOrO NoAoNaHHA. Ua gucumnniHa
[03BO/IUTb CTyAEeHTamM NPOrHo3yBaTu cueHapii i moaeni nepebiry KomyHiKauii i
COL,IOKYNbTYPHOI NOBEAIHKM MOBLLIB Pi3HUX MCUXONOTIYHMX TUMIB Ta CTATi WAAXOM
3aCBOEHHA HAaBUYOK KOPEKTHOrO BXMBAHHA C/IOBECHOTO M Gppa3oBoOro Harosocis Ta
iHTOHYBAHHA BUCNOBAEHHA | TEKCTY Y 3iCTaBAOBAHUX MOBaX.

Yomy moKHa

OuikyBaHi NnporpamHi pe3yabTaT HAaBYAHHA:

HaBuYMUTUCA - BiNbHO cninkyeBatMca 3 npodeciMHnx nuTaHb i3 ¢daxiBuasMM Ta HedaxiBuaAM
(Pesynbtatu OEPXaABHOK M iHO3EMHMMW MOBaMW, BUKOPUCTOBYHOUM X AAs8 OpraHisal
HaBYaHHA) e(dEeKTUBHOI MiXKKY/IbTYPHOI KOMYHiKaL,ii;
- aHanisyBaTM MOBHi OAMHMLUi, BM3HA4YaTKU IXHIO B3AEMOAIID Yy MNPOUECi
npPocoAMyYHOro 0QOPMEHHS KAHPOBO-CTU/bOBUX PI3HOBUAIB | pericTpis
CNiNIKyBaHHA ANs PO3B’A3aHHA KOMYHIKaTMBHMX 3aBAaHb Yy PisHUX cdepax
HKUTTEAIANBHOCTI NIOANHN.
- 36upaTn, aHanizyBaTu, CMCTEMATM3yBaTU W iHTepnpeTyBatM ¢GaKTM MOBM i
MOB/JIEHHA I BUKOPUCTOBYBATW X AN PO3B’SA3aHHA CKAAAHMX 3aBAaHb i
npobsiem y cneuianizoBaHux chepax npodecinHoi AisIbHOCTI Ta HaBYaAHHA.
AIK MOXKHa BuBYeHHA ancumnninn 3abesnevye G¢opmyBaHHA GaXOBMUX KOMMNETEHTHOCTEN:
KOopucTyBaTuca - 34aTHICTb aHaNi3yBaTK AiaaeKTHi Ta couiasbHi Pi3HOBMAW MOB, WO BMBYAKOTbLCA,
HabyTumm OMUCYBATU COLIONIHIBANbHY CUTYaLLiO;
3HAHHAMM i - 3[4aTHICTb A0 OpraHi3auii 4iN0BOI Ta MiXKYNbTYPHOT YCHOT KOMYHIKALLT;
BMiHHAMM - 30aTHICTb A0 COLONIHIBICTUMHOIO, NiHIFBOKY/IbTYPO/OriYHOrO Ta MNOPIBHANBHO-

(KkomneTeHTHOCTI)

TUNOANOTIYHOrO aHaNi3y MOBHUX ABULL,

IHpopmauiiiHe 3abe3neyeHHA: cnnabyc AUCUMNAIHW, HABYa/IbHO-METOAMYHNIN KOMMAEKC

¢opma nposeaeHHA 3aHATDb: I'IpaKTM‘-IHi 3aHATTA

CemecTpoBUit KOHTPOIb: 3aiK




OcHoBH Teopii MOBHOI KOMyHikanii / Fundamentals of

Aucumnnina Communication Theory
K.nea.H., gon. Jlemugenko O.11.
Kadeapa Teopii, NPaKTUKM Ta NepeKknaay aHrnincbKoi mMosu
PiseHb BO Mepwuit (6akanaBpCbKuit)
Kypc 2 (3 cemecTp)
O6car 4 kpeantn EKTC (60 roa. ayauTopHUX 3aHATb, 60 rog. CPC)
Mosa YKpaiHCbKa, YacTMHa pobounx maTtepianiB — aHrNiNCbKOO
BUKNAAAHHA
Bumoru po PiBeHb BO/IOAiHHA aHMNiiCbKOW B2
NOYaTKy HaBYaHHA
LWo 6yae 3aKOHW, NPUHLMNM Ta NPaBKAA KOMYHiKaLii. MOBHi Ta Nn03amoBHi ¢aKTopK
BMBYaTUCA KOMYHiKauiil. Buau, ctpaTerii i TaKTUKM BNIMBY HA CNiBPO3MOBHUWKA, NPOTUAiA

MaHiNynATUBHOMY BNAMBY. [TPUUYMHM KOMYHIKaTUBHUX HEBAAY (AeBiaLil), meToam
BpPerytoBaHHA KOHGIKTIB i 3anobiraHHs M. KOMYHIKaTUBHWIA i MOBNEHHEBUN
nacnopT AtoanHW. AHani3

Yomy ue uikaso/
Tpeba BuBYaATH

LA ancumnnida cnpuae po3BUTKY aHANITUMHOTO MUC/IEHHA | BMiHb KOMMNAEKCHOTO
aHani3y KOMYHIKaTUBHOI NOBEAIHKN NOAEN Y PeasibHUX KUTTEBUX CUTYaL,ifX, a
TaKOX NEePCOHAXKIB XYA0XHiX TBOPIB, LLLO € BAaXK/IMBOIO NepelyMmOBO AN
XYAOXHbOro nepeknaay.

Yomy mo3KHa

OuikyBaHi NporpamHi pe3yanbTaTi HAaBYaHHA:

HaBYMTUCA - YcBigoMAnoBaTU 3aranbHONOACLKI  LiHHOCTI | CBITOBMW [0CBi4 pPO3BUTKY
(Pesynbtatu €MOLIMHOro iHTenekty Aana ¢GopMyBaHHA BAACHOI CTiKOI rpoOMagaHCbKOI
HaB4YaHHA) no3uuii, emnartii Ta 34aTHOCTIi A0 CUHXPOHIYHOrO Ta AiaXPOHIYHOro aHanisy
TAMBUHHUX CTPYKTYP XYAOXHbOFO TEKCTY Y CMiBCTaBAEHHI 3 peanbHUMMU
KOMYHIKaTUBHUMM CUTYaLLiAMMU;
- 36bupaTtn, aHanilyBaTM, CUCTEMATM3IYBATM M iHTepnpeTyBaTM GakKTM MOBM i
MOBNEHHA 1 BWKOPWUCTOBYBATU iX ANA PO3B’A3aHHA CKAA4HMX 3aBAaHb i
npobnem y cneuianizoBaHunx chepax npodeciiHoi 4iANbHOCTI Ta HaBYaHHS;
- CniBnpautoBatv 3 Koneramu, npeactaBHUKAMM iHLWKUX KyabTyp Ta penirin,
NPUBIYHMKAMM PISHUX NONITUYHUX NOFNALIB TOLLO.
AIK MOXKHa BuBYeHHA ancumnninn 3abesnevye G¢opmyBaHHA GaXOBMUX KOMMNETEHTHOCTEN:
KOpUCTyBaTUCA - 34aTHICTb A0 OpraHi3au,ii 4iN0BOI Ta MiXKKYNbTYPHOI KOMYHIKaLLT;
HabyTumm - 3paTHicTb A0 36MpaHHA 1 aHani3y, cucTemaTmsalii Ta iHTepnpeTauii MOBHMX
3HAHHAMM i daKTiB Ans nepeknaay;
BMiHHAMM - 3[4aTHICTb aHANi3yBaTK AiaNeKTHi Ta couianbHi PiSHOBNAM MOB, LLLO BMBYAOTbCA,

(KkomneTeHTHOCTI)

OMNUCYBATU COLONIHIBANbHY CUTYAL,iO.

IHpopmauiitHe 3abe3neueHHA: cnnabyc AMcUMNAiHK, HaBYaIbHO-METOANYHMUIA KOMMNAEKC

dopma npoBeaeHHA 3aHATb: NEKLT, NPAKTUYHI 3aHATTA

CemecTpoBUit KOHTPOIb: 3aiK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky AUCUnnNaiH




Ouvcumnnina

JliTepaTypa aHIrJioMOBHMX KpaiH Big PaHHbOro CpeHbOBiYYA
A0 nepumoi nosioBuHM XIX ct. / Literature of the English
speaking countries starting from the Early Middle Ages to the
15* half of the XIXth century

Kadeapa Teopii, NPaKTUKM Ta NepeKknaay aHrNincbKoi MoBM

PiseHb BO Mepwuit (6akanaBpCbKuit)

Kypc 2 (3 cemecTp)

O6car 4 kpeantn EKTC (60 roa. ayauTopHUX 3aHATb, 60 rog. CPC)

MoBa BUKnagaHHA | AHrilicbKa, YKpaiHCbKa

Bumoru po YcniwHe 3aCBOEHHA HOPMATUBHOTO OCBITHbOTO KOMMOHEHTY «3apybixKHa

NOYaTKy HaBYaHHA | NiTepaTypa», BONOAIHHA aHININCbKOK MOBO Ha piBHi B2

Wo 6yae OucuunnidHa nepenbayae BMBYEHHSA JliTepaTypHOi cnagwmHM Bennkobputanii i
BMBYATUCA CLUA Big CepegHix BikiB go XIX CcToniTra WNAXOM NPOYUTAHHA XYAOXHiX TBOpPIB B

opwuriHani Ta ix 06roBopeHHa 11 aHani3y aHrniMcbKoo MoBo. 30Kpema, 3406yBaui
6yayTb 3HallOMUTUCA 3:

- 3aKOHOMIPHOCTAMMW iCTOPMKO-NITEPATYPHUX NpoueciB BennkobputaHii gobwu
CepenHboBiyya, BigpoakeHHa, lMpocsBiTHUMUTBA, PomaHTM3My i BikTOpiaHCbKOI
nobun ta CLWA Big KonoHianbHoro nepioay Hosoi AHrnii go [MpocBiTHMUTBA,
POMAHTM3MY i niTepaTypu 4pyroi nonosuHM XIX cT.

- HaujioHanbHoW cneundikoo nitepatypu Benumkoi bputaHii Ta CLLUA Ha eTani
CTAHOBNEHHA KYAbTYPHOro AMcKypcy HoBOro 4yacy AK TaKoro, WO BigKpWB i
PO3BMHYB ¥aHpPW 1 cTUNi Aobu bapoko, Knacuumsmy, NMpPocBiITHULTBA;

- OCHOBHUMM NiTEPATYPHUMM HaANpPAMaMK, KaHpoBUMM dopmamun Ta
0CO06MBOCTAMM TBOPYOCTI NPEeACTaBHUKIB NiTepaTypyu 03HAYEHOro nepioay;

- OOMIHAHTHUMW TEMAMM NITEPATYPHMX TBOPIB, BXXKMBAHMMM Y HUX TPONamm
i cTUnicTUYHUMU dirypamm.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BMBYATU

- BuByeHHs gucumnniHmn nepenbayae poboTy i3 MUCTELbKMMM CIOBECHUMMU
TBOPAMM MOBOI OpUriHaNy (aHrNiIMCbKOO MOBOID), WO A03BOAUTD BiauyTH
aBTEHTUKY XyA0XKHbOIo TBOPY Ta €CTETUYHMIM NOTEHLiaN aHMNINCbKOT MOBMW.

- BuByYeHHs niTepaTtypu Benunkoi bputaHii i CLUA cnpuaTume HabyTTio
COLLIOKYNbTYPHMX 3HaHb, PO3BUTKY 3arasibHOKY/IbTYPHOI, LiHHICHOI,
MOB/IEHHEBO-KOMYHIKATMBHOI Ta iHGOPMAL,iMHOT KOMNETEHTHOCTEN;

- AucumnniHa cnpuAETMME PO3BUTKY KPUTUUHOTO MUC/IEHHA, eCTETUYHUX
CMaKiB i nornAA4is T1a poO3LWMPEHHIO CBITOMNALY, @ TAKOXK PO3YMIHHIO MicUA i
3HaYeHHA BMBYEHUX TBOPIB Y TBOPYOCTi MMCbMEHHMKA, Y HaLLiOHaIbHOMY
nitepatypHomy npoctopi Bennkoi bputanii n CLUA Ta niTepaTypHUX npouecis
Lboro nepioay.

Yomy moKHa
HaBYUTUCA
(Pesynbtatu
HaBYaHHA)

OuikyBaHi NnporpamHi pe3yabTaTi HAaBYAHHA:

- edeKTMBHO npautoBaTth 3 iHbpopmaluieto: fobupatm HeobxigHy iHPopmauito 3
Pi3HMX AXKepen, KPUTUYHO aHaNi3yBaTU K iIHTepnpeTyBaTy ii, BNOPAAKOBYBATH,
KnacnoikyBaTn M cucTemaTnsyBaTu;

- OpraHi3oByBaTW CBilA HaBYa/IbHWUI NPOLLEC Ta NPOLEC CaMOOCBITY;

- aHanizyBaTyM MOBHWM Ta fliTepaTypHUIA maTepian, iHTepnpeTysaTu NiTepaTypHi
TBOPM i3 ypaxyBaHHAM Cy4aCHUX TEHAEHLN HAYKOBMX PO3BIAOK;

- pO3ni3HaBaTW i 4aBaTU XapPaKTEPUCTUKY Nepiogam i Hanpamam iCTOpUKO-
NiTepaTypHUX NpoLecis aHrNOMOBHMX KpaiH Big, CepeaHix Bikis go XIX ct.;

- 3HaTU 0COGAMBOCTI CTUIO XYAOMKHbOTO TBOPY, MOr0O Micue i 3HAYeHHA Y
TBOPYOCTi NMCbMEHHMKA Ta NiTepaTypHOMY NPOLECi LbOro nepioay;

- YMITW BM3HAUYMTK KaHP TBOPY, AaTU XapaKTEePUCTUKY NPOBIAHNX dinocodcbKo-

%)

NPO6AEMHUX 11 ecTeTUYHUX OcobAMBOCTEN TBOPY, CXapaKTepusysaTu
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nepcoHaxi, nNpoaHanisyBaT TEeKCT 3 TOYKM 30py  ¢aKTyanbHOi,
KOHUENTYa/IbHOiI, eCTETUYHOI iHbopMaLii 3 ornagy Ha ecTeTUKO-NITepaTypHy
CamobyTHICTb €N0XM HanMcaHHA TBOPY.

AK moXKHa BuyeHHA ancumnniiHn 3abesneuvye popmMmyBaHHA GaxoBUX KOMNETEHTHOCTEN:
KopucrtyBaTucsa - 3[aTHIiCTb A0 YCBIAOMAEHHA CTPYKTYPU GiN0ONOTiYHOI HayKK Ta ii TEOPETUYHNX
HabyTumm OCHOB;

3HAHHAMM i - 3[4aTHICTb aHaNi3yBaTM OCHOBHI TEHAEHLLii PO3BUTKY CBITOBOrO NiTEPATYPHOro
BMiHHAMMU npouecy Ta nepioay po3BUTKY NiTepaTypu, LLO BUBYAETLCA, €BOJIIOLLIIO
(komneTeHTHOCTI) HaNpPAMIB, *KaHpiB i CTUANIB, HAYKOBI METOAM i LWWKOAW;

- 3[aTHiCTb YCBIAOM/IOBATU CYTHICTb M COLjiasibHE 3HAYEHHA MaNbYTHbOI
npodecii, OCHOBHUX NpobAeM AUCUMNNIH, LLLO BU3HAYAIOTb KOHKPETHY
dinonoriyHy ranysb, iXHi B3aEMO3B’A30K B LLiNICHI cMCTEMI 3HaHb;

- 30aTHICTb 34iMCHIOBATM NiHIBICTUYHWI | NepeKNaf03HaBYMN aHaNi3 TEKCTIB
Pi3HMX CTUAIB i KaHpiB.

IHpopmaluiiiHe 3abe3neueHHA: cunabyc ANCUMNAIHN, HABYA/IbHO-METOANYHNIN KOMMJIEKC

dopma nposegeHHA 3aHATb: NPAKTUYHI 3aHATTA

CemecTpoBUiA KOHTPO/Ib: 3aiK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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KysibTypa ykpaiHCbKOi MOBH Ta AijioBe MOBJIeHHA / Culture of

ncumnaiHa . . . ..
A the Ukrainian Language and Business Ukrainian
Kadeapa YKpaiHCbKOI MOBM, NiTepaTypu Ta KyabTypu ®J1
PiseHb BO Mepwwnii (bakanaBpcbkuii)

Kypc (cemectp)

2 (3 cemecTp)

Ob6c¢car

4 kpeauTtn EKTC (60 roa. ayantTopHUx 3aHATb, 60 roa. CPC)

Mosa YKpaiHCbKa

BUKNAAAHHA

Bumoru ao YcniwHe 3aCBOEHHA HOPMATUBHOTO OCBITHBOTO KOMMOHeHTY «Cy4yacHa yKpaiHCbKa

noYaTKy MOBa»

HaBYaHHA

Lo 6yae Ha 3aHATTAX pO3rnagaTMMyTbCA XapaKTepHi O3HaKM OQiLiHO-AiN0BOro CTUALO;

BUBYATUCA 3aCTOCyBaHHA HOPM HoBOro [pasonucy B CyvacCHiM AOKyMeHTaLji; MOBNEHHEBUM
AiNOBUI eTUKeT, 0cobAMBOCTI AiNOBOro NIUCTYBAHHA, MUTAHHA Ky/lbTYpu YCHOrO Ta
NMMCEMHOrIO [AiNI0BOFO0 MOB/IEHHA; OCOBAMBOCTI HanMMCaHHA Cy4aCHOro pe3tome Ta
6a30Bi KOMNOHEHTWN CaMO Npe3eHTaLLii; OCHOBM NPOBEAEHHA NEPEMOBUH Ta HAPaA.

Yomy ue Y cyyacHuX ymoBax Ky/abTypa Ai/fIoBOro CninKyBaHHA HabyBae ocob6auBOi Barn Ta

uikaso/Tpeba CBiAYNTb Npo npodeciliiHicTb Paxisua, BMiHHA NPAaBMUAbHO i YiTKO BUCNOBAOBATU CBOI

BUBYATH AYMKW, BONOAITM MUCTeuTBOM NybnivyHOI MoBM npu npuitomi Ha poboTy, nig yac

OiN0BUX Hapad, Npe3eHTauih Ta KOHpEepeHUin € CKAagoBUMMK iMigKy CcyyacHol
AiNoBOI NOANHMN.

Yoro moxXHa

OnaHyBaBLUW LLe Kypc, CTYAEHT (Ka) 3HaTUMe, fK:

HaBYMUTUCA - npaBuabHO o06upaTM Ta BMKOPUCTOBYBAaTM MOBHI 3acobu B ycHOMy Ta
(Pesynbtatu NMMCEMHOMY AiNI0BOMY MOB/EHHI;
HaBYaHHA) - npe3seHTyBaTU cebe B Pi3HUX NPOPECiMHUX/AIN0BUX CUTYaLLiAX;
CTyaeHT (Ka) BmiTume:
- BMKOPWUCTOBYBATW MNpaBMIa MOBHOFO eTUKeTy B Oyab-AKil cuTyauii aginosoro
CMiNKyBaHHA;
- yKnagatm Ta opopmMatoBaTM LOKYMEHTM Pi3HMX BUAIB 33 KAacudiKauinHUMM
O3HaKamu;
- peparyBaTW YCHi i TUCbMOBI AiNOBi TEKCTH.
AIK MO>KHa BusueHHA ancumnninm 3abesnevye popmyBaHHA TaKUX KOMMNETEHTHOCTEN:
Kopucryeatuca ~ 3aCTOCOBYBaTV OCHOBM /iNI0BOr0 MOBAEHHA y Npodeciiinii chepi;
HabyTumm - . . S
SHAHHAMM i - 34i1CHI0OBaTH ,u,mose. CNiNIKYBaHHA: ny6n|quw|' BVICTyrI, Peperosopw,
BMIHHAMM NnpoBeAeHHA HapaA, AiN0Be IMCTYBAHHSA, eNeKTPOHHI KOMYHiKaL,ii;
(komneTeHTHOCTI — BUKOPWUCTOBYBATM HABMYKM MYyONIYHOrO MOBNEHHA Yy KONEKTUBHMX Opmax

)

[AiN0BOro CNiNKyBaHHA;

NOTIYHO Ta apryMeHTOBaHO byayBaTh YCHY Ta NUCEMHY AiN0BY MOBY;

—yKnagaTtu Ta pegarysatm TEKCTU AiI0BMX Nanepis.

IHpopmauiitHe 3abe3neueHHA: cnnabyc AMcUMNAiHK, HaBYaIbHO-METOANYHMUIA KOMMNAEKC

dopma npoBeaeHHA 3aHATb: NPAKTUYHI 3aHATTA

CemecTpoBUit KOHTPOIb: 3aiK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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Avcumnniva TpeTsa iHo3emMHa MoBa (HiMenbka MoBa A 1.1) / Third foreign
language (German A 1.1)

Kadeapa Teopii, NpaKTUKK Ta NnepeKknagy HiMmeLbKoi MOBM

PiseHb BO Mepwuit (6akanaBpCbKuit)

Kypc 2 (3 cemecTp)

O6car 4 kpeguntn EKTC (60 roa. ayanTopHux 3aHATb, 60 rog,. CPC)

MoBa BUKnagaHHA

HimeubKa, yKpaiHCbKa

Bumoru ao
NOYaTKy BUBYEHHA

3auikaBNeHiCTb HIMELbKOI KYyNbTYpPOLO Ta 3aLLiKAaBNAEHICTb Y BUBYEHHI HiMELbKOI
MOBW Ha NOYaTKOBOMY PiBHi.

Wo 6yae dopmyBaHHA MOBNEHHEBUX HABMUYOK YNTAHHSA, MUCbMA, ayAitoBaHHA Ta YCHOI

BMBYATUCA KOMYHiKauii Ha NOYaTKOBOMY PiBHi BONOAHHA HIMELLbKOKO MOBOLD, ONAHYBaHHA
NNEKCUKM, TPaMaTUYHNX KOHCTPYKLiM, MOBHUX KAille ANA BUKOPUCTAHHSA B CUTyaLLiAX
LWOAEeHHOT KOMYHIKaLii HiIMeLbKO MOBOIO.

Yomy ue [ns Toro, Wob cTaT KOHKYPEHTOCMPOMOXKHUM daxiBLEM MiXKHAPOAHOrO PiBHA Ta

uikaBo/Tpeba NOKPALLUTM CBOI KOMYHIKAaTMBHI KOMNETEHTHOCTI AN1A ePEeKTUBHOIO CMiIKYBaHHA B

BMBYATU npodecinHoMy cepenoBuLLi. BonoaiHHA TPeTbOoo iIHO3EMHOK MOBOK PO3LLMPIOE

MOXAMBOCTI MiXKMOBHOI Ta MiXKKY/IbTYPHOI KOMYHIKaLii 3 HOCIAMW HiMELLbKOT MOBM.

Yomy moKHa

B pe3ynbTaTti HaBYaHHSA CTYAEHT(K)M 3MOXKYTb: PO3YMITU HOPMATUBHE YCHE

HaBuYMUTUCA MOBJ/IEHHA *KMBe abo B 3anuci HAa 3HaNOMi TeMU; PO3yMiTH iHbOopMaL,ito
(pesynbratn HOPMATMBHOIO MOBOIO Y CYCNiINbHOMY Ta HAaBYaJIbHOMY XUTTi, BU3SHAYaATH 3MICT
HaBYaHHA) iHbopMalLii, No3ULLi0 MOBLS LWLOAO 3MICTY BUC/IOB/IIOBAHOTO; CMOHTAHHO pearysaTty,
a TAKOXK BUC/IOB/IOBATUCA Y TUMOBUX KOMYHIKaTUBHUX CUTYaLiax, nepeabayeHnx
PMKM, 3a6e3neuyto4m KOMMNO3ULiIMHO-CMUCNOBY EAHICTb; CTBOPIOBATM YCHI Ta
NMUCbMOBI TEKCTM HIMELLbKOKO MOBOIO Ha TEMMW, OKPeCNEHi TeMaTMKo KM.
AK MOXKHa OCHOBHOIO NepeBaro OCBITHbOI KOMMNOHEHTU € Te, WO NicAA i 3aCBOEHHA
KOpUCTyBaTUCA cTyaeHT(Ka) HabyBae 3HaHb, AKi 403BOATb YCHO Ta MMCbMOBO CMiIKYBAaTUCA Ta
HabyTumm cniBnpauoBaTH 3 HIMELLBKOMOBHMMM NapTHepPamu, poboToaaBLAMM, KONEramu,
3HaHHAMM i npeAcTaBHUKaMM iHLWOI KyAbTYpW; BUKOHYBaTK CBOI 6e3nocepegHi GyHKUiOHaNbHI
YMiHHAMM 060B’s3KM Y ManbyTHI npodeciiHii nepeknagaubkin gianbHocTi; npodeciiHo Ta

(komneTeHTHOCTI)

0COBUCTICHO CaMOpPO3BMBATUCA Ta BAOCKOHANOBATU CBOT KOMYHiIKaTUBHI HAaBUYKM;
34IMCHIOBATM MOLUYK, ONpaLoBaHHA | aHaNi3 iHpopMaLii 3 HIMELLbKOMOBHUX AXKepen;
H6paTi y4acTb Y MiXKHAPOAHUX NPOEKTaX, CTapTanax, KOHPepeHLiAxX, TPeHiHrax Ta
iHWMX 3axonax.

IHpopmauiiiHe

Cunabyc 3 peMTUHIOBOK CUCTEMOIO OLLIHIOBAHHA, poboya Nporpama KpeauTHOro

3abe3neueHHs MOAYNA, CYYaCHi NiAPYYHMKN HIMELUbKUX BUAABHULTB, HABYA/IbHI Ta OPUTiHANbHI
aypio- Ta BigeomaTtepianu.

dopma MpPaKTUYHI 3aHATTA KOMYHIKAaTUBHOIO CNPAMYBAHHSA NPOBOAATLCA 3 BUKOPUCTAHHAM

npoBeaeHHsA MyAbTUMeAinHUX 3acobis (iHamBsiayanbHa poboTa, poboTa B napax/rpynosa poboTa,

3aHATb iHTepPaKTMBHI BNpaBu TOL0).

CemecTpoBUiA KOHTPO/b: 3aNiK

NoBepHYTUCA A0 Nepeniky AMcumnaid
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Tpetsa iHo3emHa MoBa (¢ppaHny3bka MoBa A 1.1) / Third

S foreign language (French A 1.1)

Kadeapa Teopii, NpakTUKM Ta nepeknagy ¢paHLy3bKoi MOBU
PiseHb BO Mepwuit (6akanaBpCbKuit)

Kypc 2 (3 cemecTp)

O6car 4 kpeguntn EKTC (60 roa. ayanTopHux 3aHATb, 60 rog,. CPC)

MoBa BUKnagaHHA

dpaHLy3bKa, YKpaiHCbKa

Bumoru o noyaTtky
BMBYEHHA

3aCBOEHHSA OCBITHBOrO KOMMNOHEHTY «TpeTa ¢ppaHLy3bKa MOBa (NPaKTUYHUIA
Kypc)», piBeHb BOJIOAIHHA ¢paHLy3bKoo MOBOtO A2.

Lo 6yae suBuatuca

BuBYeHHA ancumnniHn nepeabayae cMcTemaTm3au,ito 3HaHb Ta BAOCKOHANEHHS
HaBWYOK BONOAIHHA BUAAMMN MOBJ/IEHHEBOI AiA/IbHOCTI: YNTAHHA, MMCbMa,
aKTMBHOrO CNiNIKyBaHHA Ta ayAilOBaHHA HA PiBHi BONIOAiIHHA ¢paHLuy3bKoto Bl;
OMNaHyBaHHA IEKCUKM, TPAMATUUYHUX KOHCTPYKLLA, MOBHUX Khiwe Ana
BMKOPUCTAHHA B CUTYaAL,iAX YXMBOTO CNiJIKYBaHHA, NOB’A3aHMX 3 OCBITOMO
(woaeHHa KoMyHiKaLis GpaHLYy3bKOK MOBOIO, NPEe3eHTaLlia pe3ynbTaTis
HAYKOBMX 40CNIAXEHb, NPONO3ULiA HAYKOBOro A0CAIAXKEHHA ANna
MiKHapOoAHUX Nporpam obmiHy), 4inoBUM cniNKyBaHHAM (OCHOBM AiN0BOro
JINCTYBAHHA Ta YCHOTO CNiNIKyBaHHA GppaHLy3bKOI0), BIIbHUM YaCOM TOLLO.

Yomy ue
uikaso/Tpeba
BMBYATU

MeTot AUCLMMNIHN € BAOCKOHANEHHA MOBHUX KOMNETEHTHOCTEM, HEOOXiAHNX
AnA ePeKTUBHOI MiXKMOBHOT Ta MiXKKYAbTYPHOiT KOMYHiKaLii. Ha npakTu4Hmnx
3aHATTAX CTYAEHTU He INLLE MAOTb 3aCBOITM MOBHUI MaTepian (NeKCUKy,
i4iomMK, NpaBMAa rPamMaTUKK), @ A HABYUTUCA BUKOPUCTOBYBATM iX Y CUTyaLLifX
YKMBOTO CMiNKYBaHHA.

Yomy mo3KHa

3acBOEHHA AMCLI,MI'IJ'IiHM cnpuAae OCArHEHHKO HACTYNMHUX NPOrpamHunx

HaBYUTUCA pe3ynbTaTiB HaBYaHHA:

(pesynbratn BMKOPUCTAHHA GpaHLy3bKOi MOBM B YCHilh Ta NTUCbMOBI GOpMaXx, Y PiSHUX
HaBYaHHA) ¥KaHPOBO-CTUIbOBUX PiISHOBMAAX i pericTpax ChisIkyBaHHA ANA PO3B A3aHHA
KOMYHIKaTUBHMX 3aBAaHb Y Pi3HUX cHepax KUTTS;

CTBOPEHHSA YCHUX | MMCbMOBMX TEKCTIB Pi3HUX XaHPIB i CTUAIB PpaHLY3bKOHO
MOBOIO;
3/iAICHEHHA YCHOro Ta NMCbMOBOTIO NepeKkaaay BignoBiAHO A0 HABYANbHUX
BMMOT.
AIK MOXKHa BuBYeHHA ancumnninn cnpuse GopmyBaHHIO GaXOBMUX KOMMNETEHTHOCTEN:
KopucTysaTuca CNPOMOXHICTb Bi/IbHO, FTHY4YKO 1 epEeKTUBHO BUKOPUCTOBYBATM MOBY, LLO
Habytumm BMBYAETbCS, B YCHI Ta MUCbMOBIM GOPMI, Y Pi3HUX KaHPOBO-CTUNBOBUX
3HaAHHAMM i pi3HOBMAAX i pericTpax CnifikyBaHHA, AR PO3B’A3aHHA KOMYHIKAaTUBHUX
BMiHHAMM 3aBAaHb Yy pPi3HUX chepax KUTTS;

(KkomneTeHTHOCTI)

3[aTHICTb CTBOPIOBATM YCHi M1 MMCbMOBI TEKCTU Pi3HMX XKaAHPIB i CTUNIB
AepPrKaBHO Ta GpaHLy3bKOI MOBaMu;
rOTOBHICTb A0 OpraHi3auii 4i10BOI Ta MiXKKYNbTYPHOI KOMYHiKaLlii.

IHpopmauiiiHe
3abe3neyeHHA

cmna6yc ,CIMCLIMI'II'IiHM, HaB‘-IaI'IbHO-METO,CI'W-IHMIZ KOMMNAEKC.

dopma npoBeaeHHA
3aHATb

MpaKTMUYHI 3aHATTA.

CemecTtpoBuii
KOHTpPO/b

3aniK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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Ouvcumnnina

3acagu ycHoro npo¢geciiHoro MoBJjieHHA (pUuTopuka) /
Fundamentals of professional communication (Rhetoric)

Kadepgpa YKpaiHCbKOT MOBW, NiTepaTypu Ta KyNbTypu

PiseHb BO Mepwwnit (bakanaBpcbkuii)

Kypc 2 (3 cemecTp)

O6car 4 kpeauTtn EKTC (60 roa. ayantopHux 3aHAaTb, 60 roa. CPC)

Mosa YKpaiHCbKa

BUKNAAAHHA

Bumoru go YcniwHe 3aCBOEHHA HOPMATMUBHOIO OCBITHBOIO KOMMOHeEHTY «CyyacHa yKpaiHCbKa
noYyaTky MOBa»

HaBYaHHA

Lo 6yae Ha 3aHATTAX pO3rnagaTMmyTbCA NUTAHHA NPO CNiNKYBaHHA Ta KOMYHiKaL,ito,
BMBYATUCA HeBepbanbHe ChiIKyBaHHA, aNrOPUTM MiArOTOBKM Ta 3anam’ATOBYBaHHA Pi3HMX

BMAiB Ny6AIYHMX NPOMOB, CTPaxX NyHAIYHUX BUCTYNiB, NPUHUUNK POBOTH 3 PiSHUMM
BMOAMM ayauTOPIi, NPUMAOMM BNAMBY HA ayAUTOPItO Ta NPO Te, AK CTaBUTKU Ta
BiANOBIAATM HA 3aNUTAHHA. TaKOX CTYAEHTN O3HAMOMANATLCA 3 NOHATTAMM
CTOpITENiHry, Pi3HOBMAAMM Npe3eHTaL,ii Ta Ky/NIbTYPOIO CIYXaHHA.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BMBYaATU

Y cy4yacHUX peanisfix XUTTA YMiHHA roBOPUTU ePEKTUBHO Ta NEPEKOH/IMBO €
HeobXxigHicTio. Big TOro, HacKifIbKM TOHHO MW MOYKEMO A0HECU CBOIO AYMKY,
nepeKkoHaTn onoHeHTa/poboToaaBus/ KepiBHMKa, HAaNPAMY 3a/1€XKUTb Hal
[06pobyT. HasiTb HaMreHianbHilwa iges byae HenomiyeHa, SKLLO il aBTOP He MOXKe
OOHEeCTM Lo ifeto 0o cBiTy. TOMy, AKLLO BM XO4YeTe HAaBYMTUCA BMC/IOB/IOBATUCA
YiTKO Ta BN/IMBATWU CNOBOM, TO LLeM KypcC A1 Bac.

Yomy mo3KHa

Micna BUBYEHHA Kypcy, CTYAEHTU OyayTb 3HATU:

(komneTeHTHOCTI)

HaBYUTUCA - OCHOBHi NOHATTA 3arasibHOI PUTOPUKMY;
(Pesynbratn - cnocobwu niaroToBKM Ta BUrosioWeHHA Nyb6aivyHOi NpoMoBu
HaBYaHHA) - pisHOBMAM Npe3eHTaLii
CtypeHTn byayTb BMiTH:

- BWUroNOLWWYBATM NPOMOBU Ha HECKaAHY NpodecinHy TEMATUKY

- BMIJIO BUKOPUCTOBYBATU rONI0C Ta XKECTU

- opraHizoByBaTu poboTy 3 ayaAUTOPIEID

- BiAMNOBIAATK Ha 3anMUTAHHA

- CTBOPKOBATU XOPOLi MyNbTUMeEAiHI npe3eHTauji

- YiTKO, AICHO Ta NEPEKOH/INBO BUCIOB/OBATU CBOIO AYMKY
AK moXKHa BusueHHA ancumnniHmn 3abe3nevye popmyBaHHA TaKUX KOMMNETEHTHOCTEN:
KopuctysaTuca 3aCTOCOBYBATM HOPMMU KY/IbTYPU YCHOTO NpodeciiHOro MOBAEHHA; BECTW AiN0BI Ta
HabyTummn npuBaTHi 6becian; opraHiayBaTl B3aEMOAiI0 3i CNiBPO3MOBHUKOM, HaNaroaKyBaTtu
3HAHHAMM i KOHTaKT, 3BOPOTHIl 3B’A30K; BUKOPMUCTOBYBATM Pi3HOMaHITHI BepbanbHi 3acobu
BMiHHAMM BM/IMBY Ha CNiBPO3MOBHMKA Nig Yac ¢paxoBOro CnisiKyBaHHA; CaMOCTilMHO

NigBULLYBATHK CBIM PiBEHb aKaAeMIYHOT KyNbTYpW.

IHpopmauinHe

cunabyc ANCUMNAiIHK, HABYAIbHO-METOAUYHUIN KOMMIEKC, MYbTUMEAINHI

3abe3neyeHHs: npe3seHTaLii, Bigeo Ana aHanisy

dopma NPaKTUYHI 3aHATTSA 3 BUKOPUCTAaHHAM KOMM IOTEPHUX TEXHO/IOTIN Ta iHTEpPHET-
nposegeHHA pecypcis

3aHATb:

CemecTtpoBui 3anik

KOHTPOADb:

NoBepHyTUCA A0 Nepeniky AucumnniH
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Ouvcumnnina

JIIHrBOKpPaiHO3HABCTBO AaHIJIOMOBHMX KpaiH / Cultural

Studies of English-Speaking Countries
K.neJ.H., gou. Jlemugenko O.11.

Kadeapa Teopil, NpPakTUKK Ta NepeKknamy aHrnincbKoi MoBu

PiseHb BO Mepwwnin (bakanaBpcbkunii)

Kypc 2 (4 cemecTp)

O6car 4 kpegutn EKTC (60 roa,. ayanTopHux 3aHaTb, 60 roa. CPC)

MoBa BUKNnagaHHA

YKpaiHCcbKa, aHrAincbKa

Bumoru po no4yaTky
BUBYAHHA

PiBeHb BONOAIHHA aHINiACbKOO MOBOO B1, 3aLikaBneHicTb icTOpiEtD
AHTNIOMOBHMX KpaiH, KyNbTypOoto, 3BUYaAMM Ta TpaAULisMHU

Lo 6yae
BUBYATUCA

Ha 3aHATTAX cTyAeHT(Ka) 3MOXKe OTpMMaTH 3HAHHA NPo: 3BUYai, Tpaaumuii,
icTopuyHi ocobamsocTi opMyBaHHA Hau,ii; reorpadiyHi, KyNbTypPONOriyHi,
NOANITUYHI, 0COBMBOCTI aHITOMOBHUX KpaiH; AiaNeKTn, CTaHAapTH
KOMYHIKaTMBHOI NOBEAIHKM Ta HALiOHaNbHWUI XapaKTep NpeaCcTaBHUKIB Pi3HMX
aHIIOMOBHMX NiHIBOKY/bTYP; NOOYT, KUTTEBUI YCTPIlA, penirinHo-dinocodcbKi
YABNEHHA, LiHHICHI opieHTaL,ii HOCITB aHrNiMCbKOT MOBMW.

Yomy ue uikaso/Tpeba
BUBYATH

Ana 0BONOAIHHA HaBMYKaMM YCMILLHOIO MiXKKY/IbTYPHOrO CRiIKYBaHHA. TaKOX
NiHrBOKPAIHO3HABCTBO BUCTYNAE B AKOCTI JIIHFBICTUMHOT OCHOBM HE AunLwe
NIHrBOAMAOAKTUKM, a M Nepeknaay. Aaxe ans 1oro, wWob nepeknagatm,
NoTPiGHO BMIiTM PO3Ni3HAaBAaTU IEKCUYHI OAMHUL,, O XapaKTepm3yoTbCA
HaLuioHaNbHOKYAbTYpHO cneumdikoto (peanii, poHOBa NEKCUKa,
¢$paseonoriamm, OHOMaCTUYHA IeKCMKa ToL0.)

Yomy mo3KHa

B pe3ynbTaTi BUBYEHHA CTYAEHT(K)M 3MOXKYTb:

HaBuuTUCA(pe3ynbTaTh | -  BiNIbHO CNiNKyBaTMUCA 3 NPodeciiHUX NUTaHb i3 daxiBuAMKM Ta HedaxiBLAMM
HaBYaHHA) AEeP’KaBHOI Ta IHO3EMHUMM MOBAMM YCHO i MMCbMOBO, BUKOPUCTOBYBATH iX
ANA opraHizauii edeKTUBHOT MiXKKYNbTYPHOT KOMYHIiKaLii;
- cniBNpauoBaTh 3 Koneramu, NPeacTaBHUKAMM iHLWKX KyAbTyp Ta
penirin, NpnbiYHMKamMK pi3HUX NOAITUYHUX NOFNALIB TOLWO;
- 3A4iMACHIOBATM NIHTBICTUMHMM i NepeKnafgo3HaBUYMUIA aHaANi3 TEKCTIB Pi3HUX
CTWANIB | XaAHpPiB, ONUCYBATM COLIOANIHIBaNbHY CUTYyaL,il0 3 ypaxyBaHHAM
HaLLiOHANbHO-KYNIbTYPHUX XapaKTEPUCTUK.
- OpiEHTYBaTMCA B HALiOHa/IbHNUX 0COBNMBOCTAX XapaKTepy HOCIiB aHMNiNCbKOI
MOBM, iCTOPIT, KyAbTypi, 3BMYAAX.
AIK MO>KHa BusueHHA gncumnniHmn cnpuae GopmyBaHHIO GaxoBMX KOMNETEHTHOCTEN:
KopucTyBaTuUcA - 3AiACHIOBATW NIHIBOKYNbTYPHWUIM aHaNi3 MOBHUX ABULL,
HAabyTMMM 3HAHHAMM i | -  CTBOPIOBATU YCHIi M MUCbMOBI TEKCTU Pi3HUX XKAHPIB i CTUAIB 3 ypaxyBaHHAM
YMiHHAMMU HaLLIOHANbHO-KY/IbTYPHUX XapaKTepPUCTUK

(komneTeHTHOCTI)

- ycniWHO B3aEMOAIATH i3 NpeAcTaBHMKaMM BPUTAHCbKOT, aMepUKaHCLKOI,
KaHaACbKOI Ta iH. NiHIBOKY/bTYP;
- 3A4iMACHIOBATM NiHTBICTUYHMI | NepeKaf03HaBYNI aHai3 TEKCTIB

IHpopmauiiiHe 3abe3neueHHA: cnnabyc AMCUMNNIHK, HABYAIbHO-METOANYHUIA KOMMNAEKC

dopma nposegeHHA 3aHATDb: JIEKLiMHI Ta NPAKTUYHI 3aHATTA

CemecTpoBUit KOHTPO/Ib: 3aiK

NoBepHyTUCA A0 Nepeniky AgucumnniH
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KomyHikaTHUBHA IpaKTHUKa i nepeksiaZ y KOHTEKCTi
AHIJIOMOBHOI JIiTEpaTypy MOAEPHY Ta IOCTMOAepHY /

AP ALE Communicative Practice and Translation in the Context of
Modern and Postmodern English Literature

Kadeapa Teopii, NpaKkTUKM Ta NepeKnaay aHrniMcbKoi MOBM

PiseHb BO Mepwunii (bakanaBpcbKnit)

Kypc 2 (4 cemecTp)

O6car 4 kpegutn EKTC (60 roa,. ayantopHux 3aHaTb, 60 roa. CPC)

MoBa BUKNnagaHHA

AHrniNcbKa, YKpaiHCbKa

Bumoru o noyaTtky
BMBYAHHA

BonogiHHA aHrNiMCbKOKO MOBOO HA piBHI B2

Wo 6yae
BUBYATUCA

BuMBYEHHA AMCUMNANIHM CNPUATMME BAOCKOHAJIEHHIO HAaBWMYOK aHaNiTUYHOro
YMTaHHSA, iHTepnpeTaulii, obroBopeHHA Ta ¢GOPMYBaHHIO OCHOB nepekiagy
NiTepaTypHUX TEKCTIB aHrIOMOBHOINO MoAepHy i nocTtmogepHy. YcniwHe
ONaHyBaHHA AUCUMNAIHW O03BOIUTb CTYAEHTAM Kpallie po3ymith crneumdiky
NiTepaTypHMX TBOPIB 3a3HAYEHUX enox, ePEeKTUBHO BUKOPUCTOBYBATU NEKCUYHI
Ta CTUJIICTUYHI 3acobu aHriNCbKOi MOBM Y AMCKYCifiX, a TaKox ¢dopmyBaTu
APryMeHTOBaHI KPUTUYHI BUCOBAOBAHHA LWLOA0 NPOYUTAHUX TEKCTIB.

Yomy ue uikaBo/Tpeba
BUBYATHU

Mepepbayaetbca poboTa 3  aBTEHTUYHMMM  KOPOTKUMU  QHIIOMOBHUMU
ONOBIAAHHAMM HaAMBIAOMIWMX aBTOPIB 406K MoAepHY Ta NOCTMOAEPHY, WO
CNPUATUME He NuWe PO3LIMPEHHIO CNOBHMKOBOIO 3amnacy, a M 3aHYPEHHIo Y
CTU/IbOBI, KOHLLENTYa IbHi Ta €CTETUYHI 0COBIMBOCTI LUX ENOX.

Yomy moKHa
HaBuYMUTUCA(pe3ynbTaTh
HaB4YaHHA)

YcniwHe 3aCBOEHHA ANCUMMIIHN YMOXKAMBAKOE AOCATHEHHA TaKMX NPOrpamHUX
pe3yNbTaTiB HAaBYaAHHA:

3HAaTU K PO3YyMIiTM CUCTEMY MOBMW, 3aranbHi BNACTMBOCTI NiTepaTypu AK
MMUCTEeLTBA C/I0BA i BMiTW 3aCTOCOBYBATM LLi 3HAHHA B NPOdEeCiMHIN AianbHOCTI;
aHani3yBaTM MOBHI OAMHULi, BU3HAYATM iXHIO B3AEMOAIO Ta XapaKTepu3yBaTu
MOBHI ABMLA | Npouecw, WO iX 3yMOB/HOKOTb;

aHani3yBaTu 1 iHTepnpeTyBaTU TBOPU 3apybirKHOI XyA0MKHbLOI NiTepaTypyu Aobwm
MOZAEPHI3MY Ta NOCTMOZEPHI3MY.

AK MmorKHa
KopucTyBaTUCA
HabyTUMM 3HAHHAMM i
YMiIHHAMM
(KkomneTeHTHOCTI)

BuBueHHs gucumnniHmn cnpuse GopmyBaHHIO GaxOBMX KOMMNETEHTHOCTEN:
3[aTHICTb Bi/JIbHO, THYYKO W e(dEKTUBHO BUKOPUCTOBYBATU MOBY, LIO
BMBYAETbCA, B YCHIM Ta NUCbMOBIM ¢GOPMi, Yy PI3HUX KAHPOBO-CTUJIbOBUX
pi3HOBMAAX | perictpax CnifIKyBaHHA, ANA pPO3B’A3aHHA KOMYHIKaTUBHUX
3aBAaHb Yy pPi3HUX chepax KUTTS;

3[aTHICTb A0 36MpaHHA M aHani3y, cMcTemaTmsauii Ta iHTepnpeTauii MOBHUX i
niTepatypHux pakKTis, iHTEpPNpeTaLji Ta NnepeKknagy TeKCTy.

IHdopmauiiiHe 3abe3neyeHHA: cnnabyc AUCUMNAIHW, HABYa/IbHO-METOAMYHNIN KOMMAEKC

¢opma nposeaeHHA 3aHATDb: I'IpaKTM‘-IHi 3aHATTA

CemecTpoBUit KOHTPOIb: 3aiK

NoBepHYyTUCA A0 Nepeniky AMcumnaid

Aucumnnina TpeTs iHo3emMHa MoBa (HiMenbka MoBa A 1.2) / Third foreign

language (German A 1.2)

Kadeapa Teopii, NpaKTMKN Ta nepeknaay HimeubKoi MOBM
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PiseHb BO Mepwuit (6akanaBpCbKuit)
Kypc 2 (4 cemecTp)
O6car 4 kpegunTtn EKTC (60 roa. ayanTopHux 3aHATb, 60 rog. CPC)

MoBa BUKNnagaHHA

HimeLbKa, YKpaiHCbKa

Bumoru po
NOYaTKy BUBYEHHA

3auiKaBNEeHICTb HiIMELbKOIO Ky/IbTYPOIO Ta 3aL,iKaBAEHICTb Y BUBYEHHI HiMeL,bKOi
MOBW Ha MOYaTKOBOMY PiBHi.

Lo 6yae ®dopmyBaHHA MOBNEHHEBUX HAaBUYOK YNTAHHA, MUCbMa, ayAit0BAaHHA Ta YCHOI

BMBYATUCA KOMYHiKaUii Ha piBHi BONOAIHHA HiMmeLbKo MOBOK Al+, onaHyBaHHA IEKCUKN,
rPamMaTUYHUX KOHCTPYKLIM, MOBHUX KAille ANA BUKOPUCTAHHA B CUTYaLiAX WOAEHHOI
Ta NpodecinHOi KOMyHiKaLii HIMELLbKOK MOBOHO.

Yomy ue [na Toro, Wwob cTaTM KOHKYPEHTOCMPOMOXKHUM daxiBLLEM MiXKHAPOLHOIO PiBHA Ta

uikaBo/Tpeba NOKPALLUTM CBOI KOMYHIKAaTUBHI KOMNETEHTHOCTI A1A ePEeKTUBHOIO CMiIKYBaHHA B

BUBYATH npodecinHoMy cepenoBuLLi. BonoaiHHA TPeTbOo iIHO3EMHOK MOBOK PO3LLMPIOE

MOXAMBOCTI MiXKMOBHOI Ta MiXKKY/IbTYPHOI KOMYHiKaL,ii 3 HOCIAMW HiMELLbKOT MOBM.

Yomy mo3KHa

B pe3ynbTaTi HaBYaHHA CTYAEHT(K)M 3MOXKYTb: PO3YMiTU HOPMATUBHE YCHe

HaBuYMUTUCA MOBJ/IEHHA *MBe abo B 3anucCi HAa 3HaNOMi TeMU; PO3yMIiTH iHbOpMaL,ito
(pesynbratn HOPMATUBHOIO MOBOIO Y CYCMiIbHOMY Ta HaBYa/IbHOMY ¥UTTi, BU3HAYaTH 3MmicT
HaBYaHHA) iHpopMaLiii, N03MLi0 MOBLA LLOAO 3MICTY BUCIOB/IFOBAHOIO; CMOHTAHHO pearysaTy,
a TAaKOX BUC/NIOB/IOBATUCA Y TUMOBMX KOMYHIKaTUBHUX CUTYaLiAX, NnepeabaveHnx
PMKM, 3abe3neyyroum KOMMNO3ULiNHO-CMUCNOBY EAHICTb; CTBOPHOBATU YCHI Ta
NMUCbMOBI TEKCTU HiMELLbKOIO MOBOIO Ha TeMU, OKpeceHi TemaTukoto KM.
AK MOXKHa OCHOBHOIO NepeBaro OCBITHbOI KOMMOHEHTU € Te, WO NicAA i 3aCBOEHHA
KopuctysaTuca CTyAeHT(Ka) HabyBa€ 3HaHb, AKi [,03BONATL YCHO Ta MMCbMOBO CMi/IKYBAaTUCA Ta
HabyTumm cniBnpawuoBaTM 3 HIMELLbBKOMOBHMMM NapTHepPamu, poboToaaBLAMM, KONEramu,
3HaHHAMM i npeAcTaBHUKaMM iHLWOI KyAbTYpW; BUKOHYBaTK CBOI 6e3nocepegHi GyHKUiOHaNbHI
YMiHHAMM 060B’s3KM y ManbyTHI npodeciiHii nepeknagaubkin gianbHocTi; npodeciiHo Ta

(komneTeHTHOCTI)

0COBUCTICHO CaMOpPO3BMBATUCA Ta BAOCKOHANOBATU CBOT KOMYHiIKaTUBHI HaBUYKM;
34IMCHIOBATM MOLUYK, ONpaLoBaHHA i aHaNi3 iHpopMaLii 3 HIMELLbKOMOBHUX AXKepen;
H6paTH y4acTb Y MiXKHAPOAHUX NPOEKTaX, CTapTanax, KOHPepeHLiAxX, TPeHiHrax Ta
iHWMX 3axo04ax.

IHnpopmauiitHe

Cunabyc 3 peMTUHIOBOK CUCTEMOIO OLLIHIOBAHHA, poboya Nporpama KpeauTHOro

3abe3neuyeHHn MOAYNA, CY4aCHi NiAPYYHUKN HIMELLbKMX BUOABHUUTB, HAaBYa/IbHi Ta OpUTiHANbHI
aypio- Ta BigeomaTtepianu.

dopma MpaKTUYHI 3aHATTA KOMYHIKaTUBHOIO CNPAMYBaHHA MPOBOAATLCA 3 BUKOPUCTAHHAM

npoBeaeHHsA MyAbTUMeAinHUX 3acobis (iHamBsiayanbHa poboTa, poboTa B napax/rpynosa poboTa,

3aHATb iHTePaKTMBHI BNpaBu TOL0).

CemecTpoBMIt KOHTPO/Ib: 3aNiK

. TpeTs iHo3emMHa MoBa (¢ppaHuy3bKa moBa A 1.2) / Third
Jlucuumiaina .
foreign language (French A 1.2)
Kadepgpa Teopii, NpakTUKK Ta NepeKknaay ¢paHLy3bKoi MOBM
PiseHb BO Mepwwnit (bakanaBpcbknii)
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Kypc 2 (4 cemecTp)

O6car 4 kpegutn EKTC (60 roa,. ayantopHux 3aHaTb, 60 roa. CPC)

Mosa ®paHUy3bKa, YKpaiHCbKa

BUKNA[AHHA

Bumoru ao 3aCBOEHHA OCBITHLOTO KOMMNOHEHTY «TpeTsa ¢ppaHLy3bKa MOBA (MPaKTUUYHWI
no4YaTKy Kypc)” piBeHb BonoAiHHA GpaHLy3bKoo MoBoHO A2+.

HaBYaHHA

LLlo 6yae BuBueHHA ancumnaiHn nepenbayae cMCTEMATM3aLLilo 3HaHb Ta BAOCKOHA/IEHHS
BUBYATUCA HaBWYOK BONOAIHHA BUAAMMN MOBIEHHEBOI AiANbHOCTI: YNTAHHA, MUCbMA,

aKTMBHOTO CNiZIKYBaHHA Ta ay4itoBaHHA Ha pPiBHI BONOAIHHA ¢paHLy3bKoto Bl;
ONaHyBaHHA NIEKCUKM, FPAaMaTUYHUX KOHCTPYKLiM, MOBHUX KAile gna
BMKOPUCTAHHA B CUTYaAL,ifX XMBOTO CMiJIKYBaHHA, NOB’A3aHMX 3 OCBITOM (LLOAEHHA
KOMYHiKauia ¢ppaHLy3bKO MOBOLO, Npe3eHTaL,is pe3ynbTaTiB HayKOBUX
[OCNiAXeHb, NPONO3ULIA HAYKOBOro AOCNIAMXKEHHA ANA MiXKHAPOAHUX NpOorpam
0bMiHy), AinoBMM cninKyBaHHAM (OCHOBU AiN0BOro ANCTYBaHHSA Ta YCHOTO
CNiNIKyBaHHA GpaHLy3bKOI0), BINbHUM 4aCOM TOLLO.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BuBYaTH

MeToto gUCUMNNiIHW € BAOCKOHAZIEHHA MOBHMUX KOMMNETEHTHOCTEN, HEOOXIAHWUX
ANns ePpeKTUBHOT MiXKMOBHOI Ta MiXKKY/IbTYPHOI KOMYHiKaLii. Ha npakTU4HMX
3aHATTAX CTYAEHTU He InLLe MatoTb 3aCBOITM MOBHMI MaTepian (NeKcuKy, igiomu,
npaBuna rpamaTmkm), a A HABYUTUCA BUKOPUCTOBYBATH iX Y CUTYaLLIAX KMBOTO
CNiNKYyBaHHA.

Yomy mo3KHa

3acBOEHHA ,CIMCLIMI'II'IiHM CnpUAE AOCATHEHHIO TaKMX MPOrpamMHUNX pe3yanaTiB

HaBYUTUCA HaBYaHHA:
(Pesynbratn BMKOPUCTaHHA GppaHLLy3bKOi MOBM B YCHilM Ta NTMCbMOBI GOpMaXx, Y PisHUX
HaB4YaHHA) YKaHPOBO-CTUIbOBUX Pi3HOBMAAX i PEFiCTPAX CMiIKYBaHHA ANA PO3B'A3aHHA
KOMYHIKQTUBHUX 3aBAaHb Y PisHUX chepax KUtrsa;
CTBOPEHHSA YCHUX | MMCbMOBMX TEKCTIB Pi3HUX KaHPIB i CTUNiB GpaHLYy3bKOIO
MOBOIO;
34iICHEHHA YCHOro Ta NMCbMOBOIO Nepekaaay BigNoBiAHO A0 HAaBYANbHUX BUMOT.
AAK MOXKHa BuBueHHs gucumnniHmn cnpuse GopmyBaHHIO GaxoBMUX KOMMNETEHTHOCTEN:
KopuctysaTmca CNPOMOXKHICTb Bi/IbHO, THYYKO 1 ePpEeKTUBHO BUKOPUCTOBYBATU MOBY, LLLO
HabyTumm BMBYAETLCA, B YCHiN Ta NMMCbMOBI GOpPMI, Y Pi3HNX }KaHPOBO-CTUNLOBUX
3HaAHHAMM i pi3HOBMAAX i pericTpax CnifikyBaHHA, ANA PO3B’A3aHHA KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaAHb Y
BMiHHAMM Pi3HMX chepax KUTTA;

(KomneTeHTHOCTI)

3[,aTHICTb CTBOPIOBATM YCHI 1 MUCbMOBI TEKCTU Pi3HUX KAHPIB | CTUNIB AepP’KaBHOKO
Ta GppaHLYy3bKOO MOBaMMU;
rOTOBHICTb A0 OpraHi3alii 4i0BOI Ta MiXKKYNbTYPHOI KOMYHIiKaLiii.

IHpopMmaLiliHe 3abe3neyeHHA: cnnabyc gUcUMNAiIHWU, HAaBYaIbHO-METOANYHNIA KOMMNAEKC.

CDopma nposeaeHHA 3aHATbL! I'IpaKTW-IHi 3aHATTA.

CemecTpOBUIA KOHTPOb: 3aNiK

NoBepHyTUCA A0 Nepeniky AucumnniH
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Ouvcumnnina

[IpakTYHa rpamMmaTUKa Apyroi HimenbKoi MoBM / Practical
Grammar of German as a second foreign language

Kadeapa Teopii, NpaKTUKK Ta NnepeKknagy HiMmeLbKoi MOBM

PiseHb BO Mepwunii (bakanaBpcbKkuit)

Kypc 2 (4 cemecTp)

O6car 4 kpeantn EKTC (60 roa. ayauTopHUX 3aHATb, 60 rog. CPC)

MoBa BUKnapaHHA

YKpaiHCbKa, Himeu,bKa

Bumoru po
NOYaTKy BUBYEHHA

3HaHHA 3 HiMeLbKOi MOBM Ha PiBHI He HUK4Ye A2. O60B’A3KOBOIO NepeayMOBOLO €
BUBYEHHA gUCUMNAIHM «3iCTaBHA rpamaTMKa».

Lo 6yae BuBuatuca

Ha 3aHATTAX CTYyAEeHT(K)UM MAaTUMYTb 3MOry HabyTh 3HaAHb Y MeXaxX CUHTAaKCUYHOI
cuctemu (NpUHLUMNK NOBYA0BM Pi3HMX TUNIB CKAALAHOCYPAAHUX | CKNAZHONIAPAAHNX
peyeHb, iHPIHITUBHI 3BOPOTU Ta KOHCTPYKL,iT TOLLO), @ TAKOX CYTTEBO NOrNMOUTH
3HaHHA MopdoNorii HimeLbKOi MOBM 3 aKLLEHTOM Ha TaK 3BaHi «AUCKYCIMHI acneKkTu
HimeubKOoi

rPamaTuUKmn».

Yomy ue
uikaso/Tpeba
BMBYATU

®dopmyBaHHA HABUYOK rpamaTUUHO NPABUIBLHOIO MOBJ/IEHHSA, AK YCHOTO, TaK i
NMUCEMHOTO, € HEOBXigHMM ANA BUABNAEHHA KOMYHIKAaTUBHOI KOMNETEHLT B Pi3HMX
MOBNEHHEBUX CUTYaLLAX. PO3WMPEHHA CUCTEeMM 3HAHb | YMiHb Y ranysi NpakTUYHOI
rPaMaTUKM € BaXKANMBUM ANA yCNiWHOI npodecinHoi gianbHocTi. AKWo Bn BBarkaeTe, WO
NnornMbneHHs, cMcTeMaTU3aLif Ta BAOCKOHANEHHA 3HaHb 3 FPAMaTUKM HiMeLbKOi
MOBW, HeobXiaHUX ans GopmyBaHHA NiHIBICTUYHOI KOoMmneTeHLUil, byae ans Bac 3ansmum
4ymM MoKe Bam 3awwkoanTK, He obupanite Luen Kypc. AKLWO Hi — LWMPO 3aNpoLLIYEMO A0
BAKKOI, afie BCe K NOCU/IbHOI, Aly»Ke KOPUCHOI Ta LiKkaBoi pob0oTM Ha 3aHATTAX 3
Aancumnninm “MpakTnyHa rpamatmka”.

Yomy MOKHa

AKLWO BM cymniHHO onaHyeTe 3aNponoHOBaHUIt maTtepian, To Bu amoxere:

HaBYUTUCA AOCKOHAN0 OBONOAITU FPAaMaTUYHUMM CTPYKTYPAMM, KOHCTPYKLiAMMK, popmamu i

(pesynbratn ABMLLAMM HiMEeLbKOI MOBU B MeXKax NPONOHOBAHUX TeM;

HaBYaHHA) rnMBOKO 3aCBOITU rPaMATUYHWUIA MaTepian Ta 3aKPiNUTK MOro BUBYEHHA, MOrANOUTH,
CUCTEeMATM3YBaATK Ta BAOCKOHANIUTM 3HAHHA rPAaMATUKKN 3aBAAKN UUKNIYHIA Nporpecii;
KOPEKTHO M aeKBAaTHO 3aCTOCOBYBATU rPamMaTUYHUIA MaTepian y NPaKTUL,i YCHOro Ta
NMUCEMHOro MOB/IEHHS;
chopmyBaTU CUCTEMY 3HAHb Ta BMiHb, HEOOXigHMX ANA ycniwHoi npodecinHoi
OifANbHOCTI, @ TAKOX 415 NPOBeAEeHHS MaNbyTHIX MOBO3HABUYMX A0CAIAKEHb.

AK moxHa 3HaHHA rpamaTuKu 403BOINTbL Bam:

KOpUCTYyBaTUCA NigBULUTKN piBEHb BaLIOi NPOdECINHOT NiArOTOBKMK;

HabyTumm chopmyBaTM HAaBMYKM CBIZOMOrO Nigxoay A0 MOBHUX ABMUL, Ta GAKTIB;

3HAHHAMM i PO3LWMPUTH NIHIBICTUYHY epyamL,ito, PO3BUHYTU NOTIYHE, aHANITUYHE MUCNIEHHSA;

YMiHHAMMU PO3BUHYTM HABUYKM CAMOOLLIHKM Ta aHani3y BAAaCHOro HaBYabHOro 40CBiAY;

(komneTeHTHOCTI)

chopMyBaTU FrPpaMaTUUHY KOMMETEHL,t0, AKa BKAOYAE 3400yTi 3HAHHA 3 rpamMaTUKK Ta
YMiHHA BUKOPUCTOBYBATU BUBYEHUI MaTepian y NPAKTULi YCHOro Ta NMCEMHOIO
MOBJIEHHSA, Yy NpodeciitHil aianbHOCTI, y HAyKOBO-A40CNigHiN pO6OTi.

IHnpopmauiitHe
3abe3neyeHHA

IHpopMmaLiiHe 3abe3nevyeHHA gMUcLMNAIHM GOPMYIOTb:

cunabyc 3 NPO30pO0 PENTUHFOBOKO CUCTEMOIO OLLiIHIOBAHHA;

OCHOBHWI NiAPYYHUK, HaABHWUI Ha Kadeapi TNMHM B enekTpoHHOMY BUTAAA4;;
A04aTKOBaA NiTepaTtypa (HaBYyanbHi NigpYyYHMKM Ta NOCIOBHUKK), HaaBHA Ha Kadeapi
TAMHM B eneKkTpoHHOMY BUTNALI; po3aaBasbHUI MaTepian.
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dopma nposegeHHsA |HaByanbHUM N1aHOM nepeabdavyeHo NpoBeaeHHA 18 NpaKTUUYHMX 3aHATb. HanpuKiHui
3aHATb BMBYEHHA KOXHOIO 610Ky TEM MAAHYHOTbCA EKCMPEC-KOHTPO.

CemecTtpoBuit 3anik

KOHTpPOJIb

NoBepHyTUCA A0 Nepeniky AucumnniH
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Aucnuniina [IpakTU4YHa rpamMaTuKa Apyroi ¢paHny3bkoi MmoBu / Practical
grammar of French as a second foreign language

Kadeapa Teopii, NpakTUKK Ta Nepeknagy paHLy3bKoi MOBM

PiseHb BO Mepwwnit 6akanaBpCcbKui

Kypc 2 (4 cemecTp)

O6car 4 kpeauTtn EKTC (60 roa. ayanTopHMx 3aHATb, 60 roa. CPC)

MoBa BUKnagaHHA

®paHuy3bKa i yKpaiHCbKa

Bumoru o noyaTtky
BMBYEHHA

Ba30Bi 3HaHHA 3 rPaMaTMKK GppPaHLLy3bKOi MOBM, MOBO3HABCTBA

Lo 6yae BuBuatuca

lpamaTU4Hi 3HaYeHHs i KaTeropii. OcobAMBOCTI BXKUBAHHSA Ta QYHKLIOHYBaHHS
yacosux GoOpM, iX y3roaKeHHs.

Yomy ue
uikaso/Tpeba
BMBYATU

3aana cuctemaTmsadii Ta nornnbaeHHs HabyTUX 3HAHb 3 rPAaMaTUKK GPaHLY3bKOI
MOBMW, fIKi € HEOBXiAHUMM ANA 34iNCHEHHA ePEKTUBHOI YCHOT TaNMCbMOBOI
KOMYHiKaL,ii y pisHMX chepax CninKyBaHHA.

Yomy moKHa

OuiKyBaHMMM pe3yNbTaTM HABYAHHA €: HADYTTA HAaBMYOK NMPOBEAEHHA aHanisy
MOBHWX OAMHMLb YCHOTO/MMCbMOBOrO MOB/IEHHA 3 BM3HAYEHHAM CTYKTYpPHO-

(komneTeHTHOCTI)

HaBYUTUCA CMUCNOBMX 3B’A3KIB Ta PO3YMIHHAM MOBHWMX SABWULL | Mpouecis, wWo Iix
(pesynbratn 3YMOB/IIOIOTb; YCBIIOMNEHHA NPUHLUMMIB rpaMaTMYHOI opraHisauii ¢paHLy3bKOi
HaBYaHHA) MOBM Ta 3aKOHOMipHOCTel ii  QYHKLIOHYBAHHA; MOMAMBICTb  BiNIbHO
dbopmyntoBaTH BAaCHY AYMKY, OBrpyHTOBYBATH ii, cucTeMaTn3yBaTh GpaKkTu MOBMI
MOB/IEHHA | BMKOPWUCTOBYBATWU iX AN PO3B’A3aHHA Pi3HOMAHITHMX 3aBAaHb Yy
cneuianisoBaHux chepax npodeciitHoi AianbHOCTi Ta/abo HaBYaHHA.
AIK MOXKHa CTyAeHTUN 3MOXKYTb: BOIOAITU CUCTEMOIO FPAaMaTUYHUX MOHATb, Bi/IbHO
KopucrysaTtucsa KOPUCTYBATUCA FPaMaTUYHUMK pecypcamm ppaHLLy3bKOi MOBM Y MOBNEHHEBIN
HabyTumm _ AiANBbHOCTI B PI3HOMaHITHMX CUTYaLiAX CRiZIKYBaHHA; 3aCTOCOBYBATU YMiHHA
SHa,HHﬂM" ' OpraHi3auii Mi*KKynbTypHOI KOMYHiKaL,ii Ta yMiHHA NpaLLoBaTV B KOMaHA, 1
YMiIHHAMMU

dBTOHOMHO.

IHpopmauiiiHe
3abe3neuyeHHn

HaBuyasibHa Ta poboya nporpamu aucumnninum, PCO, cunabyc, nigpy4yHunk
(HaBYaNbHO-METOANYHUI KOMNIEKC), HABYAIbHI Ta OPUTiHANbHI ayaio Ta
APYKOBaHi maTtepianu.

dopma
npoBeAEeHHA 3aHATb

MpaKTMUYHI 3aHATTA, AKI NPOXOAATb B iIHTEPAKTUBHI GOPMi 3 BUKOPUCTAHHAMM
iHpopMaLLiMHO-KOMYHIKaTUBHUX TEXHONOTIN (iHAMBIAYyanbHa poboTa, poboTa B
napax/rpynosa po6oTa, iHTepaKTUBHI BNPaBu TOLWO).

CemecTtpoBuii
KOHTpPO/b

3anik

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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Ouvcumnnina

JliTepaTypa aHIJIOMOBHHUX KpaiH: Apyra nmosioBuHa XIX cT. -
noyaTtok XXI ct. / Literature of the English speaking countries: the
2nd half of the XIXth century - beginning of the XXIst century

Kadeapa Teopii, NpaKkTUKM Ta NepeKknaay aHrniMcbKoi MOBU
PiBeHb BO Mepwunii (bakanaBpCbKuit)
Kypc 2 (4 cemecTp)
O6car 4 kpeauTtn EKTC (60 roa. ayantopHux 3aHATb, 60 roa. CPC)
Mosa AHrniNcbKa, YKpaiHCbKa
BUKNapaHHA
Bumoru po YcniwHe 3aCBOEHHA HOPMATMBHOTO OCBITHBOTO KOMMOHEHTY «3apybixKHa nitepatypa»,
noyYyaTtky BUOBIPKOBOIro OCBITHLOrO KOMMOHEHTA «JliTepaTypa aHrMOMOBHMUX KpaiH Big PaHHboOro
HaBYaHHA CpeaHboBiyyA A0 nepLoi nosoBUHKU XIX CT.», BONOAIHHS aHTNiINCbKO MOBOI Ha PiBHi B2
Lo 6yae OuncumnniHa nepenbayae BMBYEHHA NiTepaTypHOi cnaawmHn BennkobpuTtaHii i CLUA vy
BUBYATUCSA nepiog, XX-XXI CTONiTb LWANAXOM MNPOYMUTAHHA XYAOMKHIX TBOpPIB B OpwuriHani Ta ix
06roBOPEHHA 1 aHani3y aHriNCbKO MOBOK. 30Kpema, 3406yBadi byayTb 3HaOMUTUCA
3
- 3aKOHOMIPHOCTAMM ICTOPUKO-NiTEePaTypHUX npouecis BennkobputaHii Ta CLUA XX-XXI
CTONITb.
- HauioHanbHOK  crneundiko  aHrNIMCbKOT Ta  aMEpPUKAHCbKOI  JliTepaTypu
MOZEPHI3MY 1 MOCMOAEPHI3MY;
- OCHOBHMMW  NiTEPATYPHUMM  HaNpAMamM, KaHpoBMMM  dopmamm  Ta
0C06NMBOCTAMM TBOPYOCTI MPeACTAaBHMKIB NiTepaTypu 03HAa4YEeHOro nepioay;
- Temamu fiTepaTypHUX TBOPIB, BXMBAHUMM Y HUX TPONamu i CTUAICTUYHUMMU
dirypamu.
Yomy ue - BuBYeHHSA aucumnninm nepeabayvae poboTy i3 MUCTELLLKUMU CIOBECHUMM TBOPaMU
uikaso/ Tpeba MOBO OpUriHany (aHrNiMCbKOK MOBOIO), WO A03BOAUTL BiAYYTU AaBTEHTUKY
BMBYATH XYZ0HbOTO TBOPY Ta ECTETUYHUI MOTEHLLiaN aHTNINCbKOT MOBM.

- BuBueHHs niTepatypu Benunkoi bputanii i CLUA cnpmuatnme HabyTTiO COLOKYNbTYPHUX
3HaHb, PO3BUTKY 3ara/ibHOKY/IbTYPHOI, LiHHICHOI, MOB/IEHHEBO-KOMYHIKAaTMBHOI Ta
iHbOpPMaLMHOT KOMNETEHTHOCTEN;

- AuncumnnniHa cnpuaeTMMme PO3BUTKY KPUTUYHOIO MUC/IEHHA, €CTETUYHUX CMAKIB i
nornAgis Ta PO3LWMNPEHHIO CBITOrNAAY, @ TAKOXK PO3YMIHHIO MiCLA | 3HAYEHHA BUBYEHMX
TBOPIB Y TBOPYOCTi MMCbMEHHMKA, Y HALLIOHAIbHOMY NiTepaTypHOMY NpocTopi Bennkoi
BpuTaHii 1 CLLUA Ta niTepaTypHuMX npoLecis Lboro nepioay.

Yomy mMoxHA
HABYUTHCS
(PesyabTaTn
HABYAHHS)

OdikyBaHi NporpamHi pe3ynbTaTn HaBYAHHA:

- edeKTUBHO NpaLoBaTh 3 iHpopmaLieto: 40bmpaTh HeobxigHy iHGOPMALLto 3 Pi3HWUX AxKepen,
KPUTUYHO aHani3yBaTu 1 iHTepnpeTyBaTH ii, BNOPAAKOBYBATH, KNAcUdiKyBaTH i
CUCTEMATU3YBATY;

- OpraHi3oByBaTU CBili HaBYa/IbHWUIA NPoOLEC Ta NPOLEC CAMOOCBITY;

- aHani3yBaTW MOBHMI Ta NiTepaTypHUN maTepian, iHTepnpeTyBaTW NiTepaTypHi TBOpH i3
ypaxyBaHHAM Cy4aCHWUX TEHAEHLM HAYKOBUX PO3BIAOK;

- pOo3ni3HaBaTW i XapaKTepU3yBaTH aHTNINCbKUA M1 aMEPUKAHCbKUIA MOAEPHI3M i
NOCTMOZLEPHI3M;

- BM3Ha4aTu }KaHpP TBOPY, AaBaTU XapaKTepPUCTUKY NPoBigHMX ¢inocodcbKo-npobaemHUX
M ecTeTUYHUX 0cobAMBOCTEN TBOPY, CXapaKTepu3yBaTW MEPCOHaXKi, NMpoaHanisyBaTu
TEKCT 3 OrN1A4Y Ha eCTETUKO-NITepaTypHY CaMOBYTHICTb €eNOXM HanucaHHA TBOPY.

SIK MOKHA
KOPHUCTYBATH
¢l HA0yTUMH
3HAHHSAMM i
BMIiHHSIMH
(KkoMIIETEHTH

BuBueHHs ancumnniHmn 3abesneyye GopmyBaHHA GaxoBUX KOMMETEHTHOCTEN:

- 3[4aTHICTb A0 YCBIAOMAEHHA CTPYKTYPU PiNONOriYHOI HAyKM Ta il TEOPETUYHUX OCHOB;

- 3[aTHICTb aHaNi3yBaTW OCHOBHI TEHAEHL,T PO3BMTKY CBITOBOrO AiTEPaTYpPHOro npouecy
Ta Nnepiogm poO3BUTKY NiTepaTypy, LLO BUBYAETLCA, EBOOLLIO HAaNPAMIB, *KaHPIB i
CTWAiB, HAYKOBI MeTOAM i WKOAW;

- 34aTHICTb YCBiAOMMOBATM CYTHICTb 1 cOLia/ibHE 3HAaYeHHA ManbyTHbOI Npodecii,
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ocri) OCHOBHMX Npob6aem ANCUNNAIH, WO BU3HAYaOTb KOHKPETHY $inoaoriyHy ranysb, ixHi
B3aEMO3B’A30K B L,iNiCHil cMCTEMI 3HaHb;

- 3A4iMACHIOBATUM NiHTBICTUYHMI | NEPEKNaL03HABYNIA aHANI3 TEKCTIB Pi3HUX CTUAIB i
YKaHpiB.

Indopmaniiine 3ade3medeHHs: cnnabyc gUCUUNAIHN, HABYANbHO-METOANYHNIN KOMMIEKC

®opma NPOBEACHHS 3aHATh: NPAKTUYHI 3aHATTA

CeMecTpOBHIA KOHTPOJIb: 3a/iK

NoBepHyTUCA A0 Nepeniky AucumnniH
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Ouvcumnnina

[IpakTH4YHA rpaMaTHKa aHIJiNcbKoi MoBM / Practical
Grammar of the English Language

Kadeapa Teopii, NpaKkTUKM Ta NepeKknaay aHrnincbKoi MoBM

PiseHb BO Mepwwnit (bakanaBpcbkuii)

Kypc, cemecTtp 3 (5 cemecTp)

O6car 4 kpeauTtn EKTC (54 roa. ayaAnTopHUX 3aHATb, 66 roa. CPC)

MoBa BUKNnagaHHA

AHrnincbKa

Bumoru po no4yaTky
BUBYEHHA

PiBeHb BonoAdiHHA moBoto B2

Lo 6yae BuBuatuca

MeToto Kypcy € NOrNMOBAEHHS 3HAHb | PO3YMIHHA rpaMaTUYHUX CTPYKTYP
Cy4acHOI aHrNiNCbKOi MOBM, 30KpeMa byayTb BUBYATMCA MOPGO/IOriyHi Ta
CUHTAKCUYHI XapaKTEePUCTUKM YaCTUH MOBM; 0COBNMBOCTI BXXMBAHHA YaCOBMUX
$opMm B aKTMBHOMY Ta NaCMBHOMY CTaHaX; NePETBOPEHHS 3 NPAMOI MOBM B
Henpamy; 0cobAMBOCTI y3roaKeHHs YacoBux Gopm; MoaanbHi giecnosa Ta
BiATIHKN 3HAYeHb, WO HUMWN NepenarnTbCA; AiACHUI, HAKA30BWUIA Ta YMOBHUN
cnocobu giecnosa. OcobnumBy yBary 3ocepeaKeHo Ha TeHAEHLIAX Ta 3MiHax B
rpamaTmLi Cy4acHoi aHrNiMCbKOi MOBM, @ TaKOXK Ha 0CO0BIMBOCTAX
3aCTOCYBaHHA OTPUMAHMX 3HaHb Yy NepeKknagaLbKii 4ianbHOCTI.

Yomy ue uikaso /
Tpeba BMBYATU

OncumnniHa Aa€ MOXKAUBICTb NOrANMOUTU CBOT 3HAHHA 3 TPAMATMKM Cy4aCHOI
aHTNIMCbKOT MOBM Ta CTAaTU KOHKYPEHTOCNPOMOXHUM daxiBuem-
nepeknagadyem MixkHapoOAHOTrO PiBHSA, AKMUN, TNNOBOKO PO3yMmitoum 0cobaNBOCTI
rPamaTUYHOI CTPYKTYPU aHINiIACbKOT MOBM, 3MOXKe BAano nigibpatn
afleKBaTHWUI BiANOBIAHMK Nig Yac nepeknaay 3/Ha yKPaiHCbKY.

Yomy moKHa
HaBuuTUCA (pe3ynbraTu
HaBYaHHA)

OdikyBaHi NporpamHi pe3ynbTaTn HaBYAHHA:

- aHani3yBaTM MOBHI OAMHMLi, BU3HAYATM IXHIO B3AEMOAIIO Ta
XapaKTepu3yBaTu MOBHI ABULLA i NpOLLECH, LLLO iX 3YMOBAIOKOTD;

- 3iCTaBAATH Pi3HI OANHULI MOBM i MOBNEHHA 3 METOK BU3HAYEHHA
KNo4oBOI iHGOopMaLii B OpuUriHaNbHOMY TEKCTI;

- 36upatu, aHanizyBaTu, CUCTEMATM3YBATN N IHTEPNPETYBaTH GaKTK
MOBW i MOBNEHHSA 1 BUKOPMUCTOBYBATM iX A41A PO3B'A3aHHA CKNALHMX 3aBAaHb
y cneuianizoBaHux chepax npodeciiHoi AianbHOCTI Ta/abo HaBYaHHS.

AK MOXKHa
KopuctysaTtuca
HabyTMMM 3HAHHAMM i
YMiIHHAMMU
(komneTeHTHOCTI)

BusueHHA ancumnniHmn 3abesnevye popmyBaHHA GaxoBUX KOMMNETEHTHOCTEN:
- 3[0aTHICTb YCBIAOMIIOBATU NPUHLMMM OpraHisaLii mosw, ii npupoay,
dYHKU,i, piBHI Ta CTPYKTYPHY TUMONOFiO MOB CBITY;
- 3[0aTHICTb 40 COLONIHIBICTUYHOrO, NIHFBOKY/bTYPO/IONYHOIO Ta
NOPIBHANILHO-TUNONOFNYHOrO aHa/NiI3y MOBHUX ABUILL,

IHdopmauiiiHe 3abe3neyeHHA: cnnabyc AUCUMNNIHW, HAaBYa/IbHO-METOAMYHNIN KOMMAEKC

dopma npoBeaeHHA 3aHATb: NPAKTUYHI 3aHATTA

CemecTpoBUiA KOHTPO/Ib: 3aiK

NoBepHyTUCA A0 Nepeniky AucumnniH
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IcTopisa nepexkiaay / History of Translation

Ouvcumnnina
Kadeapa Teopii, NPaKTUKM Ta NepeKknaay aHrnincbKoi mosu
PiseHb BO Mepwuit (6akanaBpCbKuit)

Kypc, cemectp

3 (5 cemecTp)

Ob6car

4 kpeantn EKTC (54 roa. ayauTopHUX 3aHATb, 66 rog. CPC)

Mosa YKpaiHCbKa, YacTMHa pobounx maTtepianiB — aHrNiNCbKOIO

BUK/afaHHA

Bumoru po PiBeHb BO/IOAiHHA aHMNiCbKOW B2

NOYaTKy HaBYaHHA

Wo 6yae Y KypCi pO3KPUBAETLCA CBOEPIAHICTL iICTOPMYHOIO MUHYNOTO | CbOrOAEHHA
BMBYaATUCA nepeknaay Ak Hayku, npodecii Ta MmcTeLTBa, BUBYAOTbCA BMN/IMBOBI

nepeKkNafo3HaBYi KOHUENL, i Ta WKO/K, iXHIK BB HA PO3BMTOK MOB i Ky/IbTYp KpaiH
€sponu, popmyBaHHA HOPM AZEKBATHOIO NepPeKNaAY; aHaNI3YETbCA
nepeknagalbKa AifbHICTb Bif, CTapoAaBHiX YaciB M aHTMYHOCTI Ao XXI ct. Ocobamsy
yBary 3ocepesKeHo Ha 3B’si3Kax nepeknaay 3 reorpadiyHMmn BiakpUTTaIMM,
iaeonorieto, ANNIOMaTIED, BINCbKOBUMM KOHMMIKTaMM, HAYKOBUMMU BIAKPUTTAMM
TOLW,O.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BuBYaATH

Lla aMcumnniza cnpusae po3BUTKY KPUTUHHOTO MUCNEHHSA Ta PO3LUIMPEHHIO
Kpyrosopy.

Yomy mo3KHa

OuikyBaHi NnporpamHi pe3yabTaTi HaBYaHHA:

HaBUYNUTUCA - edeKTUBHO npautBaTu 3 iHbopmauieto: 06MpaTh HeobxiaHy iHbopmauto 3
(Pe3synbratu Pi3HUX AXKepen, KPUTUYHO aHaNi3yBaTU K iIHTepnpeTyBaTy ii, BNOPAAKOBYBATH,
HaBYaHHA) KnacudikyBaTu 1 CMCTEMATM3YBATH;

- 36upaTn, aHanizyBaTu, CUCTEMATM3YBATU 1 iHTEPNPETYBATU GAKTU MOBM i
MOBNIEHHA 1 BUKOPUCTOBYBATMU iX AR PO3B’A3aHHA CKNAAHWUX 3aBAAHD i
npobnem y cneuianizoBaHunx chepax npodeciiHoi 4iANbHOCTI Ta HaBYaHHS;

- OKpec/oBaTM OCHOBHI Npobiemu i couianbHe 3HaYeHHA ANCLMNAIH
npodeciiHOi NiAroTOBKM, MOACHIOBATU iXHili B3BAEMO3B A30K Y LLiNICHIN cucTemi
3HaHb.

AIK MOXKHa BuBYEHHA ancumnniHn 3abesnevye GopmyBaHHA GaXOBUX KOMMNETEHTHOCTEN:
KopucTyBaTUcA - 3[aTHICTb A0 YCBIAOMAEHHA CTPYKTYpPK GiNONOTIYHOT HayKK Ta i TEOPETUYHMX
HabyTmm OCHOB;

3HAHHAMM i - 34aTHICTb aHani3yBaTW OCHOBHI TEHAEHL,T PO3BUTKY CBITOBOrO AiTEPaTypPHOro
BMiHHAMM npoLecy Ta nepioan pPo3BUTKY NiTEPaATYPU, LLO BUBYAETLCA, €BOIIOLLIHO

(KkomneTeHTHOCTI)

HaNpPAMIB, }KaHPIB i CTUANIB, HAYKOBI METOAM i LLKOAW;

- 34aTHICTb YCBiAOMNIOBATM CYTHICTb 1 COLia/ibHE 3HAaYeHHA ManbyTHbOI
npodecii, OCHOBHUX NpobaEM AUCUUNAIH, LLLO BU3HAYAIOTb KOHKPETHY
dinonoriyHy ranysb, ixHii B3aEMO3B’A30K B LLiJIiICHi cMcTeMi 3HaHb.

IHpopmauiiiHe 3abe3neyeHHA: cnnabyc AUCUMNNIHW, HABYa/IbHO-METOAMUYHNIN KOMMAEKC

dopma npoBeAeHHA 3aHATb: NeKuii

CemecTpoBUit KOHTPOIb: 3aiK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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OuvcunnniHa

[Ipo6siemu 3apy6ixkHOI ApamaTyprii 20 crouitTa / Problems of

foreign dramaturgy of the 20™ century
K.¢inos.H., fou. KpuBenko C.M.

Kadepgpa

YKpaiHCbKOI MOBMU, NiTepaTypu Ta Ky/AbTypu

PiseHb BO

Mepwwuii (bakanaBpCbKuit)

Kypc, cemectp

3 (5 cemecTp)

Ob6car

4 kpeantn EKTC (54 roa. ayauTopHUX 3aHATb, 66 rog,. CPC)

Mosa YKpaiHCbKa

BUKNAAAHHA

Bumoru go YcnilwHe 3aCBOEHHA OCBITHIX KOMMNOHEHTIB «3apybixKHa nitepatypa».

NoYaTKy HaBYaHHA

Lo 6yae Kypc 3HanomuTb i3 HaWBM3HAYHIWMMKW NpeacTaBHUKAMKU  EBPOMNENCHKOrO
BUBYATUCA nucbmeHcTBa 20 CTONITTA, KNACMKaMM CBITOBOTO MacluTaby, Yvi ApamaTuyHi TBOPK

He TiIbKM 36aratman enoxy BEPLIMHHUMM JOCATHEHHAMM, @ 1 ICTOTHO BNIMHYAWN Ha
PO3BMTOK CBITOBOI JApamaTyprii, TeaTpasbHOrO MWCTELTBa, CLEHiYHOi Aji. Ix
dinocodcbKi 1 ecTeTUUHI nornaam, BTiNeHi B n'ecax, 3HaYHO PO3LWMPUNM YABAEHHS
NpPO 3aranbHONKACLKI Ta HAWiOHANbHI  AYXOBHi LIHHOCTI, NO3HAYMAMCA Ha
cgitornagi 6araTbox AAeN, Aann MOWTOBX A0 NOABU HOBUX iNOCODCbKUX,
MUCTELbKUX, KYNbTYpHUX ¢eHomeHiB. [oCTpi TemMu, ApamaTUyHi KOHOAIKTM Ta
Konisii € ocHoBoto npobnematnkm n'ec A. Kamio, X.-M. Captpa, C. Bekkerta,
E. MoHecko, ®. [OioppeHmatra, M. ®piwa Ta iH. Teopu, AKi 6yayTb BMBYATUCA,
3aXONNOOTb CBOEKD OPUTiHANBHICTIO, HANPYXEHICTIO A4ii, HecnogiBaHUM QiHaNOM.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BuBYaTH

Ua ancumnniHa Oa€e MOXK/IMBICTb MOrANMOUTM 3HAHHA NPO 0COB/IMBOCTI PO3BUTKY
3apybirkHOi gpamatyprii 20 CTOAITTA, YiNbHMX NPEACTABHMKIB TOro4yacHoro
niTepaTtypHOro npouecy, ix HOBAaTOPCTBO B LAPUHI ApamaTyprii; po3rnaHyTH npouec
3apOAKEHHA Ta eBOJIIOLIi OKpeMMX APaMATUYHUX KAHPIB Y MeXax NiTepaTypHUX
HanpPAMIB LbOro nepioay, BUTOKM i npupoay npobaemaTuku, NopyLLIEHOi aBTopamm
B n'ecax; Ai3HAaTMCA NPO LIMPOKOBIAOMI TBOPM, AKi 3400y/nnN CUEHiYHe BTiNeHHS,
Oynn eKkpaHi3oBaHi y 6araTbox KpaiHax CBiTy, CTaBlUW KiHOWeAeBpPamMWU CBITOBOroO
macliTaby.

Yomy morkHa
HaBYUTUCA
(Pe3ynbratn
HaBYaHHA)

OuikyBaHi NnporpamHi pe3ynbTaTh HAaBYAHHA:

- OOTPUMYBATUCA MOPANbHO-ETUYHUX Ta KYAbTYPHUX HOPM, MPUHUUNIB
aKaZeMiyHoi [06poYecHOCTi Ta KoAeKcy NpodecimHOi eTUKKU, NMPUMHOXKYBATU
OOCATHEHHA CycninbCTBa;

- YCBIiLOMNIOBATM 3aranbHONOACHKI LIIHHOCTI i CBITOBWMIA 40CBi4 PO3BUTKY
€MOLMHOro iHTeNneKTy Ansa GopmyBaHHA BAACHOI CTiIMKOI rpOMaasHCbKOI MO3ULT,
emMmnaTii Ta 34aTHOCTi 40 CMHXPOHIYHOro Ta AiaxpPOHIYHOro aHanisy rAMBUHHUX
CTPYKTYP XYAOMHbOIO TEKCTY Y CNiBCTaBAEHHI 3 peanbHUMMU KOMYHIKaTUBHUMMU
CUTYaLiAMK Ta iICTOPUYHUMM NOLIAMM;

- ycBiZomnioBatM QyHOAMEHTANbHI NPUHUUNKN BYTTA NIOAWHW, NPUPOAM,
CYCninbCTBa;

- aHanisyBaTM  MOBHMIK Ta  NiTepaTypHUMA  maTepian, posymitm 1
iHTepnpeTyBaTn i3 ypaxyBaHHAM TeHAEHL,M HayKOBUX pO3BigoK
E€KCTPaNiHrBiCTUYHUI Ta IHTEPTEKCTOBUIA 3B'SA30K TBOPIB K/IACUMYHOI NiTepaTypu M
Cy4YacHOro AMUCKypcy (Xyao*KHboro Ta paxosoro).
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AK MOXKHa
KopuctysaTuca
HabyTummn
3HAHHAMM i
BMiHHAMM
(komneTeHTHOCTI)

BuBueHHa aucumniiin 3abesnedye popmyBaHHA GaXxOBUX KOMMETEHTHOCTEN:

- 30aTHICTb A0 YCBIAOMANEHHs CTPYKTypu &inonoriyHoi Hayku Ta i

TEOPETUYHUX OCHOB;

- 30aTHICTb BUKOPUCTOBYBATM B NpodeciliiHiii aianbHOCTI 6a30Bi 3HAHHA Npo
3arafibHi BNacTUBOCTI JliTepaTypy SK MMUCTeuTBa C10Ba, NPO 3aKOHW nobyaosu
XYL,0KHbOTO TBOPY;

- 34aTHICTb aHaNi3yBaTM OCHOBHI NpOLECH i TEHAEHLT CBITOBOr0 HAayKoOBOro
Ni3HAHHA Ta Nepioan PO3BUTKY NITEPaATYPH, WO BUBYAETLCA, €BOJIIOLIKO HAaNpPAMIB,
YKaHpPIB i CTUNIB, HAYKOBIi MeTOAM i LUKOAM.

IHpopmauiHe 3abe3neveHHA: cnnabyc AncuMnAiHK, HaBY4aNbHO-METOANYHUIA KOMMIEKC

dopma npoBeAeHHA 3aHATb: NPAKTUYHI 3aHATTS

CemecTpoBUIA KOHTPO/Ib: 3a/iK




Ouvcumnnina

JIIHrBOKpaiHO3HABCTBO HiMellbKOMOBHUX KpaiH / Cultural
Studies of German-Speaking Countries

Kadeapa Teopii, NpaKTUKK Ta NnepeKknagy HiMmeubKoi MoBM

PiseHb BO Mepwwnii (bakanaBpcbKkuit)

Kypc 3 (5 cemecTp)

O6car 4 kpeguntn EKTC (54 roa. ayaAnTopHUX 3aHATb, 66 rog,. CPC)

Mosa YKpaiHCbKa, Himel,bKa

BUKNAAAHHA

Bumoru go BonogiHHA HimeLbKOK MOBOIO Ha piBHI A2+ 3a 3ara/IbHOEBPONENCbKMMM

NoYaTKy HaB4YaHHA

PekomeHgauiamu 3 mosHoi ocsiTu (http://www.univ.kiev.ua/ru/resources/tests4),
3aLiKaBNEHICTb ICTOPIEID HiIMELbKOT MOBM, MOMITUKOK Ta COLiaNbHUMM ABULLAMM
KpaiHu.

Lo 6yae
BUBYATUCA

Ha 3aHATTAX cTyAeHT(Ka) 3MOoXKe OTPMMATK 3HAHHA Npo:

- reorpadiyHi, KyAbTypOAOriYyHi, NONITUYHI, ICTOPUYHI Ta COLIONOrIYHI
0C06MBOCTI HIMELLbKOMOBHMX KPaiH;

- CyOKynbTypHi O3HaKM Ta OCHOBHY MOBHY cneuudiky pisHMX apeanis
NoWMpPeHHA  HimeubKkoi moBuM  (HimeuunHa, Asctpia, Lseluapis,
Ntokcembypr)

- MOBHY KapTMHY CBIiTY HOCIiB HiMeL,bKOi MOBMU;

- nobyT, XKUTTEBUIM YyCTpiK, penirinHo-pinocodcbKi  yABNEHHA, LiHHICHI
Opi€eHTAL,ii HOCIiB HiMmeL,bKOi MOBMU;

- AjaneKTn pisHUX perioHanbHUX 0BLWMH.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BMBYATU

BMBYEHHSA HiMELbKOro iHFrBOKPAiHO3HABCTBA € HEBIZ EMHOIO CK1aA40BOO
0BO/IOAiHHA HIMELbKOI MOBOIO | 3ab6e3neyye KOMYHIKaTUBHY KOMMNETEHLLIO B aKTaX
MiXKYAbTYPHOI KOMYHiKaLii, nepeaycim yepes ageKBaTHE CNPUNHATTA MOBEHHA
CNiBPO3MOBHMKA i OPUriHANbHUX TEKCTIB, LLLO PO3pPax0oBaHi Ha HOCITB MOBU. TaKoXK
NiHrBOKPAIHO3HABCTBO BUCTYNAE B AKOCTI NIIHIBICTUYHOT OCHOBU He unLe
NIHrBOAMAAKTUKN, @ 1 nepeknagy. Aaxxe ans Toro, Wob nepeknagaTtu, NnoTpidHo,
nepeaycim, NOBHICTIO 3pO3YMITV IHO3EMHUM TEKCT 3 yCiMa HIOaHCaMM, BK/TIOYaOUM
iMANILMTHI 3HAYEHHA, HABKOJIOTEKCTOBMIN POH, KOHOTATUBHY iHGOPMaL,ito Ta
nparmaTUyHy HanpasAeHICTb.

Yomy mo3KHa

B pe3ynbTaTi BUBYUEHHA CTYAEHT(K)M 3MOXKYTb:

HaBYMTUCA - NPOAEMOHCTPYBATU MiXKMOBHY KOMYHIKaTUBHY KOMMETEHL,iO;

(Pesynbtatu - cninkyeaTtuca Ha 6asi cuctemun GoOHOBUX 3HAHb NPO Ky/IbTYPY HOCITB MOBMU;

HaBYaHHA) - pobuTn eKkBiBaNeHTHWUI Nepeknag pPisHNX MOBHUX OAMHULb 3 HaLLiOHANbHO-
KYNIbTYPHOIO CEMaHTMKOIO, 30Kpema, 3 BUKOPUCTAHHAM OMWCOBOrO
nepeknaay;

- BWM3HAYaTM HaMBAaniwi cnocobu nepeknagy TEKCTIB 3 Ky/JbTYpPONAOriYHO
cneundikoo ANs eKBiBa/fIEeHTHOI Mepepadvi MeTU TeKCTy, MOoro 3micty Ta
nparmaTUYHOI HanpPaBAEHOCTI;

- NPOBOAWUTU aHANI3 TEKCTY 3 ypaxyBaHHAM HaLiOHaNbHO-KYAbTYPHUX
XapaKTepUCTUK.

AK MOXKHa OCHOBHOI MEpPEeBaro AMCUMMNIHM € Te, WO nicna il 3aCBOEHHA cTyaeHT(Ka)
KopuctysaTuca 3MoKe:

HabyTumm - BpaxoBYBaTW 3aKOHOMIPHOCTI PYHKLIOHYBaHHA peanii y HiMeubKOMOBHUX
3HAHHAMM i TEeKCTaXx;

BMiHHAMM - BWU3HAYaTU CYOKY/NbTYPHIi O3HAaKM Ta OCHOBHI MOBHI 0OCOBAMBOCTI Pi3HMX

(KkomneTeHTHOCTI)

apeaniB nolwmpeHHa Himeubkoi moBKM (HimewumHa, Asctpia, LBeiuapis,
Niokcembypr);
- onepyBaTu perioHanismammn Ta gianektamm npu nepeknagi HimeLbKoo MOBOIO
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| ONA HOCITB L€l MOBW Pi3HOI TEPUTOPiaNbHOT HaNEXHOCTI.

IHpopmauiiiHe 3a6e3neueHHA: cnnabyc 3 NPO30POI0 PENTUHIOBOKD CUCTEMOLO OLLIHIOBAHHSA, Npe3eHTau,ii
TEOPETUYHOTO KOMMOHEHTY ANCUMMAIHWN, PO3AATKOBMI MaTepian. na cTyaeHTis byae A0CTYNHUA
€1eKTPOHHWI BapiaHT NPaKTUYHOro MaTepiany Ta BNpas, OAHAK 3a/1€XKHO Big iHAMBIAyanbHUX
3aLiKaB/ieHb MOXHa bye BUKOPMCTOBYBATM CBOI MaTepianun A4 NiAroToBKMU.

dopma npoBeAeHHA 3aHATb: NPAKTUYHI 3aHATTA NPOBOAUTUMYTbLCA B Pi3HMX GOpMmaTax: aBTOPCbKi
npe3eHTaLil, KONIEKTUBHI ANCKYCIT, KOPOTKi MMCbMOBI POBOTH, IHTEPAKTUBHI BNPaBK, MiHi-NPOEeKTU B
rpynax.

CemecTpoBUiA KOHTPO/Ib: 3aiK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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OuvcumnniHa

Tpets iHo3emMHa MoBa (HiMenbka moBa A 2.1) / Third Foreign
Language (German A 2.1)

Kadeapa Teopii, NpakTUKK Ta nepeKknagy HimeLbKoi MOBM
PiseHb BO Mepwwuii (bakanaBpCbKnit)
CemecTp 3 (5 cemecTp)
O6car 4 kpeauTtn EKTC (54 roa. ayaAnTopHUX 3aHATb, 66 roa. CPC)
MoBa BUKNaaaHHA YKpa'I'HCbKa, HimeLlbKa
Bumoru ao BonopaiHHA HimeubKol MOBOK Ha piBHi Al.2 33 3ara/bHOEBPONENCHKMMMU
No4aTKy PekomeHpgauiamm 3 MOBHOI OCBITH
BUBYEHHA (http://www.univ.kiev.ua/ru/resources/tests4),  3auikaBNeHiCTb  HiMeLbKOIO
MOBOIO Ta KyNbTYpOIo.
Lo 6yae Ha 3anaTtTax 6yge:
BUBYATUCSH - BMBYEHHA OYHKLIOHYBAaHHA MOBHWMX KOHCTPYKLIiA, MoAenenl Ta CTPYKTyp B
06c¢sa3i, nepegbayeHoMy NpoOrpamoto Kypcy;
- YOOCKOHANEHHA peuenTUBHUX i NPOAYKTUBHMUX KOMYHIKaTUBHUX HABMYOK;
- TpeHyBaHHA YMIHHA BUKOPUCTAHHA HiMeLUbKOI MOBM B CUTYaLiaX, 3 AKMMU
CTYAEHTU MOXKYTb 3ycTpiTuca y nobyti (ocsita, Bubip npodecii / npaus,
Bi/fIbHMI Yac / xobi)
Yomy ue OucumnniHa € NOriYHMM nNPOAOBXKEHHAM 3aCBOEHHA HiMeLbKOi MOBM Ha
uikaso/Tpeba 6aszoBomMy piBHi i MOrAMGNIOE 3HAHHA HE NUWE NIEeKCUKKU, a | rpamaTUYHUX
BUBYATHU KOHCTPYKLiM, SKi € HeobXigHMMM ANA YAOCKOHANIEHHA HaBMYOK YMTaAHHA,

ayAitoBaHHA, NMCbMa Ta rOBOPiIHHA. BonoaiHHA HiMmeLbKOO MOBOIO Ha piBHi A2.1
He 0BMENKYETbCA KilbKOMa BUC/IOB/IEHHAMM YCHOTO / MMCbMOBOrO MOBJIEHHS, a
3HAYHO PO3LIMPIOE Aiana3OH MOXXAMBOCTEN CMiNKYBAHHA 3 HOCIAMM MOBW i €
MiHIMaNbHO HEobXigHMM ANA BUPILEHHA OCHOBHUX KOMYHIKAaTMBHMX 3aAad Y
NOBCAKAEHHOMY WUTTi. Linkom MMOBiIpHO, WO came TpeTAa iHO3eMHa MOBaA
(HimeupKa) BMABUTLCA HeoOXiAHOW Yy MaMOYTHIM npodeciliHii  AianbHOCTI,
3Ba)Kato4mM Ha NO3MLii HiIMEeLLbKOMOBHMX KPAiH Y CBITOBIN EKOHOMIL,.

Yomy morkHa

Micna BUMBYEHHA AUCUMNAIHW CTYAEHTM OyayTb 3HATU rPamaTUYHWIA MaTepian y

HaBYMTUCA Me}Kax TeM: Yacosi popmu giecnoBa aKTUBHOIO Ta NACMBHOrO CTaHy, Aiecnosa 3
(pe3ynbratn BiZLOKPEM/IIOBAHMMM Ta HEBIZOKPEMNOBAHUMM Npedikcamn, NPUAMEHHMKMN Yacy
HaBYaHHA) Ta MicuA, CNONYYHMKM, MOSANbHI AiECNIOBA Y MUHY/IOMY Yaci, C1OBOTBOPEHHA Ta
ymiTn Bectn becigy y ¢opmi gianory 3rigHoO BKasaHOi TeMaTUKM 3 NPONAEHUM
NEKCUYHO-TPaMaTUYHUM MaTepianom, pobuTH camocTimHo nigrotosneHe (2 — 3
XBU/IMHM) NOBIAOM/IEHHA Ha OAHY 3 BUBYEHUX TEM; PO3YMITU aBTEHTUYHI TEKCTU 3
NiAPYYHUKIB, OronoweHb, CNPUIAMATM Ha CAyX i PO3YMITM 3MICT HABYaANbHOTO
aygio- um Bigeosanucy Ha piBHi  A2.1 33 3arasbHOEBPOMNENCHKMMMU
PekomeHaauismu 3 moBHoI ocBiTh (http://www.univ.kiev.ua/ru/resources/tests4)
Ak MoXKHa OCHOBHOIO nNepeBarokd OCBITHbOI KOMMOHEHTM € Te, WO nicnAa ii 3aCBOEHHA
Kopucrysatuca cTyaeHT(Ka) BiH(BOHa) 3moke:
HabyTumu - NiATPMMYBATM KOPOTKY PO3MOBY Ha NobyTosi Temu i Tunosi Temu small-talk;
3HAaHHAMM i - BMPIWNTN OCHOBHI NMUTAHHA Mif Yac CRiNKYBaHHA 3 HOCIAMM HiMeLbKOi MOBM,
YMiHHAMK 30Kpema nig yac nepebyBaHHs B HiIMELbKOMOBHII KpaiHi, B YCHilA Ta NMCbMOBIN

(komneTeHTHOCTI)

dopmi (HanmucaHHA bGiorpadii gna pestome, yyacTb y cnisbecifi, NpPU3HaYeHHA
OinoBUX 3ycTpiveit, HanMcaHHA imennis B odiuiiHOMY CTUAI 3 AOTPUMaHHAM
YiTKOI CTPYKTYPU Ta BUKOPUCTAHHAM KAille, OTPUMAHHA iHpOopMaLLii Npo Yac, LWiHy
i ocob6amnBOCTI BiABiAyBaHHA KyNbTYPHUX 3axoAiB (Hapasi TaKoX 3 ypaxyBaHHAM
CTaIMX BMPA3iB Ha MO3HAYEHHS «MNPOTMENiAeMIYHUX 3axoniB»), 3aNOBHEHHSA
TMNOoBUX GOPMyYNAPIB, HANPUKNAL, O3HANOMAEHHA 3 TUNOBMMU GopmMynapamu
00 3anOBHEHHA, Hanpuknag, y BigomcTsi 3 nutaHb iHO3emuis, BigomcTsi 3
peecTpauii micuAa nNpoXMBaAHHA, NpoBeAeHHA pPO3MOB Yy 6aHKy, Hanpuknag,

BIAKPUTTA PaxyHKY, yTOYHEHHA YMOB HapaxyBaHHA rpoLledn, 34iMCHEeHHS NOKYNOK
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OHNAMH Ta obnainH, 30Kpema, 03HAMOM/EHHA 3i CTPYKTYPOK Ta JIEKCUYHUM
HaNOBHEHHA HIMELLbKOMOBHMX CaMlTIB 3 NpoAaxKy NOoCc/yr Ta TOBapis Towo);

- CTBOPIOBATU MPOCTi KOPOTKi 3B’A3HI TEKCTWM Ha NOBCAKAEHHI, 0COOUCTI yun
aKTyanbHi TeMUW, BUCNOB/IIOIOYM T apryMeHTYIOUM BNACHY AYMKY, NUCATU KOPOTKi
NOBIAOMNEHHA CTaHAAPTHOro GopmaTy, B AKMX PO3NOBIAAETLCA NPO 3BMYANHY
daKTMyHy iHbopmau,ito;

- pO3yMIiTM afjanToBaHi ayaio- Ta BigeomaTepian HiMeUbKOK MOBOK Ha
nobyToBi TeMmun.

IHpopmauiitHe

Cunabyc 3 Npo30pOot0 PENTUHIOBOIO CUCTEMOLO OLLIHIOBAHHSA, NiAPYYHUKM,

3abe3neyeHHsn po34aTKoBMI MaTepian (TeKCTH, Bigeo- Ta ayaiomatepianm).

dopma MpPaKTUYHI 3aHATTA NPOBOAUTUMYTLCA B Pi3HMX dOopmaTax: BNpaBu B MiHi-rpynax

nposeAeHHA no 2-3 ocobu (TpeHyBaHHA KOPOTKMX Aianoris), camocTiiHa poboTa, NMCbMOBI

3aHATb €KCMPeC-KOHTPONbHI  pobOTM ANA NepeBipKM 3aCBOEHHA JIEKCMYHOFO Ta
rpamaTUYHOro matepiany.

CemecTtpoBui 3anik

KOHTpPO/b

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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Ouvcumnnina

TepminosHaBcTBO / Terminology Science
K. isL.H., foueHT KapauyHn [0.I'.

Kadeapa

Teopii, NPaKTUKM Ta NepeKknaay aHrNiNcbKoi MoBM

PiseHb BO

Mepwuit (6akanaBpCbKuit)

Kypc, cemectp

3 (5 cemecTp)

Ob6c¢car

4 kpeguntn EKTC (54 roa. ayaAnTopHUX 3aHATb, 66 rog,. CPC)

Mosa AHrnilicbKa, yKpaiHCbKa

BUKNAAAHHA

Bumoru go BonoaiHHA aHrNiMcbKoo MOBOIO Ha piBHI B2, 6a30Bi 3HaHHA mopdonorii i
NOYaTKY HaBYaHHA | MOBO3HABCTBA

Lo 6yae Y Kypci AeTanbHO i IMH6OKO BMBYAOTLCA XapaKTEPUCTUKM TEPMIHONOTIT AK
BUBYATUCA 0C06MBOrO NNACTY NEKCUKM, GYHKLT TEPMIHIB B CNeLiafi3oBaHNX TEKCTAX,

0cob1MBOCTI peanisauii TeOpeTUYHMUX NONOXKEHb TEPMIHO3HABCTBA B NpodeciliHil
nepeknagaubKin gianbHocTti. OKpema yBara NpUAINAETbCA BUBYEHHIO
cnewianizoBaHoro nporpamHoro 3abesneyeHHA A4na poboTn 3 TEPMIHONOTIYHUMM
OAMHULAMM B NpoLEeCi Nnepeknasy

Yomy ue uikaso/
Tpeba BMBYATU

La ancumnnida cnpuse nornmbneHHo NnpodecitHoi KOMNEeTEHTHOCTI MaByTHIX
nepeKknasayis, 30KPeEMa, a TAKOXK PO3LLMPIOE KPyrosip

Yomy mo3KHa

OuikyBaHi NporpamHi pe3yabTaTi HAaBYaHHA:

HaBuYMUTUCA - EdektnBHO npautoBaTt 3 iHbopmauieto: gobupatn HeobxigHy iHpopmauito 3
(Pe3ynbratu Pi3HUX AXKepen, KPUTUYHO aHaNi3yBaTU 1 iHTepnpeTyBaTH ii;
HaBYaHHA) - 3piMcHIOBATM aAeKBAaTHWUIM Ta €KBiBANIEHTHUI NMCbMOBUIM NepeKknag, BignosigHoO
A0 YNHHUX HOPMATUBHUX BUMOT;
- 34iNcHIOBaTU NIHIBICTUYHWI | NepeKkNag03HaBYMM aHaNi3 TEKCTIB PiISHUX CTUNIB i
*KaHpiB, ONMUCYBATU COLIONIHIBANIbHY CMUTYyaLito.
AIK MOXKHa BuBYeHHA ancumnninn 3abesnevye G¢opmyBaHHA GaXOBUX KOMMNETEHTHOCTEN:
KopuctysaTuca - 3[aTHICTb BUKOPUCTOBYBATU B NPOGECIMHIM AiANbHOCTI 3HAHHSA 3 Teopii Ta icTopil
HabyTumm MOB, LLIO BUBYAIOTbCSA;
3HAHHAMM i - 3[aTHicTb BiNbHO OMepyBaTW CMELia/IbHO TEPMIHONOTIED ANA PO3B A3aHHSA
BMiHHAMM npodeciiHnx 3aBaaHb;

(KomneTeHTHOCTI)

- 3paTHicTb A0 36MpaHHA 1 aHanily, cucTtemaTtm3auii Ta iHTepnpeTaLii MOBHUX
daKTiB, iHTepnpeTalii Ta nepeknany ¢paxoBux TEKCTIB

IHpopmauiiiHe 3abe3neueHHA: cunabyc ancumnninm, nporpamHe 3abesnedveHHsa Trados Multiterm, SDL
Trados — 3a ymoB#M y4yacTi B npoekTi Translatel

®dopma npoBeaeHHA 3aHATb: TEOPETUKO-NPAKTUYHI 3aHATTA

CemecTpoBUiA KOHTPO/Ib: 3a/iK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky AUcCUnnNaiH
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Ouvcuunnnina

[IcuxosioriyHi acneKTy npodgecinHoi Aisl/IbHOCTI nepek/ajgava /
Psychological aspects of translator’s and interpreter’s

professional activity
KaHJ,. IICUX0JI.HayK, aon,. llum6an I.B.

Kadeppa, aKa
3abe3neuye
BUKNA[AHHA

Teopii, NpakTUKM Ta nepeknagy ¢paHLy3bKoi MOBMU

PiBeHb BMLOI
ocBiTH

MNepwwuii (bakanaBpCbKuit)

Kypc, cemectp

3 (5 cemecTp)

Ob6car

4 kpeauTtn EKTC (54 roa. ayantopHoi pobotu, 66 roa. CPC)

Mosa YKpaiHCbKa

BUKNAAAHHA

Bumoru po Llen OCBITHi1 KOMMOHEHT I'PYHTYETLCA Ta B3aEMOMOB’A3aHa 3i 3HAHHAMM Ta

NOYaTKy YMIHHAMMU, AKUMU CTYAEHTM 0BOJIOAIBAIOTb Y NPOLLECi 3aCBOEHHA HaBYa/IbHOI

BMBYEHHSA ancunnninm: «lpuKnagHi AiHrBiCTMYHI gocnigxeHHA. OCHOBM NepeK1ag03HaBCTBaAY.

AncuunaiHn

Ilo Oyne Y mexxax OK po3rnagatmmyTbCca NCUXONOTIYHI 3acaan NepeKknagaubKoi 4ianbHOCTI,

BHUBYATUCH 30KpEMa 0COBUCTICHI XapaKTePUCTMKM Cy4acHOro NepeKknagada, cneundika
nepeknagaubkoro npouecy Ta GYHKLIOHYBAHHA KNOYOBUX KOTHITUBHUX MEXaHi3MiB
(yBarn, nam’aTi, mmcneHHn). Ocobausy yeary byge npuaineHo popmyBaHHIO
po3BUTKY soft skills, yaocKoHaneHHto AMKLiT Ta KOMYHIKAaTUBHOI KOMNETEHTHOCTI,
36eperKeHHo NpodeciiHOro 340p0B’A, a TAKOXK 03HANOMNEHHIO 3i CBITOBUM i
BITYM3HAHUM PUHKAMM NEPEKNA[ALBKMX NOCAYT i 0cOBAMBOCTAMM
npaveBaawwTyBaHHA 32 Gaxom.

Yomy ue Mepeknag — Ue He Anwe MOBHA, a 1 iIHTEHCUMBHA NCUXONOTIYHA AiANbHICTDb.

uikaso/Tpeba Po3ymiHHA BNaCHMX KOTHITUBHUX NPOLECiB, EMOLIMHNX peaKL,iit i npodecinHmx

BUBYATH pecypciB 4onomarae NigBULLNTU AKICTb NepeKAaay, YHUKHYTM NpodecinHoro

BMropaHHA Ta edpeKTUBHIWe byayBaTh Kap’epy. OCBITHI KOMMNOHEHT AA€ 3Mory
YCBIZOMUTU, SKi YNHHWMKKM BMNIMBAIOTb Ha YCNiWHICTb Nepekaagaya y peanbHux
pPob0oYNX YMOBaX.

Yomy mo3KHa

3aBAAKM KypCy BU HaBuMTECA:

HaBuuUTUCA ® aHaNi3yBaTM NCUXONOTIYHUIA NOPTPET NepeKknagaya Ta BAacHi NpodeciiHi akocTi;
® PO3yMiTM 0COBMBOCTI NEPEKNA[ALBKOIO MUCAEHHA M KOFHITUBHUX NPOLLECIB;
e po3suBaTu soft skills (camoopraHisoBaHicTb, CTpecocTilikicTb, po60TY Yy KOMaHAI);
® y10CKOHAI0BATM AMKLiO Ta KOMYHIKAaTUBHI HAaBUYKHK;
® nigTpUMyBaTtn npodeciiHe 340p0B’A;
OpPIEHTYBATMUCA Ha PUHKY NepeKnagaubKux NoCayr, CKNagatm epekTnsHe npodecinHe
pe3tome, 3aCTOCOBYBATU NCUXONOTIYHI NpUMOMKM ePEKTMBHOI camonpeseHTaLii nig
Yyac npauesnawTyBaHHA.

AK moXKHa HabyTi 3HaHHA Ta YMiHHA MOKHa 3aCTOCOBYBATMU:

KopuctyBaTucA oy NPaKTUYHIN NepeknagaubKili AianbHOCTI AN1A NiABULLEHHA AKOCTIi poboTH;

HabyTumu ® 1A epEeKTUBHOI KOMYHIKaL,ii 3 KNiEHTaMM 1 Koneramu;

3HaHHAMM i ® /1A YNPaBAiHHA CTPecoM i NpodinaKTUKK NpodeciiHOro BUropaHHs;

YMiHHAMM ® MiJ Yac NiaroToBKM pestome, NPOXoAKeHHs cnisbecia i nnaHyBaHHA Kap’epu;

ANA CBiAOMOro npodeciiHoro po3BMTKY Ta CAMOBAOCKOHANEHHS.

IHpopmauiitHe
3abe3neuyeHHn
AUCUUNMANIHN

Cunabyc, PCO, oMAaaKTUYHMI pO3aaTKOBUIM MaTepian (MCUXONOriYHI AiarHOCTUYHI
TECTU, TPEHIHIK, TOLWO).
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MoBJ/IeHHEBUM €TUKET AK KOMIIOHEHT COLliOKY/IbTYPHOI
KOMIIEeTEHTHOCTI nepeksiagayda / Speech Etiquette as a

Ouvcumnnina
Component of Translator's Sociocultural Competence
A.dinosH., npod. Kaaura A.A.
Kadepgpa Teopii, NpaKkTUKM Ta NepeKnaay aHrniMcbKoi MOBM
PiseHb BO Mepwwnit (bakanaBpcbkunii)
Kypc 3 (6 cemecTp)
O6car 4 kpeauTtn EKTC (54 roa. ayanTopHUX 3aHATb, 66 roa. CPC)
Mosa aHrnincbka
BUKNAAAHHA
Bumoru go PiBeHb BONOAiIHHA aHrnincbKoto C1; ycnilwHe 3aCBOEHHA OCBITHIX KOMMNOHEHT «BcTyn
NOYaTKy [0 POMaHO-repMaHCbKOro MoBO3HaBCTBa», «CyvyacHa yKpaiHCbKa MoOBa»,
HaBYaHHA «[TopiBHANbHA TUNOANOTIAY.
Lo 6yae MeTa Kypcy NonAra€ y HaBYaHHi CTyAEHTiB BUKOPWUCTOBYBATW Cy4aCHY aHINiNCbKy
BUBYaATUCA MOBY B KOHTEKCTi HOPM MiXKKyNbTyPHOrO YCHOrO MOBJ/IEHHA Ha 6asi 3HaHb Npo:

CUCTEMY KyNbTYPWU CMiJIKYBaHHA Ta 1i iCTOPitO; KOMMJIEKC eNnemeHTiB MOBJIEHHEBOIO
EeTUKETY, AKi PEryaI00Tb KOMYHIKAaTUBHY NOBEAiIHKY HOCITB YKPAiHCbKOI Ta aHINiACbKOI
MOB; PUTOPMUYHI, CTUAICTUYHI U MOBHI HOPMW i NPUMOMK Ta CTpATErii i TaKTUKW,
TUNOBI ANA Pi3HUX KOMYHIKAaTUBHMX cuTyauiit. OcobamBy yBary 30cepeaskeHo Ha
npUHUMNax fobopy enemMeHTiB MOB/IEHHEBOTO €TUKETY 3a/1€XKHO Bif, KOMYHIKaTUBHOI
CUTyaujii Ta COULiOKYyNAbTYpHUX ¢aKTOPiB (Ha KWTaAnT: cTaTb MOBUSA, MOro OCBITa,
NOXOAXKeHHA, chepa 3aMHATOCTI, popma CNikyBaHHA TOLLO).

Yomy ue uikaso/
Tpeba BMBYaATU

BuBYEHHA LUi€i AUCUMNAIHN CAyryBaTUMe: PO3BUTKY Y CTYAEHTIB KyAbTypu YCHOrO
aHMNINCbKOro MOBNIEHHA; POPMYBAHHIO HABMYOK BUKOPUCTAHHA BepbanbHUX i
HeBepbanbHMX 3ac06iB Yy MOB/EHHEBIN W NpodeciliHii NpakTMUi nepeknagaya, a
TAKOX iHTepnpeTauii 3MIiCTy MOBJIEHHA B PIi3HMX CUTyaLUiaX CRiAKyBaHHA. LA
AVCUMNNIHAG [03BOINTL CTYAEHTAM MPOrHO3yBaTU cueHapii i mogeni nepebiry
KOMYHIKaLiT LULNAXOM aHanNi3y COLiOKY/IbTYPHOI NOBEAiHKM CNiBPO3MOBHMUKIB.

Yomy mo3KHa

OdikyBaHi NporpamHi pe3ynbTaTh HaBYAHHA:

HaBYUTUCA - YcBigOMAOBATH LIHHOCTI TPOMaZAAHCBKOTO CyCnifibCTBa, BEPXOBEHCTBA NPaBa,
(Pe3ynbratn npas i ceobog NOAUHU | rpOMaZsHUHA B YKpaiHi; 4OTpMMYBaTUCA MOPasbHO-
HaB4YaHHA) €TUYHUX Ta KYNbTYPHUX HOPM, MPUHLMNIB aKageMidyHOT 4o6poYecHOCTI Ta
KoZeKcy npodeciitHOi eTUKN, MPUMHOMXKYBATK AOCATHEHHA CYCNiNbCTBA.
- Bi/IbHO cnifkyBaTMcA 3 NpodecinHNX NTaHb i3 paxiBusamM Ta HedaxiBuaMM
OEP’KABHOI M iIHO3EMHMMM MOBaMM, BUKOPUCTOBYHOUM iX AN1A opraHisaLii
e(PEKTMBHOI MiXKKY/IbTYPHOI KOMYHiKaL,i;
- 36uMpaTtu, aHanizyBaTun, CMCTEMaTU3yBaTU 1 iHTEpNpPeTYBaTU GaKTN MOBM i
MOBJ/IEHHA 1 BUKOPUCTOBYBATHU iX 1A PO3B’A3aHHA CKNAAHWUX 3aBAaHb i Npobaem
y creuianizoBaHnx chepax NpodecinHoi AiaNbHOCTI Ta HABYAHHS.
AK moXKHa BusueHHA ancumnninmn 3abesnevuye popmyBaHHA GaxoBUX KOMMNETEHTHOCTEN:
KOpUCTyBaTUCA - 3[0aTHICTb aHaNi3yBaTK Aia/IeKTHI Ta COLiaNnbHi PiSHOBMAN MOB, LLLO BUBYAKOTHLCA,
HabyTummn OMUCYBATU COLLIONIHIBANbHY CUTYaAL,iO;
3HAHHAMM i - 3[0aTHICTb 40 OpraHisauii 4inoBOI Ta MiXKY/NbTYPHOT YCHOI KOMYHIiKaLlii;
BMiHHAMM - 34aTHICTb 40 PO3YMiHHA KOMYHIKAaTUBHOI AiANbHOCTI AK peanisauii pyHKLin MoBM

(komneTeHTHOCTI)

B Pi3HMX CcycninbHMX chepax AiANbHOCTI NHOANHWN.

IHpopmauiiHe 3abe3neveHHA: cnnabyc ANCUMNAiIHK, HABYANbHO-METOANYHUIA KOMMIEKC

dopma npoBeAeHHA 3aHATb: NPAKTUYHI 3aHATTS

CemecTpoBUIA KOHTPO/Ib: 3aiK

MoBepHYyTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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Aucnuniina [IpakTUYHUH Kypc paxoBOro nepeksjagy 3 Apyroi HimenbKoi
moBH / Practical Course in Specialised Translation from
German as a second foreign language

Kadeapa Kadeapa Teopii, NpakTUKKN Ta nepeknagy HimeubKoi MOBM

PiseHb BO Mepwwnit (6akanaBpcbkuin)

Kypc, cemectp

3 (6 cemecTp)

Ob6c¢car

4 kpeguntn EKTC (54 roa. AyanTopHux 3aHATb, 66 rog. CPC)

Mosa YKpaiHcbKa / Himeubka

BUKNIAAAHHA

Bumoru go BonoaiHHA HimeLbKO MOBOIO Ha piBHi B1 BignoBiaHO A0 rnobanbHOI WKanu

NOYaTKy PiBHIB BOJIOAIHHA iHO3EeMHOI MOBOI (3arasbHOEBpPoONencbki PekomeHaalii 3

BUBYEHHA moBHOi ocBiTK http://rep.knlu.edu.ua/xmlui/handle/787878787/286), 3HaHHSA,
3000yTi Mig Yac BMBYEHHA OCBITHIX KOMMOHEHTIB «[lpyra HimeubKa MoBa» Ta
«CyyacHa yKpaiHCbKa MOBa Ta KyAbTypa».

Wo 6yae OcobnunBOCTi rany3eBoro nepeknagy PisHOXKaHPOBMX TEKCTIB Y MeXKax HiMeLbKo-

BMBYATUC YKPAiHCbKOI  MOBHOI Mapu, MNOWYK WAAXIB MNOAONAHHA NepeKNadaLbKmx

f TPYAHOLLIB, a TAKOX PO3P06IeHHA | BUKOPUCTAHHSA aNropuTMy NepeknagaLbKoi aji
B PaMKax OKPeMOro nepeknagaubKoro 3aBAaHHA.

Yomy uye MpakTUYHK Kypc GaxoBOro Nepekiaay 3 Apyroi HiMeLbKoi MOBM CTBOPHOE OCHOBY

uikaso/Tpe ons  GopmMyBaHHA MepeKknafalbkoi KomneTeHTHocTi 3ao06yBaya. 3p06yBadi

6a BMB4aTH OTPMMYIOTb BaKAMBI 3HAHHA MPO 0COBAMBOCTI rany3eBoro nepeknagy TEKCTiB

Pi3HUX XaHPIB i PO3BMBAOTb HABMYKM NPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHA 3400yTHX 3HAHb
ONA BUPILLEHHA KOHKPETHUX NepeKknagaLlbKmxX 3aBaaHb.

Yomy morkHa

Mo*Ha HaBuYMTUCA:

HaBYMTUCA — epeKTUBHO NpaLoBaTh 3 iHpopmallieto;
(pesynbrar — NPOBOAMTWU 3iCTaBHWW aHani3 NapanenbHUX TEKCTIB i BUAINATU CTPYKTYPHI
7] YaCTMHW TEKCTIB OKPEeMMX KaHPiB 3 METO MOLWYKY MNepeknafaubKnx
HaBYaHHA) BiAMOBIAHWKIB,;
— QaHani3yBaTM JIEKCUKO-TPAMaATMUHI, CEMAHTWUYHI, KaHPOBi, CTUAICTUYHI Ta
KOMYHiKaTMBHO-NpParmaTMyHi 0co6MBOCTI paxoBMX TEKCTIB;
— BMKOHYBATM afleKBAaTHUI YCHUI Ta NUCbMOBWUI NepeKNaa TEKCTIB PISHUX KaHPIB i
CTUNIB YKPAIHCLKOIO Ta HiMEeLbKO MOBaMM BiANOBIAHO A0 YNHHUX HOPMATUBHMX
BMMOT i3 3aCTOCYBaHHAM NepeKIafaLbKoro iHCTpyMeHTapito.
AIK moXKHa Micna onaHyBaHHA OCBITHbOrO KOMMNOHEHTA 3406yBayi 3MOXKYTb:
KOpUcTyBaTu — BINIbHO, THYYKO 1 ePEKTUBHO BUKOPUCTOBYBATU HiIMELbKY Ta YKPaAiHCbKY MOBM B
€A HabyTumu YCHilA Ta NUCbMOBIM Ppopmax, y Pi3HUX KAaHPOBO-CTUbLOBUX Pi3HOBUAAX i pericTpax
3HaHHAM CMiNIKyBaHHA ANA PO3B’A3aHHA NepeKnafaLLbKMNX 3aBAaHb;
ni — onepysaTv NPodeCiMHUMMN 3HAHHAMM K1 YMIHHAMM 3 NepeKknaay Ta
YMiHHAM 3aCTOCOBYBATM iX Y MPAKTUYHMX CUTYaLLIAX;
7] — BMKOHYBATM MIiHIBICTUYHWI Ta NepPeKNag03HaBUYMIA aHaNI3N TEKCTIB Pi3HNUX

(komneTeHTHOCTI)

CTWNIB i }KaHpiB;

— 34iCHIOBATU a4 eKBAaTHNIN NMCbMOBWI Ta YCHUI NepeKknag BiAnoBiagHoO 40
YMHHMX HOPMATMBHUX BUMOT | NPOBOAUTM NOCTNEPEKNAAALBbKE CaMopearyBaHHs
Ta KOHTPOJ/IbHE peaaryBaHHA TEKCTY MepeKknaay.

IHpopmauiii Cnnabyc 3 Npo30po0 PENTUHTOBOID CUCTEMOLO OLIHIOBAHHSA, MiAPYYHUK,

He po34aBasbHUIM maTepian.

3abe3neueH

HA

dopma Pobota B napax i rpynax i3 3acTOCyBaHHSM MeToAy KOOMepaTUBHOrO

nposegeH

nepeknagy, HauieHoOro Ha coujanbHy B3aeEMOAil0 A8 edeKTUBHOro
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HA 3aHATb 3000yBaHHA 3HaHb, a TaKOX caMocTiiHa poboTta, wWo nepeabayvae
iHamBiayanbHe GopmMyBaHHA 6a3uM 3HaHb.

CemectposB 3anik

717

KOHTpPO/b

NoBepHyTUCA A0 Nepeniky AucumnniH
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OcsiTHiii IpakTuunuii Kypce paxoBoro nepexJjany 3 Apyroi ¢ppaniry3bkoi

KOMIOHEHT moBH / Practical Course in Specialised Translation from French
as a second foreign language

Kadegpa, AKa Teopii, NpPakTUKM Ta nepeknagy ¢paHLy3bKoi MOBU

3abe3neuye

BUKNAAdHHA

PiBeHb BULW,OI OCBITH

Mepwwuii (bakanaBpCbKuit)

Kypc, cemectp

3 (6 cemecTp)

O6car gucumnninm Ta
po3noain roguH
AyAUTOPHOI Ta
CaMoCTiHOiT po60TH

4 kpeguntn EKTC (54 roa. ayaAnTopHUX 3aHATb, 66 rog,. CPC)

MoBa BUKNnagaHHA

YKpaiHcbKa, ¢ppaHLy3bKa

Bumorun o noyaTtky
BMBYEHHA
ANCUUNIiHK

KpeantHuii Moaynb FPYHTYETLCA Ta B3AEMOMNOB’A3aHMUI 3i 3HAHHAMM Ta
YMIHHAMMW, AKUMM CTYAEHTU OBONOAIBAIOTL ¥ NPOLECi 3aCBOEHHA TAKUX
HaBYaNbHUX AUCLMNNIH AK «[Apyra ppaHLy3bKa MOBa (NPAKTUYHWIA KypC)» B
06casi 5 cemecTpis, «MMopiBHANbHA TUNOANOTIA»

Lo 6yae suBuatuca

YNpoaoBK Kypcy CTYAEHTM MaTUMYTb Haroay yA0CKOHaNUTU HabyTi
KOMMNETEHTHOCTI 3 NepeKkiaay, a cCame po3LWMPUTM BMiHHA NepeKnagaTv TEKCTH
iHO3EeMHO MOBOIO, 30KpeMa PppaHLy3bKo Ta 3 GpPaHLY3bKOi, PO3rnAHYTU
OCHOBHY cneungdiky ¢paxoBMX MOB, 30KPEMA Y rasly3ax KOMn'lOTEPHUX Ta
iHbOPMaLLIMHO-06UYNCNIIOBANIBHUX CUCTEM, EN1EKTPOHIKU 1 €/IEKTPOEHEPTETUKMN,
E€KOHOMIKM 1 cTaHaapTU3aUii, meanumHn M bapmaueBTUKU, PUCNPYAEHLT,
BilAICbKOBOI chepu ToLLO.

HabyBsaloun HaBMKKU nepekiaay 3 GpaHLy3bKOi MOBM Ta HaBMaKM y NPOLECi
HaBYaHHA i3 3aMPONOHOBAHOTIO KypCy, CTYAEHTU 03HAMOMAATLCS HE AnLLe 3
MOBIEHHEBMMM 0COBIMBOCTAMU PPAHKOMOBHOTO CeEpeaoBMLLa, a M PO3LINPATb
3HAHHSA COLOKY/IbTYPHOTO acnekTy,

Yomy ue
uikaso/Tpeba
BMBYATU

AKLLO BM BBAXKAETE, W0 3HAHHA AEKIZIbKOX MOB MA€ ByTM He iMwe NacUBHUM, a
MaE NPUHOCUTU NPUOYTOK, 3a40BONILHATU KY/IbTYPHI, AYXOBHI Ta maTepianbHi
noTpebu manbyTHLOro Nepekiagaya, po3LWNpPIOBATN MOro CBITOrIAA, TO HAabyTTA
HaBMKiB NepeKknaay 3 GpaHLUy3bKOi (4pyroi) MoBKM cTaHe Bam y NpUroa;.

Yomy moKHa
HaBYMUTUCA

HanpuKiHuji BUB4EHHA 3aNPONOHOBAHOIO KypCy CTYAEHTU: CTBOPIOBATUMYTb YCHi
" NUCbMOBI TEKCTM NYBAILMUCTUYHOTO 1 HAYKOBO-TEXHIYHOTO CTU/IHO AEPKABHO
Ta $paHLYy3bKO MOBaMM (3aBAAKM LUIMPOKOMY Aiana3oHy NEKCUKO-
rpaMaTUYHUX PecypciB MOBM, HEOBXigHMX A5 BIIBHOTO BUPAXKEHHSA
BiANOBIAHMX NOHATb, A TAKOX ANA PO3YMIHHA | NnepeKknaay TEKCTIB CycninbHO-
NONITUYHOTO Ta TEXHIYHOTO CNPAMYBAHHSA); BECTUMYTb [iNI0BY KOMYHiKaL,it0 YCHO
i NMCbMOBO, peaarysatMumyTb, pepepyBaTMmyTb 1 aHOTYBAaTUMYTb Pi3HOXKAHPOBI
TEKCTU AeprKaBHOI Ta GpaHLYy3bKO MOBaMU;. 34iACHIOBATUMYTb a4EeKBAaTHUM
NMCbMOBWI Nepeknas i AKICHO peAaryBaTMmyTb TEKCTU (3aBAAKM HAaBMKaM
BiATBOPIOBAHHA IOFYHO-CTPYKTYPOBAHOI N0byA0BM OPUTiHANbHOIO TEKCTY B
nepeKknaji; 0BONOAIHHIO Ta aKTMBHOMY 3aCTOCYBaHHIO NPUMOMIB pefaryBaHHA
nepeknasis TEKCTIB CYCNiIbHO-NONITUYHOIO 1 HaYKOBO-TEXHIYHOIO
CNPAMYBAHHSA).

AK MmOXKHa
KopucTyBaTUCA
HabyTUMM 3HAHHAMM
i yMiHHAMM

CTy4eHTU HaBYaTbCA: PO3YMITU Ta BUPiLLYBATK Npobaemun, NoB’A3aHi 3
NiHrBICTUYHOLIO Ta NepeKNafaLLbKO KOMNETEHTHOCTAMM B MUTAHHAX, WO
CTOCYIOTbCSl KOHTEKCTIB NpodecimHoi KoOMyHiKalii nepeknagaya; iHTepnpeTysaTm
MOBHi $aKTV Ta KBanipikoBaHO 3A4iMACHIOBATM NepeKknas, TeKCTIB
CYCNiNbHOMONITUYHOIO M TEXHIYHOrO CNPAMYBAHHSA 3 YPaxyBaHHAM iXHix
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CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHUX, CTUAICTUYHUX | TParMaTUYHUX 0COBNBOCTEN;
34iMCHIOBATM NUCbMOBUI Nepeknag 3 GppaHLy3bKOi MOBM PiAHOIO i HABMNAKM
NONITUYHMUX, COLLIANIbHO-EKOHOMIYHMX, HAYKOBO-MOMYNAPHUX, TEXHIYHUX, @ TAKOX
0QiLINHMX AOKYMEHTIB Mi)KHapOAHOIo AMMNIOMATUYHOIO XapaKTepy; peaaryBatu
nepeknaamn pigHo Ta GpaHLy3bKO MOBaMM MaTepiann 3ragaHunx BuLLe TUMIB;
34iCHIOBATM NepeKna yCHo Ha cyx (NocnifoBHO, 3 apKyLwwa) BUCTyNiB i becia 3
bpaHLy3bKOT MOBM PiAHOLO | HABMAKMW.

IHpopmauiitHe
3abe3neuyeHHn
AUCUUNMNIHN

HaBuyanbHa Ta poboya nporpamu aucumnninum, PCO, cunabyc, npeseHTauii,
NOCIOHUKMW.

Bupg, cemectpoBoro
KOHTpPOIO

3aniK

NoBepHyTUCA A0 Nepeniky AucumnniH
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Ouvcumnnina

Tpers inHo3emHa MoBa (HiMmenbka MoBa A 2.2) / Third Foreign
Language (German A 2.2)

Kadeapa Teopii, NpaKTUKK Ta Nnepeknagy HiMmeLbKoi MOBU

PiseHb BO Mepwuit (6akanaBpCbKuit)

CemecTp 3 (6 cemecTp)

O6car 4 kpegutn EKTC (54 roa. ayaAnTopHUX 3aHATb, 66 rog,. CPC)

MoBa BMKNnaaaHHA pra'I'HCbKa, HiMmeLubKa

Bumoru ao BonogiHHA HimeubKOl MOBOK Ha piBHI A2.1 3a 3ara/ibHOEBPOMNENCbKUMU

MOYaTKy PekomeHpauiamm 3 MOBHOI OCBITH

BUBYEHHA (http://www.univ.kiev.ua/ru/resources/tests4), 3auUikaBNeHICTb  HiMeLbKOIO
MOBOI Ta Ky/bTypolo, YCBiAOM/IEHAa MOTMBALiA NOrAM6AOBAaTU 3HAHHA
HiMeLbKOi MOBM

Wo 6yae Ha 3aHaTtTax byge:

BMBYATUCA - NIEKCUKa, rpamaTmka, GOHEeTMKA CydacHOi HiMeubKoi MOBM  Ans
3[IMCHEHHA IHLWOMOBHOI MMCbMOBOI Ta YCHOI KOMYHiKaLii y NOBCAKAEHHOMY Ta
npodecitHOMY KOHTEKCTaXx;

- TPeHyBaHHA YMiIHHA BUKOPUCTAHHA HiMELbKOI MOBM B CUTYaLifAX, 3 AKUMU
CTYAEHTU/TKM MOXKYTb MNOTEHLIMHO 3ycTpiTcA (nogoposki, xutno / micue
NPOXXMBAHHA, Xap4yBaHHA TOLWO);

- VAOCKOHANEHHA peuenTUBHUX | NPOAYKTUBHUX KOMYHIKAaTUBHMX HAaBUYOK
Ha piBHI A2.2.

Yomy ue Oucumnnida € NoriYHMM NPOAOBKEHHAM 3aCBOEHHA HIMELLbKOT MOBM HA pPiBHi

uikaso/Tpeba A2.1 i yMOXNUBNIOE HE NuwWe NOrANMBGNEHHA 3HAaHb JIEKCUKMU | FPaMaTUYHUX

BMBYATU KOHCTPYKLiM, @ i iX aKTMBHOIO BMKOPWUCTAHHA 4Yepe3 CTBOPEHHA MNPAKTUYHO

OPIEHTOBAHWUX TEKCTIB YCHOrO Ta MUCEMHOIO MOB/NEHHA. Y CTyAeHTa/Kn Ha piBHi
A2.2. OYIKYyETbCA NiACUNEHUI PO3BUTOK «Bia4yTTA MoBM» (Sprachgefiihl),
3aBAAKM YOMY 3pPOCTAE iHTEpeC A0 BMBYEHHA MOBM i MOTMBALLIA BUKOPUCTAHHA
BMBYEHOIO «HA MPaKTULi», agKe HiMelLbKa MoBa CTae 6amK4Yoto i Bce Binblie
CNPUMMAETBCA Ha PiBHI «le ofHiel iHO3eMHOI moBW». TakMi nporpec €
H6axkaHUMm, agyKe TpeTa iHo3eMHa MoBa, 6e3nepeyHo, cTaHe nepesaroto Baworo
CVv.

Yomy morkHa
HaBYUTUCA
(pesynbratn
HaBYaHHA)

Micna BUBYEHHA AUCUMNNIHK CTYAeHTU ByayTb 3HATM rpaMaTUYHMA MaTepian y
MerKax Tem: BigMiHIOBAHHA NPUKMETHUKIB, CTYNeHi NOPIiBHAHHA NPUKMETHUKIB,
nigpAagHi 03HavaNbHi peyvyeHHA, A[onycToBi Ta nigpagHi pevyeHHA uacy,
NPOCTOPOBI NPUNMEHHMKMN, NPUMMeHHMKM 3 Dativ, Akkusativ, Genitiv, ymoBHUI
cnoci6 aiecnoBa ana BMpaxeHHA nobaxkaHb Ta BBiuMBMxX dopm (Konjunktiv I1)
Ta YMITU MmoAepyBaTh Ta 6paT yyacTb Y PO3MOBI 3rifJHO TEMATMKK NPOAAEHOro
NEeKCUYHO-TPAaMaTUYHOrO MaTepiany, BUKOPUCTOBYBATU B YCHOMY Ta MUCEMHOMY
MOBJIEHHI Khiwe BiANOBIAHOI TeMaTUKKW; [aTU  OLIHKY NpPOCAyXxaHOMy i
NPOYUTAHOMY; BOJIOAITU NEPEKNA[ALUBKMMU HABMUKAMM, HABYTUMM LLINAXOM
BMKOHAHHA 3aBA4aHb Ha nepeknag pisHA A2.1-A2.2; BWC/AOBAKOBATU Ha
AOCTaTHbOMY PiBHi B/IaCHI AyMKMK, emouii, 6a4yeHHs npobaem Ha piBHi A2.2 3a
3arasibHOEBPOMNENCHKNUMMU PekomeHpgauiamm 3 MOBHOI OCBITHK
(http://www.univ.kiev.ua/ru/resources/tests4)

AK MOXKHa
KopuCTyBaTuUCA
HabyTmm
3HAHHAMM i
YMiIHHAMMU
(komneTeHTHOCTI)

OcCHOBHOO MNepeBarokd OCBITHbOI KOMMOHEHTU € Te, WO Micaa ii 3aCBOEHHA
cTyaeHT(Ka) BiH(BOHa) 3moke:

- BUPIWWTU OCHOBHI MNWTaHHA nig 4ac nepebyBaHHA abo nNoAoOpPOXKi A0
HiMeLbKOMOBHOI KpaiHM B YCHi Ta nucbmoBii ¢dopmi (BpoHIOBaHHA roTento,
npnabaHHA KBUTKIB, MepeTUH KOPAOHY, MOLWYyK HeobxiaHoi iHdopmauii,
BBiYAMBE 3BEPTAHHA MO AOMNOMOrY, PO3YMiHHA TUNOBUX ayA4i0 NOBIAOM/IEHb Y
rPOMaZCbKOMY TPAHCMOPTi, NiATPMMYBATU KOPOTKY PO3MOBY Y HePOPMANbHUX

KOHTEKCTax, Hanpukaag, Ha Bedipui, HagaHHA nopag, OOMIH AymMKamu;
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3aMOBJIEHHA XKi B 3aKnagax rpomanCbKOro xapyyBaHHA, PO3YMiHHA OCHOBHOI
NIEKCUKN 3 TEMM «Xap4yyBaHHA»; PO3YMiHHA iHPOPMALii HOBWH, IHCTPYKLIM
TEXHIYHUX NPUCTPOIB, BUPiWEHHA NPO6AEM 3 TEXHIYHUMU NPUCTPOAMMK);

- 6patM yyacTtb B OBroBOPEHHi, WO CNMPAETbCA Ha wWwabnoH-onopy Ta
PO3ropTaEeTbCsA BIANOBIAHO A0 CLEHApilo, BUKOPUCTOBYHOUN Pi3SHOMAHITHUM
Habip KniwoBaHWUX ppas, WO A03BONATb BUCNOBUTU AYMKY, NOTOAUTUCA UM HE
noroauTUCA 3 AYMKOIO CMiBPO3MOBHMKA, NOCTABUTU Mif CYMHIB AYMKY iHLIMKX,
nocnatmca Ha Aocsig abo HasecTn iHGopmaLito Ha NigTBEPAKEHHA BAACHOI
nosuuii, 30Kpema Ha TaKi Temm AK
«BiANOYMHOK/NOroaa/HaBKONMUILHE cepepoBuiLa/ekobe3sneka/mebnt0BaHHA KB
aptupu/ nonitTMka/kynbtypa/cnopr);

- pO3yMiTM ananToOBaHi HiMeUbKOMOBHI ayaio- Ta BigeomartepianM Ha
BULLLE3a3HAYEHI TEMMU.

IHpopmauiitHe

Cnnabyc 3 Npo30poto PENTUHTOBOID CUCTEMOLO OLIHIOBAHHSA, MiAPYYHUKM,

3abe3neueHHn pO34aTKOBMI maTepian (TeKCTK, Bigeo- Ta ayaiomatepianu).

dopma MPaKTUYHI 3aHATTA NPOBOAUTUMYTbCA B Pi3HUX GOpMaTax BUKOPUCTOBYIOTbCA (3

npoBeaeHHsA BUKOPUCTAHHAM iHTepHeT-naaTdopm Duolingo, matepianis DW Ta Youtube)

3aHATb BMpaBu B MiHi-rpynax (2-3 ocobu) (TpeHyBaHHA KOPOTKUX AianoriB, HaNnMCaHHSA
TEKCTIB PO3MOBHOIO CTWU/IO), CaMOCTiMHA poboTa, NUCbMOBI eKcnpec-
KOHTPO/IbHi pO60TK ANA nepeBipKM 3aCBOEHHA NIEKCUMYHOIO Ta rPamMaTUYHOrO
maTtepiany.

CemecTtpoBuii 3anik

KOHTPO/Ib

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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Ouvcumnnina

lepeknaj y cpepi AunaIoMaTHYHUX BiJHOCHH /

Translation in the Field of Diplomatic Relations
K.(inoin.H., nou. Komicank ML.IT.

Kadeapa Teopil, NpPakTUKK Ta NepeKknaay aHrnincbKoi MoBu

PiseHb BO Mepwuit (bakanaBpCbKuit)

Kypc 4 (7 cemecTp)

O6car 4 kpegutn EKTC (54 rog,. ayAnTopHUX 3aHATb, 66 rog,. CPC)

MoBa BUKNnapaHHA

AHrNiNCbKa, YKpaiHCbKa

Bumoru o noyaTtky
BUMBYEHHA

PiBeHb BONOAiHHA aHriicbKkoo mosoto C1

Lo 6yae suBuatuca

Kypc nepenbayae BmiHHA 3abe3nedyBaTi NOCAIA0OBHUI NepeKaaa AoNoBiaen,
cTaTel cycnifibHO-NONITUYHOI TEMATUKM 3 aHININCbKOT Ha YKPAIHCbKY Ta
HaBMaKW B peXMMmi Nnpe3eHTalLii Ta npec-koHdbepeHUji. YBara npuainaerbcs
ocobamnBocTam meaiaLii nig 4ac MixkHapoaHUX NeperoBopis,
ANNJIOMaTUYHOMY MPOTOKO/Y, OCHOBaM Ai/I0BOr0 ETUKETY, CBITOBI
aunnomartii. 0cob6aMBUIN HAaroNoc POBbUTLCA Ha BUBYEHHI Teopii Ta NPaKTUKK
MiXXHapOAHUX NeperosBopis.

Yomy ue uikaBo/Tpeba
BUBYATHU

Lia gucumnniHa Aa€ MOXKAUBICTb BAOCKOHANUTU HaBMYKKN Nepeknaay B chepi
ANNNOMATUYHMX BiAHOCUH Ta CMPUSAE PO3LIMPEHHIO KPYro3opy

Yomy mo3KHa

OuikyBaHi NporpamHi pe3yabTaTi HaBYaHHA:

HaBYUTUCA - OMaHyBaTM OCHOBHI NepeKnagaubKi acneKkTn peanisauii AMNAOMATUYHOrO
(pesynbratn NPOTOKONY 1 eTUKETY;
HaBYaHHA) - YCTaHOBNOBATN B3aEMO3B’A3KMN MiXK Pi3HMMM pericTpamm ANNAOMaTUYHUX
npeacTaBHULTB;
- BONOAITM Pi3BHUMK BUOAMU NepeKNafaLbKNX CTpaTeriid, MeToaiB Ta
npumnomis.
AAK MOXKHa BuBueHHs aucumnninv 3abesnedyye popmyBaHHA paxoBux
KopuctyBaTucs KOMMETEHTHOCTEN:
HabyTUMM 3HAHHAMM i | - BUKOHaHHA YCHOrO Ta NMMCbMOBOIO Nepeknaay 3 $paxoBoi TEMaTUKK
YMiIHHAMMU AMNNOMATUYHUX BiOHOCUH;

(komneTeHTHOCTI)

- 3[4aTHICTb NPaLLOBATK 3 AUMNIOMATUYHUMU Ta MiXKHAPOAHUMU
NOKYMEeHTamu;

- 3abe3neyeHHs NnepeknafaLbKoro CynpoBoAy Ha PisHUX ANMNIOMATUYHUX
3axoax.

IHpopmauiiiHe 3abe3neueHHA: cnnabyc AMCUMNNiHK, HABYAIbHO-METOANYHUIA KOMMAEKC

dopma npoBeaeHHA 3aHATb: NPAKTUYHI 3aHATTA

CemecTpoBUit KOHTPO/Ib: 3aiK

NoBepHyTUCA A0 Nepeniky AgucumnniH
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Ouvcumnnina

OCHOBH Xy40KHbOT0 nNepekaay / Fundamentals of
literary translation

Kadeapa Teopii, NpaKkTUKM Ta NepeKknaay aHrNiMcbKoi MoBU

PiseHb BO Mepwwnii (bakanaBpCcbkuii)

Kypc 4 (7 cemecTp)

O6car 4 kpeauTtn EKTC (54 roa. ayaAnTopHMX 3aHATb, 66 roa. CPC)

MoBa BUKnagaHHA

AHrniNcbKa, yKpaiHCbKa

Bumoru po no4yaTky
BUBYEHHA

PiBeHb BonoAiHHA aHrAincbKoto mosoto C1

Lo 6yae BuBuatuca

Kypc XyAoOXHbOro nepeknagy Mae Ha meTi chopmyBaTM M YAOCKOHANUTU
NMPaKTUYHI HaBMYKM, HEobXigHi ManbyTHboMy nepeknagadyesi. Ocobnmsuii
Haronoc pobuTbcA Ha BIATBOPEHHI NEKCUYHUX, FPAMATUYHUX Ta CTUAICTUYHUX

acnekTiB AHTNINCbKOMOBHUX TEKCTiB YKpaiHCbKOto MOBOLO Ta
YKPAiHCbKOMOBHUX  aHINiNCbKOD.  3aKnafdatoTbCA  OCHOBM  peparyBaHHsA
XYLOXHIX nepeKknagis. Po3rnagatoTbCAa  pi3Hi  nepexknagaubki  mogeni

aZleKBaTHOI nepegayi ocobamMBocTel opuriHany.

Yomy ue uikaso/Tpeba
BUBYATU

s ancumnnina cnpuse GopmyBaHHIO NPOodeCiMHUX HABUYOK NepeKiagaya,
PO3LWMPEHHIO KPYro30py Ta PO3BUTKY TBOPYOTrO NOTEHLiany.

Yomy moKHa

OdikyBaHi NnporpamHi pe3ynbTaTh HaBYAHHA:

HaBYUTUCA - AHaniszyBaT MOBHWI Ta NiTepaTypHUI MaTepian, PO3yMiTn i
(pesynbratn iHTEpPNPEeTyBaTH i3 ypaxyBaHHAM TEHAEHLN HAYKOBUX PO3BIAOK
HaBYaHHA) EeKCTPaNIHIBICTUYHWUIA Ta iIHTEPTEKCTOBUI 3B'A30K TBOPIB K/1TaCUYHOT
NiTepaTypu 1 cy4acHOro AMCKypcy (XyaoxHboro Ta ¢paxoBoro).
- 3aincHIoBaTU NIHIBICTUYHKUIA | NepPeKNag03HaBYNIM aHai3 TEKCTIB
Pi3HUX CTUAIB i }KaHpPiB, ONMCYBATU COLLIONIHIBA/IbHY CUTYaALLitO.
- Bosogitv pisHUMUM BUAamuM cTpaTeriin, MeToAiB Ta NpuUiiomis ana
3[iNCHEeHHA edeKTUBHOI NepekagaLbKoi AiabHOCTi 0AHOOCIOHO i B
KOMaHA,.
AK MOXKHa BuBueHHs ancumnniHmn 3abesnedye popmyBaHHA GaxoOBMUX KOMMNETEHTHOCTEN:
KOopUCTyBaTUCA - 3p4aTHiCTb BUKOPUCTOBYBATU B NPOdECinNHiN aianbHOCTi 6a30Bi 3HAHHSA
HabyTMmMM 3HAHHAMM i npos3ara/ibHi BAAaCTUBOCTI NiTepaTypu AK MUCTELTBA CN0BA, NPO 3aKOHU
YMiHHAMM nob6ya0BMUXYA0XKHBOTO TBOPY.

(KkomneTeHTHOCTI)

- 3[4aTHICTb 34iCHIOBATM NIHTBICTUYHMI Ta NEepPeKNag03HaABYMNIN aHasli3u
TEKCTiBPi3HUX CTUNIB i XKaHpiB.

- 3p4aTHICTb 34iACHIOBATM aAeKBAaTHUIM NMMCbMOBUI Ta YCHUI
nepeknaaBignoBiAHO 40 YNHHUX HOPMATUBHUX BUMOT.

IHpopmauiiiHe 3abe3neyeHHA: cnnabyc AUCUMNAIHW, HABYa/IbHO-METOAMYHNIN KOMMAEKC

dopma npoBeaeHHA 3aHATb: NPAKTUYHI 3aHATTA

CemecTpoBUiA KOHTPO/Ib: 3aiK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky AUCUnnNiH
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Ouvcumnnina

MisiTapHui nepeksiaj: 30pOMHI CUJIM Ta BiCbKOBI
onepauii / Military Translation: armed forces and military

operations
K. ion.H., gou. Pamuyk B. 1.

Kadeapa Teopii, NpaKkTUKM Ta NepeKknaay aHrNiMcbKoi MoOBM

PiseHb BO Mepwwuit (BakanaBpCbKnit)

Kypc 4 (7 cemecTp)

O6car 4 kpeauTtn EKTC (54 roa. ayaAnTopHMX 3aHATb, 66 roa. CPC)

MoBa BUKnagaHHA

AHrniNcbKa Ta yKpaiHCbKa

Bumoru po no4yaTky
BUBYEHHA

PiseHb BonogiHHA mosoto Cl. Mepeaymosn ana ancumniiim «MpakTuuHuin
KypC nepexknagy».

Lo 6yae BuBuatuca

B Kypci byayTb BMBYaTUCA:

- OCHOBM HaLjiOHaNbHOI, perioHanbHOI i CBITOBOI 6e3neku;
- CTPYKTypa 36poitHuX cun;

- ocoboBuin cknag;

- CMCTeMa BiiCbKOBOT OCBIiTH;

- BilicbKOBa cneuianbHa NiAroToBKa;

- TeXHiKa i 036POEHHS;

- bolioBe 3aCTOCYBaHHSA BiCbK.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BuBYaATH

Ons ycniwHoro 3a4iicHeHHA npodecinHOro NpeknaaaLUbKoro cynpoBOAKEeHHA
Pi3HMX 3axo4iB MIKHAPOAHOro BiCbKOBOro CriBPOOITHMLUTBA Ha PiBHiI
Bio4iNeHHA, B3BOA4Y, POTU Ta Nigpo3ainy B YMOBaAxX CTpaTeriyHOro Kypcy
YKpaiHu Ha eBpoaTAaHTUYHE CNiBPOBITHULTBO.

PEBVH bTaTU HABYAHHA

OuikyBaHi NnporpamHi pe3yabTaTh HaBYaAHHA:

- 30aTHICTb 34iMCHIOBATN aAeKBATHUI NepeKnam, BUXigHUX TEKCTIB
TEMATUKM B MUCbMOBIN Ta YCHIN popmax;

- BMiHHA rpamMoTHO opopMNtOBaTM NepeKknas;

- 0a30Bi 3HaHHA BiINCbKOBOT TepPMiHO/IOrIT B rasy3i BOEHHOI NONITUKK, Be3neku
Ta 060POHM, BOEHHO-NONITUYHOTO Ta BiMCbKOBO-TEXHIYHOIO CNiBPOBGITHULTBA.

BilICbKOBOI

AK MOXKHa
KOpucTyBaTucs
HabyTMMM 3HAHHAMM i
BMIHHAMM
(komneTeHTHOCTI)

BusueHHA ancumnninm 3abesnevye popmyBaHHA GaxoBUX KOMMNETEHTHOCTEN:

- bopmyBaHHA cneuiaNbHUX NepeKNafaubKMX HABWUYOK i YMiHb
(nigcTaHOBKM, NepekNtoYeHHs, TpaHchopmalii, CMUCAOBOTO  PO3BUTKY,
MOTOPHOCTi, CUHXPOHI3aL,ii ClYXOBOro/Bi3yanbHOro CNPUMHATTA | MOBEHHA);

- $OpMyBaHHA aKTUBHOTO 6iNiHrBasIbHOTO (AHF10-YKPAIHCbKOrO) IEKCUKO-
TEPMIHO/IOTMYHOTO MiHIMyMYy rOTOBUX NepeKNagalbKkux pileHb B 06casi 1500 i
2300 oaMHMUb Ha PENPOAYKTUBHOMY Ta peLenTUBHOMY PiBHAX BiANOBIAHO;

- BMiHHSA 34iMCHIOBATM CAMOKOHTPO/Ib 3a AKICTIO Nepeknaay.

IHpopmauiiiHe 3abe3neueHHA cnnabyc ANCUMNAIHW, HABYAIbHO-METOAMUYHUIA KOMMIEKC

¢opma nposeaeHHA 3aHATDb: I'IpaKTM‘-IHi 3aHATTA

CemecTpoBUit KOHTPO/Ib: 3aNiK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky AUCUnnNaiH
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Ouvcumnnina

YK/1afaHHA, IepeKiaj i pesaryBaHHA KOMepLinHOL
AokyMmeHTanii/ Commercial Correspondence: Drafting,
Translating, Editing

J. nej.H., npod. KopHesa 3.M.

Kadeapa Teopii, NPaKTUKM Ta NepeKknaay aHrNincbKoi MoBM

PiseHb BO Mepwunii (bakanaBpcbKkuii)

Kypc 4 (7 cemecTp)

O6car 4 kpeguntn EKTC (54 roa. ayaAnTopHUX 3aHATb, 66 rog,. CPC)

Mosa AHrnilicbKa, yKpaiHCbKa

BUKNapaHHA

Bumoru po PiBeHb BosoAiHHA aHriicbKoto C1; ycniluHe 3aCBOEHHA OCBITHIX KOMMOHEHT
NoYaTKy HaBuYaHHA | «Teopia nepeknagy», «PakTUYHUIN KYpC rasly3eBOro NepeKkaamy».

Wo 6yae MeTa Kypcy NonAra€e y HaBYaHHi CTYAEHTIB NepeKknagy KOMepLUinHOT 4OKyMeHTau,i
BMBYATUCA Ha 0a3i 3HaHb NpPO: KOMEPLUiMHI AMCTU Ta AOKYMEHTU fAK pi3HOBUA, odililHOi

AOKYMeHTaUii  (KOMYHIKaTUBHMIA Ta  PYHKLIOHANbHO-CTUNICTUYHUI  acnekTwn);
0CO6/MBOCTI  HanMMCaHHA Ta MNepeKknagy npocToro AiNoBOr0  /JINCTA;  3anuT
(komnosunuia, nekcMyHi ocobnuBocTi Ta nepeknag); Bignosigi Ha 3anuTwy,
npono3uuii (opeptn): CTPyKTypa, MOBHI 0cO6AMBOCTI Ta NepeKknas; 3aMOBNEHHA:
KOMMO3MULiMHi, MOBHI 0CO6/IMBOCTI Ta NepeKknas; BUKOHAHHA 3aMOB/IEHb; KOHTPAKT:
CTPYKTypa Ta 3MICT; 0cobnMBOCTIi mepeKknasy KOHTPAKTIB; YMOBWM MNOCTAYaHHA;
onnaTta y MiKHapoZHil Toprieni: 6aHKIBCbKI nocayrn Ta ¢iHaHCOBa AOKyMeHTaL,in;
TPAHCNOPTYBaHHA TOBAPIB. TPAHCMNOPTHI LOKYMEHTM Ta 0cobaMBOCTi iXHbOro
nepeknagy.

Yomy ue uikaso /
Tpeba BMBYATU

Ua gucumnniHa cnyryBatmme CTaHOBAEHHIO CTYAEHTIB KOHKYPEHTHOCNPOMOMXKHUMM
NiHrBiCTaMM-NepeKknafavyaMm MixKHapoaHOrO PiBHA, AKi BONOAIOTb:

(1) 3paTHicTio 3acToCOBYBATU TEOPETUYHI 3HAHHA 3 NEPEKNAA03HABCTBA, 30Kpema
npo cneuMdiky nepeknagy KoOMepLinHOT AOKYMEHTaL|i, nepeKknagalbKi cTpaTerii,
MeToAM TOLLO, A/1A NPOBaAKeHHA epeKTUBHOI NpodeciHOoI AianbHOCTI;

(2) 3paTHicTio A0 NepegnepeKknaaaLbKoro aHasisy TEeKCTy, Wo nepeabayac
opraHi3auito, BNopAaKyBaHHS Ta peanisalito Noc/iA0BHOCTI N0OTrYHUX onepaLwin 3
meToto 3abe3neyeHHA eKBiBaJIEHTHOCTI Ta aLeKBATHOCTI NepeKknasy KoMepuinHoi
OOKYMEHTaU,T;

(3) 3paTHicTio A0 pauioHanbHOro M ePpeKTUBHOIO BUKOPUCTAHHSA iHHOBALLIMHUX
iHbOPMaLLIMHUX TEXHONOTi Ha Pi3HUX eTanax NPoBaAKeHHA nepeknagaubKoi
OIANBHOCTI.

(4) 3paTHIiCTIO 4,0 NPOAYKYBaHHA, peaaryBaHHs, pepepyBaHHA, aHOTYBAHHA Ta
cMcTemMaTm3alii KomepLiMHOT AOKYMEHTALLT AeprKaBHO 1 aHT/ICbKOK MOBaMMU;
(5) 3paTHicTioO go 3A4iiCHEHHA nepeknagy KOMepLUiMHUX TEKCTiB i3 AOTPUMaHHAM
YCiX BMAiB HOPMATUBHUX BUMOT.

Yomy morKHa
HaBYUTUCA
(Pesynbtatu
HaB4YaHHA)

OuikyBaHi NporpamHi pe3yanbTaTi HaBYaHHA:

- YCBiZOMAIOBATU LiHHOCTI FPOMAZAHCLKOrO CYCMiNbCTBA, BEPXOBEHCTBA
npasa, Npas i cBo6oA NOANHM | TPOMagAHMHA B YKpaiHi; 4OTpUMyBaTUCA
MOPaNbHO-ETUYHUX Ta KY/IbTYPHUX HOPM, MPUHLUMMNIB aKageMivYHOT A06poYeCHOCTI
Ta KogeKcy NpodecinHOi eTUKM, NPUMHOXKYBATU JOCATHEHHA CYCNiNbCTBa.

- BiNbHO cninkyBaTmca 3 NnpodecitHMX NUTaHb i3 paxiBuAMM Ta HedaxiBLAMM
AEPXKaBHOK M iIHO3EMHMMM MOBaMM, BUKOPUCTOBYHOUM iX ANA OpraHisauii
edEeKTUBHOI MiXKKYNbTYPHOI KOMYHiKaL,ii;

- 3bupaTu, aHani3yBaTH, CUCTEMATM3IYBATU N iHTEPNPETYBaTH GaKTU MOBM i
MOBJ/IEHHA 1 BUKOPUCTOBYBATU iX 417 PO3B’A3aHHA CKNaAHWUX 3aBAaHb i npobaemy
cneuianisoBaHux chepax npodecinHoi AifNbHOCTI Ta HaBYaHHS;
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- 3aCTOCOBYBATM pi3Hi NepeKknagaLbKi cTpaTerii, MeToau i npunomm y

nepeknadi KOMepLinHOT AOKYMeHTaLji;

- 3AiMACHIOBATM NiTepaTypHe peaaryBaHHA KOMEPLiMHMX TEKCTIB.

AIK MOXKHa BusueHHa ancumnnidm 3abesnedye popmyBaHHA GaXOBUX KOMMETEHTHOCTEN:

KopucTyBaTuca -
HabyTmm -
3HaHHAMM i
BMIHHAMM -
(komneTeHTHOCTI)

34aTHICTb A0 OpraHi3auii 4iNOBOI Ta MiXKKYNbTYPHOT YCHOT KOMYHIKaLLT;
3[aTHICTb A0 PO3YMIHHA KOMYHIKaTUBHOI AifSNbHOCTI AK peanizauii GyHKLin
MOBM B Pi3HMX cycnifbHUX chepax AiANbHOCTI NHOAUHY;

3[aTHICTb [0 3aCTOCYBAHHA Cy4aCHUX METOAMK | TEXHOOTIN, 30Kpema
iHbOpMaLINHUX, 4NA YCNIWHOro 1 epeKTUBHOIO 34iMCHEHHA NpOodeCiNHOT
AiANbHOCTI Ta 3a6e3neyeHHA AKOCTI YKNAAZAAHHA, NepeKknaay Ta pefaryBaHHs
KOMEPLIMHOT 4OKYMEHTaL,ii IHO3EMHOLO | AepPrKaBHO MOBaAMM.

IHpopmaluiiiHe 3abe3neyeHHA: HaBYasibHa | poboya nporpamu ancumnnidm, PCO, HaBYanbHO-

MeTOﬂ,M‘-IHMVI KOmMnnekc

dopma npoBeaeHHA 3aHATb: NPAKTUYHI 3aHATTA

CemecTpoBUiA KOHTPO/Ib: 3aiK

NoBepHyTUCA A0 Nepeniky AucumnniH
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Oucumnnina

MeToauka Ta AuJaKTHKA BUK/IagaHHa / Methodology and

didactics of teaching
K. meJ.H., gol. baknaxkenko 10.B.

Kadeapa Teopii, NPaKTUKM Ta NepeKknaay aHrNincbKoi MoBM

PiseHb BO Mepwwnit (bakanaBpcbKkuit)

Kypc 4 (7 cemecTp)

O6car 4 kpegunTtn EKTC (54 roa. ayaAnTopHUX 3aHATb, 66 rog,. CPC)

Mosa YKpaiHCbKa, aHrnilicbKa

BUKNA[AHHA

Bumoru go PiBeHb BoNIOAIHHA aHrnincbKoto C1; yenillHe 3aCBOEHHA OCBITHIX KOMMNOHEHT

NoYaTKy HaB4YaHHA

«BcTyn 8o pomaHo-repmaHcbkoro moso3sHascTBa» (30 1), «CyyacHa yKpaiHCbKa
moBsa» (30 6).

Wo 6yae
BUBYATUCA

MeTolo Kypcy € 3abe3neyeHHs OCHOB METOAMYHOI NiArOTOBKW CTYAEHTIB A0
HaBYaHHSA IHO3EMHOT MOBM (NPAKTUYHOIO OBOMIOAIHHA ay/AiloBaHHSAM, TOBOPIHHAM,
YMTAHHSAM Ta MUCbMOM), BMXOBaHHS, OCBITM M PO3BUTKY CTYyAEHTIB 3acobamm
iHO3eMHOI MOBM, AK B AYAUTOPHMW, TaK i NO3aayAUTOPHWUI Yac; HaAyKOBO-
METOAMYHOI Ta OpraHisauiHO-meToaAnYHOi poboTM 3 yNpoOBaZKEHHA Yy
HaBYa/ZIbHUMA MPOLEC HOBITHIX iHGOPMALINHMX TEXHONOrIA HaBYaHHA iHO3eMHOI
MOBW; HaBYa/IbHO-METOANYHOI POBOTH, Y TOMY YMUCAI i3 BUBYEHHS, y3ara/lbHEHHA
Ta PO3MNOBCIOAKEHHA HOBITHIX METOAiIB HABYAHHA IHO3EMHOI MOBMW.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BMBYATU

BuBueHHA wUui€l AucumMnaiHM A003BOAWTb CTyYAEHTaM OMNaHyBaTU OCHOBHUMMU
KOMMNOHEHTaMW Teopii Cy4aCHOro HaBYaHHA IHO3EMHMX MOB Yy CepegHix
HaBYaNbHMX 3aKNagax i BUKOPUCTOBYBATM Ui 3HAHHA ANA BUPILWEHHA NPAKTUYHUX
3aBAaHb Nif, 4Yac BMKAaAaHHA iHO3EeMHOI MOBM; @ TAaKOX A03BONUTb CPOpPMYyBaTU Y
HUX Nif Yac NPAKTUYHUX 3aHATb NpodecitHO-MeToANYHI BMiHHA, HEObXigHI ans
nAnigHoi poboTK B rasysi HaBYaHHA IHO3EMHUX MOB.

Yomy mo3KHa
HaBYUTUCA
(Pesynbtatu
HaBYaHHA)

OuikyBaHi NporpamHi pe3yabTaTi HAaBYaHHA:

- BOJIOAITU OCHOBHMMMU CYHAaCHUMMW TEHAEHLIAMW Y HaBYaHHI IHO3eMHUX MOB B
YKpaiHi i 32 KOpAOHOM Ta BUKOPUCTOBYBATM HAaBMYUKM 1 YMiHHSA, HAbyTi nig yac
OBOJIOAIHHA MM KYPCOM, Y MalibyTHill BUKNaAaLUbKil 4ianbHOCTI;

- 3acBOITM HaMbiNbL BiAOMI METOAMYHI HanpAMK, cucTemMu i metToan, Gopmu Ta
3acobn HaBYaHHA iHO3eMHOI MOBM, A TAKOX TBOPYO 3aCTOCOBYBATU CBOI
3HAHHA HA MPaKTUL,i i3 ypaxyBaHHAM KOHKPETHUX YMOB;

- BOJIOAITM 3aralbHUMM Ta CNeuiabHUMKM  3aKOHOMIPHOCTAMM  Mpouecy
HaBYaHHA IHO3eMHMX MOB AK 3acoby CnifKyBaHHA, OCBITW, BUXOBAHHA W
PO3BUTKY, @ TAaKOX 3HAHHAMM CYMiXKHUX 3 METOAMKOK AUCLMMNAIH MCUXONOro-
negaroriyHoro 1a GiNONOFYHOrO UMKAIB, WO CAYTYOTb POPMYBAHHIO LiNiCHUX
yAB/IEHb NPO 3MICT i CTPYKTYPY NeJarorivyHoi A4ianbHOCTIi BUKNaga4a;

- 36upaTn, aHanizyBaTu, CUCTEMATM3YBATU 1 iHTEPNPETYBaTU GAKTU MOBM i
MOBNEHHA 1 BUKOPUCTOBYBATMU iX AR PO3B’A3aHHA CKNAAHWUX 33aBAAHD i
npobnem y cneuianizoBaHux chepax npodeciitHoi A4isNbHOCTI Ta HAaBYaAHHA.

AK MOXHa
KopuctyBaTucs
HabyTmm
3HAHHAMM i
BMiHHAMM
(KkomneTeHTHOCTI)

BuBUYeHHA ancumnninn 3abesnevye GopmyBaHHA GaxoBMX KOMMNETEHTHOCTEN:

- COLIOKY/NbTYPHOT KOMMNETEHTHOCTI ManbyTHbOro BUKNaAa4a iHO3EMHOI MOBMU;

- 3[4aTHICTb A0 BMPIiLIEHHI Pi3HOMAHITHUX METOAMYHUX 3aBAAHDb, WO BUHMKAKOTb
Y HaBYa/IbHO-BMXOBHOMY MpoLeci y cepegHiXx 3aknagax ocCBiTM, Ha 6asi
3000yTUX TEOPETUYHMX | NPAKTUYHUX 3HAHD;

- 30aTHICTb 40 TBOPYOro MOLWYKY Ta OMNPALIOBAaHHA cheLlia/JibHOI HayKoBO-
MEeTOAMYHOI NliTepaTypu, WO MAE CTaTU [AyKepesom MNOCTiHOI poboTn Hag
06010 3 MeTO NiABULLEHHA PiBHA NpodecinHoi KBanidikau,ii.

IHpopmaliiiHe 3abe3neueHHA: HaBYyasibHa | poboya nporpamu ancumnnidm, PCO, HaBYanbHO-
METOANYHUIN KOMMAEKC

dopma npoBeaeHHA 3aHATb: NPAKTUYHI 3aHATTA

CemecTpoBUiA KOHTPO/Ib: 3aiK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky AUMcCuUnniaiH
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Ouvcumnnina

JApyra iHo3eMHa MoBa (HiMmenbka MmoBa B 2.1) / Second Foreign
Language (German B 2.1)

Kadeapa Teopii, NpaKTMKN Ta nepeknaay HimeubKoi MOBM

PiseHb BO Mepwuit (6akanaBpCbKuit)

Kypc 4 (7 cemecTp)

O6car 4 kpeantn EKTC (54 roa. ayauTopHUX 3aHATb, 66 rog. CPC)

Mosa HimeLbKa, YKpaiHCbKa

BUKNAAAHHA

Bumoru po BuBYEHHA KpeauTHOro moayns «[pyra HimeubKka MOBa (MPaKTUYHWUI Kypc). PiBeHb
NOYATKY HAaBYAHHA | BONOAIHHA: aBTOHOMHUMN Y.

Wo 6yae Ha 3anHAaTTAX nepeabayeHo:

BMBYATUCA - CUCTemMaTuMyHe 3aCBOEHHA CTyAEeHTaMW OCHOBHUX MOBNEHHEBUX HAaBUYOK

(UMTaHHA, NUCbMa, aKTMBHOTO CMiIKYBaHHA Ta ayAiloBaHHA), BiANOBiAHUX
pisHto B2.1;

- OMaHyBaHHA JIEKCUKK, TPaMaTUKN, CTaINX BUPaA3iB, idiom, 6a30BUX NOOYTOBMUX
PO3MOBHMX TEM TOLLO.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BuBYaATH

MeToto i€l AMCcUMNAiIHM € NPOAOBXKEHHA PO3BUTKY MOBHOI KOMMETEHLU,i CTyAeHTIB
0,0 PiBHA peTenbHOro Ta yCBiAOMAEHOro BUKOPUCTAHHA HiMeLbKOi MOBU Y
LWMPOKOMY KON peasibHUX CUTYaLi Ha MiXKOCOBUCTICHOMY, MiXKKYIbTYpPHOMY,
npodecitHoMy Ta OCBITHbOMY piBHAX. AucumuniiHa nepeabadyae onaHyBaHHS
BE/IMKOT KiNIbKOCTi MiXKKYNbTYPHUX TEM, NEKCUYHUX BNPAB, GPa30oBUX AiECAIB,
CTaNnx BMUpasi., igiom, 6a3oBmx N0HGYTOBUX PO3MOBHUX TEM, WO AACTb 3MOTY
BiIbHO OPIEHTYBATUCA B CY4aCHOMY HiMELLbKOMOBHOMY CBiTi. BUBYEHHA HiMeLbKOT
AK 4pYroi iHo3eMHOT MOBM cnpAMOBaHe Ha popMyBaHHA Ta PO3BUTOK JIOTIYHOTO
MUCNEHHA CTYAEHTIB, aHaNi3y Pi3HUX BUAiB MMCbMA, 4iaI0rNYHOro MOB/IEHHA B
peanbHUX MOBNEHHEBUX CUTYaLLIAX, PO3BUTOK PiSHMX BUAIB aHaNiTUYHOIO YNTAHHA
Ta CIYXaHHA, NOrIMBNEHHA rPaMaTUYHMX 3HAHb CTYAEHTIB, PO3BUTOK iHLLOMOBHMX
MOBJ/IEHHEBMX 34i0HOCTEN, Pi3HUX BMUAIB Nam’ATi, yABM, YMiHHA CAMOCTIMHO
npautoBaTh 3 maTepiasiom.

Yomy mo3KHa
HaBYUTUCA
(Pesynbtatu
HaB4YaHHA)

Y pe3ynbTaTi BUBYEHHA CTYAEHTU 3MOMKYTb HABUMTMCA: BXMBATU FPaMATUYHI
CTPYKTYPW, OpraHi3oBaHi y BignoBigHOCTi 3 HOPpMamMn MOBM, Y TOMY 3HAYeHHI, B
AKOMY BOHM BXXMBAKTbCA HOCIAMM MOBM; YCHO onucyeBatM rpacdikuy;
BUKOPMCTOBYBATM MOBY BiZIbHO Ta NPaBMAbHO MNig Yac YCHOro CNiJIKYBaHHA, BMITU
aprymeHTyBaTM CBOKO AYMKY; BONOAITM  COLIOKYNbTYPHOL  iHOpMaLi€eto
BiANOBIAHO 40 TEeMaTM4YHOro HAMOBHEHHA Ta CMIJIKYBAaTUCA HiMeLbKOR,
3aCTOCOBYIOUM Ui 3HAHHA; PO3YMITU CTaHAAPTHY MOBY fAK 3 aygio3anucy, Tak i
6esnocepeAHbO Yy CNiJIKyBaHHI AK Ha 3HallOMy, TaK i He3HAaMoMy TemMaTuKy
ocobucrtoro, couianbHoro, npPodeciMHOro, akKageMiYHOro MKUTTH; PO3YMITU
iMAAILUTHUIA T eKCNAILUTHUIA 3MIiCT aBTEHTUYHUX TEKCTIB Pi3HUX TUNiB, 30Kpema
OpPUriHaNbHi XyAOXHI TEKCTW, CTaTTi Ta AONOBiAI HA 3aranbHi TemMu. [OCUTb
3po3yMisio Ta 6e3 ycknagHeHb AnA CayxadiB NpoAyKyBaTW Aiasnorn 3a 3pa3kom Ha
OCHOBI 3aMPOMOHOBAHMX HABYA/ZIbHUX KOMYHIKAaTUBHMX CUTyaUin B MeXKax
TEMATMKM MOBHOFO i MOBNEHHEBOrO MaTepiany; nepesatv CHOXKeT KHurm abo
dinbMmy Ta onmncaTn CBOE CTAaBAEHHSA.

AK MOXHa
KopuctyBaTucs
HabyTmm
3HaHHAMM i
BMIHHAMM
(komneTeHTHOCTI)

Y pe3ynbTaTi HAbyTMX 3HAHb CTYAEHT 3MOXKE: 3a1y4aTh 418 BUKNAAY NEBHOI TeMu
maTepiany CyMiKHi Temu, po3WMplooYM | nornnbatooum ix, KOMOBiHytouM Ta
BAPIitOIOYN MOBHMI MaTepian 3a GOpPMOI0 Ta 3MICTOM; PO3YMiTM Ta NPOAYKYyBaTH
GYHKLIOHANbHO-CMUCIOBI  TUNW  BUC/NIOBAOBAHb 3  BMU3HAYEHHAM MNPUYUHHO-
HacnigKoBMx 3B’A3KiIB, AOTPUMYKOUYMCb NOCANIAOBHOCTI Ta JIOMYHOCTI, LWAAXOM
YTOYHEHHA AYMKW, MNOACHEHHA, OOFPYHTYBaHHA; BUKOPUCTOBYBATM [AOMOMINKHI
AXKepena ana nowyky Ta aHanisy HeobxiaHoi iHpopMalLii (CNOBHUKIB, NEKCUKOHIB,
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eHUMKNONeAin, aKTyanbHWUX aHaNiTUYHMX CcTaTer), a TaKoXK iHdopmauinHO-
NOLUYKOBI CMCTEMM B NpOLECi peanisaLii NOCTaBAeHMX 3aBAaHb.

IHpopmauiiiHe 3a6e3neueHHA: cnnabyc 3 NPO30POI PENTUHIOBOKD CUCTEMOLO OLLIHIOBAHHS,
npe3eHTaLii TeEOpPeTUYHOI KOMMOHEHTU AUCLMUNAIHW, PO3AATKOBUI MaTepian. [nAa ctyaeHTis byae
AOCTYMHUIN eNIeKTPOHHMI BapiaHT NPAKTUYHOro MaTepiany Ta BNpas, OAHAK 3a71eXKHO Bij,
iHOMBIAYaNbHMX 3aLiKaBNeHb MOXKHa byae BUKOPMCTOBYBATM CBOI BNACHI MaTepiann ans niaroToBKu.

¢opma nposeaeHHA 3aHATDb: I'IpaKTM‘-IHi 3aHATTA

CemecTpoBUit KOHTPOIb: 3aiK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky AUcCUnnNaiH
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Oucumnnina

Apyra iHo3emHa MoBa (¢ppaHuy3ska moBa B 2.1) / Second
foreign language (French B 2.1)

PiseHb BO Mepwuit (6akanaBpCbKuit)

Kypc 4 (7 cemecTp)

O6car 4 kpeautn EKTC (54 rog,. ayauTopHUX 3aHATb, 66 rog,. CPC)

Mosa dpaHuUy3bKa, YKpaiHCbKa

BUKNAAaHHA

Kadeapa Teopii, NpakTUKM Ta nepeknaay ¢paHLy3bKoi MOBU

Bumoru po 3aCBOEHHSA OCBITHLOrO KOMMOHEHTY «[lpyra ¢ppaHLy3bKa MOBa (NPaKTUUYHUI KypC)» Y
NOYaTKy 5-6 cemecTpax, piBeHb BONOAIHHA ¢dpaHLy3bKoo moBoto B1l.

HaBYaHHA

Wo 6yae BuBYeHHs ancumnniHn nepeabayae cMcTemaTm3alito 3HaHb Ta BAOCKOHA/IEHHS
BMBYATUCA HAaBMYOK BONOAIHHA BUAAMM MOBJIEHHEBOI AiANIbHOCTI: YATAHHA, NMCbMA, aKTUBHOIO

CNiNIKYBaHHA Ta ayAitoBaHHA Ha piBHI BONOAHHA ¢paHLy3bKoto B2; onaHyBaHHSA
NIEKCUKN, TPAMATUYHUX KOHCTPYKLIA, MOBHUX KAille ANA BUKOPUCTAHHA B CUTyaLiax
YKMBOTO CMiIKyBaHHA, NOB’A3aHMX 3 OCBITOO (LLLOAEHHA KOMYHIKaLia PppaHLYy3bKOto
MOBOI0, Npe3eHTaLifa pe3ybTaTiB HAYKOBMX 4OCAIAKEHDb, MPONO3ULLIA HAYKOBOrO
OOCNIAXKEHHS ANA MiXKHAPOAHMX Nporpam 0bmiHy), AiN0BMM CMiNKyBaHHAM (OCHOBM
AiN0BOro IMCTYBAHHSA Ta YCHOTO CMiNKYBaHHA GpaHLYy3bKO), BiIbHMM YaCOM TOLLO.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BMBYATU

MeToto AMUCLMMNIHN € BAOCKOHANEHHA MOBHUX KOMNETEHTHOCTEM, HeobXigHMX ans
e(PEKTMBHOI MiXKMOBHOI Ta MiXKKyAbTYypPHOI KOMYHiKaLii. Ha npakTMYHMX 3aHATTAX
CTYZAEHTW He e MatoTb 3aCBOITU MOBHWUI MaTepian (nekcuky, igiomn, npasuna
rpamaTMKK), @ s HABYNTUCA BUKOPUCTOBYBATH iX Y CUTYaLLIAX }KMBOTO CMiNIKYBAHHSA.

Yomy moKHa

3aCBOEHHA ANCUMNNIHN CNPUAE AOCATHEHHIO HAaCTYMHUX NPOrPaMHUX pe3ynbTaTis

HaBYMUTHUCA HaBYaHHA:
(Pe3ynbratu BMKOPUCTaHHA PppaHLLy3bKOi MOBM B YCHilh Ta NTMCbMOBI GOpPMaX, Y PiSHUX }KaHPOBO-
HaBYaHHA) CTUNbOBUX Pi3HOBMAAX i pericTpax CrisIKyBaHHA ANA PO3B'A3aHHA KOMYHIKaTUBHUX
3aBAaHb Y pPisHUX chepax KUTTs;
CTBOPEHHSA YCHUX | MTMCbMOBWX TEKCTIB Pi3HWUX KaHPIB i CTUANIB PppaHLLy3bKOO MOBOIO;
34iAICHEHHA YCHOro Ta NMUCbMOBOTO NepeKaaay BiANOBIAHO 40 BUMOT.
AIK MOXKHa BuBueHHs ancumnniin cnpuse GopmyBaHHIO GaxoBMX KOMNETEHTHOCTEN:
KOpuUcTyBaTuca CNPOMOXHICTb Bi/IbHO, FTHY4YKO 11 epeKTUBHO BUKOPUCTOBYBATU MOBY, L0 BUBYAETLCS,
HabyTumm B YCHi Ta NMCbMOBIN GOpPMI, Y Pi3HUX }KAaHPOBO-CTUILOBUX Pi3HOBMAAX i pericTpax
3HaAHHAMM i CNiNIKYBaHHA, ANA PO3B’A3aHHA KOMYHIKAaTUBHUX 3aBAaHb Y Pi3HUX chepax KUTTA;
BMiHHAMM 3[1aTHICTb CTBOPIOBATU YCHi 1 MUCbMOBI TEKCTU Pi3HUX KaHPIB | CTUNIB AEP’KaBHOIO Ta

(KkomneTeHTHOCTI)

dpaHLUy3bKOK MOBaMMU;
rOTOBHICTb 4,0 OpraHi3auii 4in0BOI Ta MiXKYNbTYPHOT KOMYHiKaLiii.

IHdopmauiiiHe 3abe3neyeHHA: cunabyc AMCUMNAIHU, HAaBYAIbHO-METOANYHUIA KOMNIEKC.

¢opma nposeaeHHA 3aHATDb: I'IpaKTM‘-IHi 3aHATTA

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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KomnipaiTuHr y pekiami Ta PR / Copywriting in advertising

Avcumnnina and PR-texts
K.(imoi.H., momn. bopbenuyk .M.
Kadeapa Teopii, NPaKTUKM Ta NepeKNaay aHrNiMcbKoi MoBuU
PiseHb BO Mepwwnii (bakanaBpCcbKuit)
Kypc, cemecTtp 4 (8 cemecTp)
O6car 4 kpeantn EKTC (56 roa. ayauTopHUX 3aHATb, 64 rog. CPC)

MoBa BUKNnagaHHA

YKpaiHCbKa

Bumoru po no4yaTky
BUBYEHHA

YcniwHe 3aCBOEHHA OCBITHbOrO KOMMOHEHTY «lcTopia 3apybixKHOI niTepaTypu»,
«BcTyn [0 pomMaHO-repmMaHCbKOro MoBO3HaBCTBa», «CyvacHa yKpaiHCbKa MoBa»,
«AHrNiCbKa MOBa»

Lo 6yae BuBuatuca

ba3oBi NpuMHUMNYK, TEXHIKM N TEXHONOTIi KOMiPpaNTUHIY; BUMOTM [0 HAaNMCaHHA
peKknamHux i [P-TeKCTiB Pi3HUX »KaHpPiB; OCHOBHi MPWUINOMMK CAOFAHICTUKKN I
HEeMMiHry; OCHOBHiI KOMMO3MLii PEeKNaMHOro TeKCTy, 3acobiB ii rapmoHisauii;
NMCUXONOTIYHI MOTMBALIMHI YAHHMKM B KONiPaNTUHTY.

Yomy ue
uikaso/Tpeba
BMBYATU

Ua gMcumnnniHa cnpuae yMiHHIO po3pobaATK cTpaTerito PeKNaMHOro TEKCTY, Moro
KpeaTUBHY i4eto; CTBOPIOBATU HEMMM, COTAaHWN, PEKNAMHI 3aro/I0BKM, OCHOBHUN
PEKNAMHUIA TEKCT YKPAIHCbKOK | aHrNnincbko moBamu; nfobupaTtn 3acobu
Bi3yanisauil peKnamHux 3BepHeHb, PO3pobAATU AuM3alH peknamHux i [P-
MmaTepianis; CTBOPHOBATU KOMEPLiNHI, npe3eHTauiiMHi TeKcTn gna nybnikauii Ta
ny6/1iYHOro BUCTYNY YKPAiHCbKOO M aHINiMCbKOO MOBaMM.

Yomy moKHa

- CTBOPIOBATU YCHi M MUCbMOBI TEKCTU Pi3HUX XKaAHPIB i CTUNIB AepKaBHOW

HaBYUTUCA Ta iHO3EMHUMM MOBaMMU.
(pesynbratn - BUKOPWUCTOBYBATU MOBM, LLLO BUBYAKOTHLCA, B YCHilA Ta NUCbMOBIN popmi, vy
HaBYaHHA) Pi3HMX KAHPOBO-CTUABLOBUX PI3HOBMAAX | pericTpax CninKyBaHHA A1A
PO3B’A3aHHA KOMYHIKaTUBHWUX 3aBAAHb Y Pi3HUX Chepax KUTTA;
- 3HAaTM N pPO3YMITM OCHOBHI MOHATTA, Teopii Ta KoOHuenuji obpaHoi
dinonoriyHoi cneujanisauii, ymiTm 3actocoByBatM ix Yy npodecinHin
OiANBHOCTI.
AIK moXKHa BusyeHHA ancunniiHn 3abesneyvye popmMmyBaHHA GaxoBUX KOMNETEHTHOCTEN:
KopuctyBaTuca - 34aTHICTb A0 YCBIAOMNEHHA CTPYKTYpWU @inonoriyHoi Hayku Ta i
HabyTMMM 3HaHHAMM TeOpPeTUYHUX OCHOB;
i YMiHHAMM - 3[4aTHICTb YCBIZOMAIOBATM NPUHUMNOW OpraHisauii moswu, ii npupoay,

(komneTeHTHOCTI)

dYHKU,i, piBHI Ta CTPYKTYPHY TUNONOTit0 MOB CBITY;

- 3[4aTHiCTb BMKOpUCTOBYBATU B npodeciiHiin aianbHOCTi 6a30Bi 3HAHHA
NPO 3arasbHi BNAACTUBOCTI NiTEpaTypu AK MUCTELTBA C/NI0BA, NPO 3aKOHMU
nobyaoBuM XyA,0XKHbOIO TBOPY.

- 3[aTHiCTb 3AiACHIOBATU NIHIBICTUYHUNA i
TEKCTIB Pi3HMUX CTUNIB i XKaHpiB.

nepeKknaaosHa BUMI aHani3

IHpopmauiitHe
3abe3neyeHHA

HaByanbHa i pobouya nporpamu aucumnniiv, PCO, HaBYanbHO-METOANYHWIM
KOMMNAEKC

dopma npoBegeHHA
3aHATb

MPaKTUYHI 3aHATTA, AKI NPOXOAATb B iHTEPAKTUBHIM POpPMi 3 BUKOPUCTAHHAM
iHbOPMaLLIMHO-KOMYHIKaTUBHUX TEXHOJIOTI N

CemecTtpoBuii
KOHTpPO/b

3aniK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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Ouvcumnnina

[lepeksaj cTaHAAPTHUX OPUAUIHUX JOKYMEHTIB /
Translation of Legal Documents

Kadeapa Teopii, NpaKkTUKM Ta NepeKknaay aHrniMcbKoi MOBU

PiseHb BO Mepwwuii (bakanaBpCbKnit)

Kypc 4 (8 cemecTp)

O6car 4 kpeauTtn EKTC (56 roa. ayanTopHUx 3aHATb, 64 roa. CPC)

MoBa BUKnagaHHA

AHrniNcbKa Ta yKpaiHCbKa

Bumorun o noyaTtky
BMBYEHHA

PiBeHb BonogiHHA mosoto C1; ycniwHe 3aCBOEHHA OCBITHbOrO KOMMOHEHTY
«[MpunKnagHi NiHreicTMYHI gocnigxeHHA. OCHOBM NepeKNano03HaBCTBa»

Lo 6yae suBuatuca

lPamaTUYHi, NEKCMYHI Ta CTUJIICTMYHI 0COBMBOCTI NepeKkiaay CTaHAapPTHUX
HPUANYHNX OKYMEHTIB.

Yomy ue uikaBo/Tpeba
BUBYATHU

AucumnniHa ga€ MOXAMBICTb BAOCKOHAAMUTU HAaBUYKM NepeKknagy y
PUANYHIN rany3i, HABYNTUCA BUKOPUCTOBYBATM Pi3Hi Nepeknagaubki
CTpaTerii gna iHTepnpeTtay,ii tPUANYHNX TEKCTIB Pi3HUX *KaHPIB.

Yomy MOXKHa HaBuUUTUCA
(pe3ynbraT HaBYaHHA)

- Bonoaitn pisHMmMmu Bugamm nepeknagalbkux ctpaTeriin, MeToais Ta
npuiiomis.

- 34iNCHIOBATN aAeKBaTHMM Ta EKBIBA/IEHTHMI MUCbMOBUI NepeKnas
BiANOBIAHO 40 YWHHUX HOPMATUBHUX BUMOT.

- 3acTocoByBaTH GiNONOTiIYHI 3HAHHA ANA PO3B'A3aHHA NpodeciiHMX
3aBAaHb.

AK MmorKHa
KopucTyBaTUcA
HabyTMMM 3HAHHAMM i
YMiIHHAMMU
(KkomneTeHTHOCTI)

- 34aTHICTb 34iMCHIOBATM aieKBAaTHUIN Ta eKBiBaJIEHTHUI NMUCbMOBUA
nepeKknag BiAnNoBiAHO A0 YNHHUX HOPMATUBHUX BUMOT.

-34aTHICTb  Bi/IbHO onepyBaTu creuianbHO TEPMIHONOTIED ANnA

- po3B’si3aHHA nNpodeciiHNX 3aBAaHb.

- 3paTHIiCTb A0 36MpaHHSA 11 aHani3y, cMcTemaTtmsalii Ta iHTepnpeTauii
MOBHMX PaKTiB, iHTepnpeTaLii Ta nepeknagy ¢axoBuX TEKCTIB.

IHnpopmauiitHe
3abe3neyeHHA

cvma6yc AMCLI,MI'IJ'IiHM, HaB‘-Ia/'IbHO-MeTO,CI,M‘-IHMVI KOmMnMnnekc

®dopma npoBegeHHA
3aHATb

MpPaKTUYHi 3aHATTA

CemecTpoBMUit KOHTPO/Ib

3anik

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky Aucuunnid
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Jucumnnina [lepexknan y raaysi meauuuam / Translation in the Field of
Medicine

Kadeapa Teopii, NPaKTUKM Ta NepeKNaay aHrNiMCbKoi MOBM

PiseHb BO Mepwuit (6akanaBpCbKuit)

Kypc, cemecTtp 4 (8 cemecTp)

O6car 4 kpeantn EKTC (56 roa. ayauTopHUX 3aHATb, 64 rog. CPC)

MoBa BUKNnagaHHA

AHrNiicbKa Ta yKpaiHCbKa

Bumoru o noyaTtky
BMBYEHHA

PiBeHb BonoaiHHA moBoto Cl1; ycniwHe 3acCBOEHHA AUCUMMIHU «[TPaKTUYHNI
Kypc nepeknagy. TexHiuHi Haykn 1».

Lo 6yae suBuatuca

Kypc npusHauyeHO AnA HaBYaHHA CaMOCTIMHO MpaLloBaTM Hafd NiTepaTypolo B
ranysi meguumMHW; BUKOHYBATM aHOTyBaHHA Ta pedepyBaHHA PaxoBUX TEKCTiB
Pi3HOI CKMagHOCTI. Kypc OXONatEe LWUMPOKY TemaTuKy ¢GaxoBUX TEKCTIB,
NPUCBAYEHUX PISHUM Fany3sam MeauuMHU, MeANYHUM TeXHONOrIAM, NoCcaAyram y
chepi oXOpoHM 340p0B'A.

Yomy ue
uikaso/Tpeba
BUBYATHU

Onsa ypockoHaneHHs npodecinHO-KOMYHIKAaTUBHOI KOMMETeHLUii CTyAeHTIB B
raaysi meamuuHu, Wo 3abesneynTb iXHIO ePeKTUBHY NepeknagaubKy AianbHiCTb
nicna 3aBeplUeHHs HaByaHHA. PoboTa 3 ¢$axoBMMWU TEKCTamMu  CNpuUsie

Yomy mo3KHa

OuikyBaHi NnporpamHi pe3yabTaTi HaBYaHHA:

HaBuYMUTUCA - edeKTUBHO npautoBatv 3 iHbopmalieto: Aobupatm HeobxigHy iHbopmauio 3
(pesynbratn Pi3HUX AXKepen, KPUTUYHO aHanidyBaTU M iHTepnpeTyBaTu ii, BNOPAAKOBYBATH,
HaBYaHHA) KnacudikyBaTu 1 CMCTEMATU3YBATH;
- 3[aTHICTb CMPUMMATK Ta PO3YMITU TEKCTU Ha CKNagHi daxosi Temun, 0cob6anso
KON TEKCT nepeHacnyeHunii GaxoBoo TePMiHOJOTIELD;
- onepyBaTM ¢$axoBOK TEPMIHONOrEID Ta CTBOPHOBATM TepPMiHONOrIYHI 6a3u
AaHWX;
- TAKOX 3aCBOEHHA Kypcy GOpPMYe eKCTPaniHrBiCTUYHI  NepeKknagaubKi
KomMneTeHLii
AIK MOXKHa BuBYEHHA ancumnninn 3abesneyvye GopmyBaHHA GaXOBUX KOMMNETEHTHOCTEN:
KOpUCTyBaTUCA - 3paTHICTb  BiALHO  OnepyBaTM  CMeuia/ibHOK  TEPMIHONOriED  aAnA
HabyTMMM 3HaAHHAMM | PO3B’A3aHHANPOPECINHNX 3aBAAHD;
i YMiHHAMM - 3paTHiCTb  onepyBaTM  NpPOdeCiiHUMM  3HAHHAMM N YMIHHAMM 3
(komneTeHTHOCTI) obpaHoicneujianisau,ii;
- 3[4aTHiCTb 34iMCHIOBATW  afleKBaTHUM Ta  EeKBiBaJIEHTHUA MUCbMOBUMN

nepeknaaBianosigHO A0 YNHHUX HOPMATUBHUX BUMOT.

IHpopmauiitHe
3abe3neyeHHA

cunabyc AMCUMNAIHK, HaBYa/IbHO-METOAMUYHNIN KOMMNEKC

®dopma npoBegeHHA
3aHATb

MpPaKTUYHI 3aHATTA

CemecTtpoBuii
KOHTpPO/b

3aniK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky AUCUnnNaiH
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Ouvcumnnina

MisiTapHui nepek/a/: BiiCbKOBa MiAroTOBKa Ta
030poeHHs / Military Translation: military training and

amunition
K. ion.H., gou. Pamuyk B. 1.

Kadeapa Teopii, NpaKkTUKM Ta NepeKknaay aHrNiMcbKoi MoOBM

PiseHb BO Mepwwuit (BakanaBpCbKnit)

Kypc 4 (8 cemecTp)

O6car 4 kpeauTtn EKTC (56 roa. ayanTopHMx 3aHATb, 64 roa. CPC)

MoBa BUKnagaHHA

AHrniNcbKa Ta yKpaiHCbKa

Bumoru po no4yaTky
BUBYEHHA

BonogaiHHA aHrniicbKkoo MoBOK Ha piBHi C1. YcniwHe 3aCBOEHHA OCBITHIX
KOMMNOHEHTIB «[TpaKTUYHUI Kypc nepeknaay», «IHbopmauinHi TexHonorii y
nepeknagi».

Lo 6yae BuBuatuca

B Kypci 6yayTb BMBYATUCA MOBHI 3acOobK NpeacTaBNeHHA:

- cneuianbHOI BiCbKOBOI NiAroTOBKKM (ONKMC i MOBHWI CynpoBia CTPOMOBOI

i GisnYHOI NiAroToBKM, OCHOBM PafioobmiHy, 3axMCT Big, 36poi macoBoro
ypakeHHs, TonorpadiyHa nigrotosBKa, WTabu Ta 60MOBI 4OKYMEHTH);

- TEeXHIKM " 030pOeHHA (cTpineubka 36poA, paKeTHO-apTUIEPINCbKe
03b6po€EHHA, BpoHEeTaHKOBA TeXHIKa, aBialiliHa TexHiKa Ta 03b6POEHHSA, TeXHIKa
Ta 036poeHHA BMC, TexHika 1 036poeHHsA MMNO, 3acobu 38'A3Ky);

- BuAiB 6omoBux ait (Buan bomosoro 3abesneyeHHs, TI0Be 3ab6e3neYeHHs).

Yomy ne nikano/
Tpeda BUBYATH

[na ycniwHoro 34icHeHHA NpodecinHOro NPeKNagaLbKoro cynpoBoay pi3HMX
3aX04iB MiKHAapOAHOro BiCbKOBOro cniBpobIiTHMUTBA HA piBHI BigdineHHs,
B3BOAY, POTM Ta MNigpo3ainy B ymoBax CTpaTeriyHoro Kypcy YKpaiHu Ha
€BpPOATAaHTUYHe cniBpobiTHMLTBO Ta BCTyny Ao HATO; ans ycniwHoi po6otn B
megiiHo-iHpopmauitHoMy npocTopi.

PEBVH bTaTU HABYaHHA

OuikyBaHi NnporpamHi pe3yabTaTh HaBYAHHA:
- BA,OCKOHAa/IeHHs | 36arayeHHsA MOBHOI KOMMNETEHLIii;
- 30aTHICTb 34iACHIOBATM aAEKBATHUI NepeKNas BUXigHMX TEKCTIB BilAICbKOBOI
TEMATMKM B MUCbMOBI Ta YCHilt dopmax;
- YMiHHSA rpamoTHO opopMALOBaTM NepeKknag;
- OnaHyBaHHSA BiMCbKOBOI TePMiHOOTIT BincbKoBO-NpodeciltHoi chepu;
- HabyTTA 34aTHOCTI OMepyBaTW 3HAYHOK KiNbKICTIO TEXHIYHMX TEepPMiHiB i
CKOPOYEeHb Ha MO3HAYeHHA BUAiB 030POEHHS Ta Tex3acobis.

AK MOXKHa
KopuctysaTuca
HabyTMMM 3HAHHAMM i
BMIHHAMM
(komneTeHTHOCTI)

BusueHHA ancumnninm 3abesnevye popmyBaHHA GaxoBUX KOMMNETEHTHOCTEN:

- dopMyBaHHSA creLjiaNbHUX NepeKknagaubKkMx HaBMYOK i YMiHb (MiacTaHOBKY,
nepekntoyveHHa, TpaHcdopmalii, CMMUCNOBOrO  PO3BUTKY, MOTOPHOCTI,
CUHXPOHI3aL,ii cNyxoBOro/BisyanbHOro CPUAHATTA | MOBAEHHSA);

- (GOpMyBaHHA aAKTMBHOrO 6iNiHrBasbHOrO (aHFNO-yKPAIHCbKOro) NEKCUKO-
TEPMIHO/IOMYHOrO MiHIMyMYy rOTOBUX NepeKNagalbKkux pileHb B 06casi 1500 i
2300 oaMHULb HA penpoayKTMBHOMY Ta peLenTUBHOMY PiBHAX BiANOBIAHO;

- BMiHHA 34iACHIOBAaTU CAMOKOHTPO/Ib 3a AKICTIO NepeKiaay.

IHpopmauiitHe
3abe3neyeHHA

cunabyc ANCUMNAIHM, HaBYa/IbHO-METOAMYHNIN KOMMAEKC

dopma npoBegeHHA
3aHATb

MpaKTUYHI 3aHATTA.

CemecTtpoBuii
KOHTpPO/b

3aniK.

NoBepHyTUCA A0 Nepeniky AucumnniH
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Ouvcumnnina

YMHHHUKM yCHIIIHOIO0 NpaneB/aliTyBaHHs 3a ¢paxom /
Successful Recruitment Strategies for the Translation

Industry
K. neJ.H., fon. Bogomyk LII.

Kadeapa Teopii, NpaKTUKM Ta NepeKknaay aHrNincbKoi MoBM

PiseHb BO Mepwwuit (BakanaBpcbKuii)

Kypc 4 (8 cemecTp)

O6car 4 kpegutn EKTC (56 rog,. ayauTopHUX 3aHATb, 64 rog,. CPC)

MoBa BUKNnagaHHA

YKpaiHcbKa, YacTuHa poboumx maTepianis — aHINiNCbKOIO

Bumorun o noyaTtky
BMBYEHHA

PiBeHb BonoaiHHA mosoto C1

Lo 6yae suBuatuca

Y Kypci po3KpunBaoTbca meToam 36upaHHaA, 06pobku Ta aHanisy iHbopmauji
CTOCOBHO MOLWYKY po60TH; BUMOTM pob0TOAaBLIB, MpoLeaypY NPOXOAKEHHA
NMCUXOJIOTIYHMX TECTiB B Npoueci cnisbecian. MNpakTUYHI 3aHATTS AaayTb
MOX/INBICTb PO3BUHYTM TBOPYE Ta aHaIiTUYHE MUCAEHHSA Ta 3HAWUTU BigNOBIAi Ha
HecTaHAapTHI NnTaHHA. Kypc Bac HaBUYMTb AAK HE CTOATM Ha MICLLi | He pyxaTuCb
6e3 uini. 3HayHy YacTMHY cneUKypcy NPUCBAYEHO 0O6roBOPEHHIO aKTya IbHUX
cTpaTerin MoAentoBaHHA B/IAaCHOI Kap’epy WWAAXOM BUKOPUCTAHHA camoaHanisy,
CaMOMOTMBIL,iT, Ta camonpe3eHTau,i.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BMBYATHU

Y cneuKypci BUBYAOTLCA METOA00TiA PEKPYTUHIA 3aCHOBAHHOTIO HA
KOMMNETEHTHOCTAX A5 TOTO, W06 YCBIAOMUTU MOXKAMBOCTI HaxoBoi
KOMNETEHTHOCTi AK OCHOBHOMO YMHHMKA ePEKTUBHOIO CTAPTY Ta Kap €PHOro
3POCTaHHA, KPiM TOro MOKHA NapanesibHO HabyTW HAaBMYKKM CyMiXKHOI npodecii
HR KOHCaNTUHr ANA onaHyBaHHA MUCTeELTBA Nigbopy nepcoHany.

Yomy moKHa

OdikyBaHi NnporpamHi pe3ynbTaTn HaBYAHHA:

HaBuYMUTUCA - edbeKTUBHO NpautoBaTh 3 iHbopmalieto: 4obupaTh HeobxigHy iHpopmaLito
(Pe3ynbraTu CTOCOBHO MpaLueBAalTyBaHHA 3 Pi3HUX AXKepen, KPUTUYHO aHaNi3yBaTw ii,
HaBYaHHA) BNOPAAKOBYBATH, KNacudikyBaTu 1 cMCTeMaTM3yBaTH AN1A OLiHKM cebe i BUMOr
Mo BaKaHCil;
- YMIiTW y3ara/ibHIOBaTU Ta aHa/i3yBaTN OCOOUCTICHI BNACTUBOCTI LLAXOM
iHTepnpeTaLii pe3ynbTaTiB NCUXONOTIYHUX TECTIB
AIK MOXKHa BuBueHHs ancumnniimn cnpuse GopmMyBaHHIO 3arasibHUX KOMNETEHTHOCTEN:
KopucrtysaTucsa - 3paTHicTb onepyBaT NpodecitHMMM 3HAHHAMMK K YMIHHAMMW ANA AiN0BOI TA
HabyTumm MIXKYNbTYPHOT KOMYHIiKaLiii.
3HaAHHAMM i - 3AaTHiCTb NPUIMMATKM pilLeHHA | BMiTM pobUTM NpaBuabHKUI BUOIp.
BMiHHAMM - 3paTHicTb po3p0obAATH iHAMBIAYANbHI NPOrpamm Kap'€PHOrO 3pOCTaHHA,

(KkomneTeHTHOCTI)

npes3eHTyBaTN BAAaCHWUI NpodeciiHMA Ta TBOPUMUI NOTEHLiaN.

IHpopmauiiiHe
3abe3neuyeHHn

Cunabyc gucumnnidm, HaBYanbHi MaTepiann, po3milieHi Ha nhatdopmi Coursera,
HaBYa/IbHO-METOAMUYHNIA KOMIEKC.

®dopma npoBegeHHA
3aHATb

NEKUiMHi Ta NPaKTUYHI 3aHATTA

CemecTtpoBuii
KOHTpPO/b

3anik

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky AUCUnnNiH
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Ouvcumnnina

JApyra iHo3eMHa MoBa (HiMenbka MoBa B 2.2) / Second Foreign
Language (German B 2.2)

Kadeapa Teopii, NpaKTMKN Ta nepeknaay HimeubKoi MOBM

PiseHb BO Mepwuit (6akanaBpCbKuit)

Kypc 4 (8 cemecTp)

O6car 4 kpeantn EKTC (56 roa. ayauTopHUX 3aHATb, 64 rog. CPC)

Mosa HimeLbKa, YKpaiHCbKa

BUKNAAAHHA

Bumoru po BuBYEHHA KpeauTHOro moayns «[pyra HimeubKka MOBa (MPaKTUYHWUI Kypc). PiBeHb
NOYATKY HAaBYAHHA | BONOAIHHA: aBTOHOMHUMN Y.

Wo 6yae Ha 3anHAaTTAX nepeabayeHo:

BMBYATUCA - CUCTemMaTuMyHe 3aCBOEHHA CTyAeHTaMW OCHOBHUX MOBJIEHHEBMX HaBMYOK

(unTaHHA, NUCbMa, aKTUBHOMO CMiJIKYBaHHS Ta ayAitoBaHHS), BianoBigAHUX
pisHto B2.1;

- OMaHyBaHHA JIEKCUKK, TPaMaTUKN, CTaINX BUPaA3iB, idiom, 6a30BUX NOOYTOBMUX
PO3MOBHMX TEM TOLLO.

Yomy ue uikaso/
Tpeba BuBYaATH

MeTow Ui€i AnCUMnIiHN € NPOAOBKEHHA PO3BUTKY MOBHOI KOMMNETEHLi CTYAEHTIB
0,0 piBHA peTenbHOoro Ta yCBiAOMAIEHOro BUKOPUCTAHHA HiMeLbKOi MOBU Y LUMPOKOMY
KONi peanbHUX CUTyaLi Ha MiXKOCOBUCTICHOMY, MiXKKY/IbTYpHOMY, NpodecinHomy Ta
OCBiITHbOMY PpiBHAX. [ucumnniHa nepenbavyace oMaHyBaHHA BEJIMKOI  KiZIbKOCTI
MIXXKYAbTYPHUX TeM, IEKCUYHUX Bnpas, Gppas3oBux Aiecnis, cTaAnx Bupasis, igiom,
6a30BMx NOOYTOBMX PO3MOBHMX TeM, LWLO AacTb 3MOry BifIbHO OpiEHTYBaTUCA B
CY4aCHOMY HiMeLbKOMOBHOMY CBIiTi. BUBYUEHHA HiMeLbKOI AK APYroi iHO3eMHOT MOBM
cnpAmoBaHe Ha GOPMyBAHHA Ta PO3BMTOK NIOFIYHOTO MWUC/NEHHA CTYAEHTIB, aHanisy
Pi3HMX BMAiIB NUCbMA, A4iaIONIYHOrO0 MOBJIEHHA B PEeasbHMUX MOBJIEHHEBMX CUTYaLLIAX,
PO3BUTOK PIi3HUX BWAIB aHANITUYHOTO YUTAHHA Ta CAYXaHHA, NOrANGAEHHA
rPaMaTUYHUX 3HAHb CTYAEHTIB, PO3BUTOK IHLIOMOBHMX MOBJ/IEHHEBUX 3AibHOCTEN,
Pi3HMX BUAIB Nam’ATi, yaBWU, YyMiHHA CaMOCTIlMHO NpaLuoBaTN 3 MaTepiaslom.

Yomy mo3KHa
HaBYUTUCA
(Pesynbtatu
HaB4YaHHA)

Y pesynbTaTi BMBUYEHHA CTYAEHTU 3MOMYTb HABUMTUCA:  BXKMBATU TrPaMATUYHI
CTPYKTYPW, OpraHi3oBaHi y BigNoOBIgHOCTIi 3 HOPMAMM MOBW, Y TOMY 3HAYEHHI, B
AKOMY BOHM BXXMBAOTbCA HOCIAMM MOBMW; YCHO ONMUCYBATW rpadikn; BUKOPUCTOBYBATH
MOBY BiZIbHO Ta NPABUAbLHO MNiA Yac YCHOro CNiNKyBaHHA, BMITU apryMeHTyBaTU CBOLO
OYMKY; BOJIOL4ITU COLIOKYAbTYPHOI iHPOpMaLi€d BiANOBIAHO A0 TEMATUYHOTO
HaMOBHEHHA Ta CMiNIKYyBaTUCA HIMELbKOID, 3aCTOCOBYIOUM Ui 3HAHHA; PO3YyMITH
CTAaHOAPTHY MOBY AK 3 ayAio3anucy, Tak i 6e3nocepefHbO Yy CNiNKYBaHHI AK Ha
3HalloMy, TaK i He3Halomy TemaTuky ocobucToro, couiasbHOro, npodecinHoro,
aKaAEMIYHOTO KUTTA; PO3YMITU IMNAIUMTHUI Ta EeKCNAILUTHUIN 3MICT aBTEHTUYHMUX
TEKCTIB Pi3HUX TUNIB, 30KPEeMa OPUriHaNbHI XYAOXKHI TEKCTW, CTATTi Ta AONOBiAl Ha
3aranbHi TeMU. A0CUTb 3pO3yMino Ta 6e3 ycKnagHeHb NA CAyxadiB NpoayKyBaTh
Aianory 3a 3pasKoOM Ha OCHOBI 3aNPOMNOHOBAHUX HABYAJIbHUX KOMYHIKAaTUBHMX
CUTYaLili B MeXKax TEMATUKM MOBHOTO i MOBJIEHHEBOTO MaTepiany; nepeaaTun CloxKeT
KHUIK abo PifibMmy Ta onmMcaTu CBOE CTaB/IEHHS.

AK moXKHa

KOpuUctyBatuca

HabyTumm
3HaHHAMM i
BMiHHAMM

(komneTeHTHOCTI)

Y pe3ynbTaTi HabyTUX 3HaAHb CTYAEHT 3MOXKE: 3any4yaTv N8 BMKAALY NEBHOI TEMMU
MaTepiany CyMiXKHi Temu, po3WMPIOYN | NorAnbarumn ix, KOMbiHyruM Ta
Bapitolo4YM MOBHUI maTepian 3a GOPMOI0 Ta 3MICTOM; PO3YMITU Ta MPOAYKyBaTH
GYHKLIOHANbHO-CMUCNIOBI  TUNMW  BUCNIOBAIOBAHb 3 BU3HAYEHHAM  MPUYMHHO-
HacnigKoBMx 3B’A3KiB, AOTPUMMYKUMCb MOCNIAOBHOCTI Ta JIOFYHOCTI, LWAAXOM
YTOYHEHHA AYMKMW, MNOACHEHHA, OOrpyHTYBaHHA; BWMKOPWUCTOBYBATU [AOMOMINKHI
AXepena Ana Mnolyky Ta aHanisy HeobxigHoi iHPpopmaLii (CNOBHUKIB, NEKCUKOHIB,
eHUMKNoNeain, akTyalbHUX aHaNiTUYHUX CTaTel), a TaKoXK iHPpopMaLLiMHO-NOLWYKOBI
CUCTeMM B NPOLLECi peanisauii NocTaBNeHMX 3aBAAHb.
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IHpopmauiiHe 3abe3neyeHHs: cnaabyc 3 NPO30PO0 PENTUHIOBOK CUCTEMOIO OLLIHKOBAHHA, Npe3eHTau;i
TEOPETUYHOT KOMMOHEHTU AUCUUNAIHW, PO34ATKOBUIA MaTepian. [Ana ctyaeHTiB byae AOCTYyNHUM
€/1eKTPOHHWUIM BapiaHT NPAaKTUYHOrO maTepiany Ta BNpas, OA4HAK 3aN1€XHO Bif, iHAMBIAYaNbHUX 3aLiKaBAEeHb
MO>KHa byae BUKOPUCTOBYBATK CBOI BNACHI MaTepiann ANA NiaroToBKM.

dopma npoBeAeHHA 3aHATb: NPAKTUYHI 3aHATTA NPOBOAUTUMYTbLCA B Pi3HMX GOpMmaTax: aBTOPCbKi
npes3eHTaLil, KONEeKTUBHI ANCKYCii, NMCbMOBI po60TH, iIHTEPAKTUBHI BNpPaBM, MiHi-NPOEKTH B rpynax,
camocTiHa poboTa y rpynax.

CemecTpoBUit KOHTPOIb: 3aiK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky AUcCUnnNiH
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Jpyra iHo3eMHa MoBa (¢paHny3bka moBa B 2.2) / Second

Jucipmisia foreign language (French B 2.2)

PiseHb BO Mepwunii (bakanaBpCcbKnit)

Kypc 4 (8 cemecTp)

Obcar 4 kpegutn EKTC (56 roa,. ayanTopHUX 3aHATb, 64 roa. CPC)

Mosa ®paHuy3bKa, YKpaiHCbKa

BMKNAAAHHA

Kadeapa Teopii, NPakTUKK Ta NepeKknaay aHrnincbKoi MoBu

Bumoru go 3aCBOEHHSA OCBITHbOrO KOMMOHEHTY «/Jlpyra ¢ppaHLy3bKa MoBa (MPaKTUYHUIA KypC)» Y
NoYaTKy 5-7 cemecTpax, piBeHb BOJIOAiHHA aHININCbKOK MOBOtO Bl+.

HaBYaHHA

Ulo 6yne Lle Kypc € noriYyHUM NPOAOBKEHHAM BUBIPKOBOrO OCBITHBOrO KOMMNOHEHTY [pyra
BMBYATMCA iHoO3eMHa moBa ($paHLy3bKa moBa B2.1). BuB4yeHHA gucumniiiv nepenbavae

CUCTEMATM3ALLI0 3HaHb Ta BAOCKOHA/IEHHA MOBNEHHEBUX KOMMETEHTHOCTEN LWOA0
YMTAHHA, NUCbMa, aKTUBHOIO CMiNIKYBAaHHA Ta ayAitoBaHHA Ha pPiBHIi BONOAHHA
¢dpaHLy3bKOoto B2; onaHyBaHHA IEKCUKM, TPAMATUYHUX KOHCTPYKLIA, MOBHUX KAilwe
ANA BUKOPUCTAHHA B CUTYALLiAX KMBOTO CMiIKYBaHHA, NOB’A3aHUX 3 OCBITOO
(LwoaeHHa KOMyHiKauia GpaHLy3bKO MOBOD, NPEe3eHTaLLiA pe3yabTaTiB HaYKOBUX
AOocCniaXeHb, NPONO3nLiA HAYKOBOTO AO0CAIAXEHHA ANA MiXKHAapOAHUX Nporpam
06MiHY), AiNOBMM CNiNKYBAaHHAM (OCHOBM 4iI0BOrO IMCTYBAaHHA Ta YCHOTO
CMiNKyBaHHA GPaHLY3bKO), BiIbHMM HYAaCOM TOLLLO; ONaHYBaHHA CTPYKTYpU Ta
CTpaTerin BUKOHaHHA HWU3KKW 3aBAAHb Mi*KHAPOAHUX iCAKTIB.

Yomy ue uikaBo/
Tpeba BMBYATH

MeToto gucumnniHm € popmMyBaHHA MOBHUX KOMNETEHTHOCTEN, HEOOXIAHUX ANA
e(EKTMBHOI MiXKMOBHOI Ta MiXXKYNbTYpPHOI KOMYHiKaLii BianoBiAHO 40 piBHA
BOJIOAIHHA MOBOIO. Ha NPaKTUYHMUX 3aHATTAX CTYAEHTU HEe iMLe 3aCBOOOTb MOBHUM
MaTepian (NeKcuKy, igiomu, npaBuaa rpamaTrKm), a M MatoTb HABYNTUCA
BMKOPMUCTOBYBATU iX Y CUTYaLLiAX }KMBOTO CMiIKYBAHHSA.

Yomy MOXKHa

3aCBOEHHA ANCUMNNIHN CNPUAE AOCATHEHHIO HACTYMHUX NPOrPaMHUX pe3yabTaTiB

HaBYUTUCA HaBYaHHA:
(PesynbTtaTtu BMKOPUCTaHHA PppaHLLy3bKOi MOBM B YCHill Ta NTMCbMOBI GOPMaX, Y PiSHUX }KaHPOBO-
HaBYaHHA) CTUIbOBUX PI3HOBUAAX i PericTpax CNiNKyBaHHA A1A PO3B’A3aHHA KOMYHIKaTUBHUX
3aBAaHb Yy pisHUX chepax KNUTTS;
CTBOPEHHSA YCHUX | MMCbMOBMWX TEKCTIB Pi3HUX }KaHPIB i CTUANIB PppaHLLy3bKOO MOBOID;
3iAICHEHHA YCHOro Ta NMMCbMOBOTO NepeKknaay BiANoBig4HO A0 BUMOT.
AK MOXHa BusueHHA gucumnniHmn cnpuae GopmyBaHHIO GaxoBMX KOMNETEHTHOCTEN:
KopucTyBaTmUCA CNPOMOXKHICTb Bi/IbHO, THYYKO 11 ePpeKTUBHO BUKOPMUCTOBYBATM MOBY, LLLO BUBYAETLCA,
HabyTMmm B YCHi Ta NMCbMOBIN popMmax, y Pi3HMX KAHPOBO-CTUIbOBUX Pi3HOBUAAX i pericTpax
3HaHHAMM i CNiNIKYBaHHA, ANA PO3B’A3aHHA KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb Y Pi3HMX chepax KUTTA;
BMiHHAMM - 3[1aTHICTb CTBOPOBATU YCHi M MMCbMOBI TEKCTU Pi3HMX *KaAHPIB i CTUNIB AEP!KAaBHOIO Ta
KOMMETEeHTHOCTI dpaHLy3bKOO MOBaMu;

rOTOBHICTb A0 OpraHi3al,ii 4i0BOI Ta MiXKKYNbTYPHOI KOMYHiKaLiii.

IHbopmauiiHe 3abe3nedyeHHs: cnnabyc AMCUMNAIHM, HaBYaIbHO-METOANYHUIA KOMNIEKC.

dopma npoBeaEeHHS 3aHATb: MPAKTUYHI 3aHATTA

CeMecTpoBMIt KOHTPO/Ib: 3aNiK

MoBepHYTUCA A0 Nepeniky AUcCUnnNiH




